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Iarasi despre
»~modelul” Eliade

Cind din nr. 3/1951 al revistei
Romdnul din New York, Vintila
Horia a preluat cronica literara
recomandat de Mircea Eliade lui
Mihail Farcasanu si, probabil,
chiar Generalului Nicolae Ra-
descu, el si-a fixat de la bun
inceput nu doar un program este-
tic, dar si unul profund ideologic.
Publicatia, apiarutd in martie,
anul respectiv, era ,,Organ al
Asociatiei Roméanilor Liberi”
stabiliti, emigranti si exilati
in America si ea se dovedea
necesari tocmai prin pastrarea
unui concept structural ancorat
in viata spirituali a poporului ro-
min, agresat atunci de sovietici
si manipulat spre o cu totul alta
ideologie fata de aceea pe care o
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profesau de secole romanii.

Apoi, se cuvine a fi luata in
consideratie si situatia politica
din ,libera” America, intr-o
stare dominati de comunism
si Intr-un sistem spiritualmente
neformat. Dupé rusii sovietizati
arta se forma in ,scoli de lite-
raturd” al ciror model fusese
introdus cu forta si in Romania
ocupatd si in celelalte tiri din
estul european, dar sistemul ca
atare exista si existd si astazi
in viata intelectuald americani,
unde scriitorii se pregitesc si se
lanseaza in asa-zise universitati.
Libertatea de creatie pe care
romanii au avut-o intotdeauna
se manevreaza si in contextul
similicomunist pe care atunci il
cultivau cu asiduitate americanii,
indiferent ca arta lor literara se
zbitea intre crima si sex.

Vintila Horia aducea alte
preocupiri in aceastd lume ca-
re isi formase valorile dupa
modele europene interzise in
America pini la al doilea razboi
mondial si dupi, in mediul usor
pervertit al mentalititii dintr-un
acasa desavirsind ,,uniunea”
in lupta cu natiunea. Tipul
acesta de intelectualitate nu
lipsea, de altfel, nici Angliei
europene, in acea perioada de
dupa ,,prosperitatea” introdusa
de razboiul churchillian si, in
literatura romana, s-au tra-
dus fn anii 50 destule carti
comuniste din anturajul politic
sovietizant.

Lumea occidentala, la rindul
ei, reechilibra cu greu deforma-
rea ideologicd impusa de ocupatia
sovietici in majoritatea tarilor
curopene. Cirti comuniste se
giseau din plin introduse in
Franta si in Germania, in Italia
si chiar in restul contextului
pe care-l definim astfel. Ele
rizvriteau realitatea prin fal-
suri si negatii ce au rasturnat
pina tirziu, in anii 60, si chiar

Nicolae FLORESCU

(continuare in pag. 7)
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Dr. Stefan Teodorescu

Faust si Don Quijote
in interpretare americana

Eugen Giirster, Docent uni-
versitar american, publica in die
,Neue Rundschau” (Heft 3-1950)
un studiu interesant intitulat
Faust si Don Quijote, sau de-
spre misterul personalitatii. Din
doud puncte de vedere, ni se
pare acest studiu deosebit de
semnificativ: el reprezintd o
auto-documentare a spiritului
american §i ne surprinde in
acelasi timp printr-o perspectiva
noud §i originala a autorului.

Eugen Giirster porneste de la
o schema fundamentald estetica
si filosofica, relativ simpla: de
la trdirea empirica a timpului,
conjugatd cu simtul perenitatii
tuturor creatorilor, considerate
componente esentiale ale oricarei
vieti umane. Toata arta vietii,
afirma Gilirster consta intr-o
serie de practici psihologice, mai
mult sau mai putin complicate,
prin care individul tinde sa uite
trecerea ireversibild a vremii,
la capatul careia sta irecuza-
bil sfirgitul, moartea. Problema
este 1n sine 1nsa insolubila,
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personalitatea noastra fiind
prin natura ei 1n acelasi timp
trecdtoare si totusi cel mai im-
portant moment al vietii. Rolul ei
principal este sa lupte continuu
impotriva atentatului zadarniciei
vietii.

Impotriva acestor consideratii,
relativ simple, origice european,
cit de cit cult, ar putea aduce
o serie de obiectiuni. Trairea
realda a timpului, sentimentul
scurgerii vremii sunt pentru
constiinta europeand mult mai
complicate. Obiectia principald
insa ar fi urmatoarea: conceptia
lui Giirster nu reprezinta nici
forma purd, fenomenologic in-
tactd a sentimentului diurn al
vietii, §i nici nu atinge vreuna din
culmile gindirii culte apusene,
asupra acestei probleme. Avem
deci de a face cu o forma, cras
exprimat, de semidocte, asa cum
ni se par noua deseori produsele

Dr. Stefan TEODORESCU

(continuare in pag. 7)

Meditatii ortodoxe

Cultura
provizoratului

intrebat de un reporter da-
ca crede in Dumnezeu, celebrul
actor englez Sir Michael Caine,
detindtor a doud Oscaruri, fiul
unei spalatorese si al unui zilier
din tirgul londonez de peste, a
raspuns: ,,Dacd ai fi trait viata
mea, ar trebui sa crezi pur si
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Roza vinturilor

Stimate domnule Bidian,

A trecut astazi pe la mine Monica Nedelcu, care a scris o
tezd de doctorat, sustinutd astd toamna la Universitatea de la
Madrid, tezd dedicata operei mele. Dupa parerea ei, ar trebui
ca Biblioteca Romand, cea mai veche institutie culturala din
exil, sd ma propuna anul acesta la Premiul Nobel de Literatura.
Pentru aceasta trebuie un fel de referat pe care Monica Nedelcu
il va scrie si vi-1 va trimite, pe romaneste, urmind sa-1 traduca
cineva, eventual in limba engleza, si Biblioteca sa-l trimita la
Stockholm, daca sunteti de acord cu aceastd sugestie.

In ultimul timp am primit mai multe scrisori din Tard, in
care mi se pune aceeasi problema, scrisori, bineinteles, pornite
de la oameni care nu au nimic de a face cu regimul. La Paris,
cineva imi sugera acelasi lucru anul trecut. Ori, eu nu pot face
nimica 1n acest sens. Ritualul, ca sa zic asa, trebuie implinit de
o institutie culturala.

Repet, daca sunteti de acord, va voi pune in legatura directa
cu Domnisoara Nedelcu.

Mi-a parut foarte bine ca, in sfirsit, am putut trece pe la
Freiburg, ca sa vad Biblioteca sub noua ei infatisare si sa va

Villalba, 20.11.89

cunosc personal.

Cu prietenie,

N-am uitat promisiunile facute si sper ca in curind sa va pot
trimite o fotografie, niste manuscrise si carti.

Vintila Horia

C. Noica in corespondenta cu M. Eliade

Dragul meu Mircea,

24 iulie 1975, Bucuresti

iti inchipui ce fericit m-au ficut rindurile tale din 12 iulie.
De vreme ce tu esti cum iti spuneam, amintirea mea cea mai
buni, faptul de ,,a-mi aminti” atit de bine de tine si opera ta
inseamna o reusitd a anilor mai tirzii. Voi continua cu rivna
sporita lucrarea, deocamdata in rom[aneste], pentru aci, dar as
fi incintat sa intereseze in timp si dincolo. O voi porni tot ca
Introducerea. Sunt din plin de acord sa redea pe aceasta cineva
de acolo pentru Caietul omagial. Semneaza C. Nicosius, care a
mai semnat si in ,,Archives de Philosophie”.

(continuare in pag. 8)

Puncte de reper

Identitate — topo
si antroponime

Suntem indemnati sd ne
(re)cunoastem identitatea, s-o
redescoperim (dacd e cazul),
sd-i (re)gasim radacinile, urmele,
reperele, confirmarile, atestarile,
sd-i probam vechimea §i conti-
nuitatea, intr-un cuvint, s-o legi-
timam - istoric, arheologic,
lingvistic, antropologic, axiolo-
gic etc. (Cine ne indeamna?

Dinu

Cei — din ce in ce mai putini
— care constientizeaza iminenta
pierderii amintitei identitati si
[incd] le mai pasd; cei ce nu
rivnesc la statutul de ,,europeni
de nicaieri”; cei ce mai cred
cd ,,Ubi bene ibi patria” este
deviza nu doar a apatrizilor, ci
si a dezertorilor neamului; cei
ce se incapatineaza sa creada,
cu disperare, cd locul nostru este
aici: In Romania!!!)

Imi cer scuze pentru paran-
teza de mai sus: nu judec si

Zeno MILLEA

(continuare in pag. 4)

Biblioteca Roména din Freiburg — cea dintii si cea mai solida
afirmatie organizatd a culturii romanesti in exil. Imi voi aduce
intotdeauna aminte de emotia cu care am deschis acum patru ani
primul volum romdnesc aparut in pribegie, Poeziile lui Eminescu,
editate de ,,Biblioteca”. Pastrez acel volum cu sfintenie si de
nimic nu sunt mai mindru ca de nemeritata cinste pe care mi-ati
facut-o cerindu-mi sa scriu Prefata.

23.X1.1954

simplu cd@ cineva acolo sus te
iubeste.”

Richard Flemming, binecunos-
cut genetician de la Universitatea
Stanford, a declarat in repetate
rinduri ca toatd stiinta pe care
omenirea o fluturd astazi ca pe
un stindard nu poate explica mi-
racolul lumii, al frumusetii, al
bucuriei. Nu e singurul. Pentru
multi devine din ce 1n ce mai
evident ca progresul nu inseamna
numai inovatii care ne fac via-
ta mai usoard, ultimele tipuri
de computere §i de nenumarate

Mircea ELIADE

masini $i masinarii. Progresul
ar trebui sa aduca intelegerea
realitatii in toata complexitatea
ei, a unei realitdti dincolo de cea
vazutd, a realitatii minunilor pe
care le traim zilnic. Evident, nu
putem nega certitudinile obiective
ale stiintei, pe care le aduce cu
sine progresul sau care sunt aduse
de progres. Unele au fost infirmate
in timp. Altele, dimpotriva, au
primit confirmarea.

Lidia STANILOAE

(continuare in pag. 16)




2 Jurnalul literar

Master Class cu Tudor Arghezi

Folosesc ca titlu la acest articol termenul
englezesc, primul care a fost utilizat pentru
a defini un curs de interpretare public dat
de o personalitate, iTn domeniul artelor si in
special al muzicii. Termenul francez ,,classe
de maitre” este mai putin folosit. Doua
exemple de ,,master class” foarte cunoscute:
cel al lui Elisabeth Schwarzkopf la Festivalul
de la Salzburg si la Paris si al lui Maria
Callas la Juilliard, la New York.

Intimplarea cu care am sa incep nu ar
fi demnd de consemnat dacd nu ar avea
meritul si-1 fi inveselit pe Tudor Arghezi
cind i-am povestit-o. Imi citisera parintii
Cartea cu Jucarii si eram familiarizata cu
nazbitiile Miturei si ale lui Barutu, pe care
prietena mea nedespartitd si cu mine ni le
povesteam fard incetare provocind de fiecare
data hohote nesfirsite de ris. Astfel ca intr-o
zi — aveam noud ani — mergind pe strada la
Constanta si certindu-ma aprig cu un prieten
in virsta de sapte ani, i-am lansat ca un ultim
argument in gura mare, ca sa ma auda bine
de pe celalalt trotuar unde se afla: ,,Bine a
spus Tudor Arghezi ca barbatii sunt nigte
timpiti cu barba si mustati!” Citatul era
inexact (corect: ,,acei idioti cu pdar care se
numesc tafi si tatuti”), dar asta n-a deranjat
pe nimeni; in schimb continutul invectivei
l-a jignit pe un domn cu mustati si cioc
care trecea pe strada si care a inceput si
facd reprosuri severe mamelor noastre cu
totul surprinse; victima mea §i cu mine o
rupsesem la fuga crezindu-ne multd vreme
urmariti de demnul si irascibilul barbos.

Cred ca am fost una din ultimele figuri
noi pe care Tudor Arghezi le-a primit
in anturajul lui. Imi pregiteam plecarea
la Paris: cerusem la Consiliul de Stat
autorizatia de a ma cdsatori cu un francez.
Hotarisem sa consacru o teza de doctorat
poeziei argheziene; lucram cu profesorul
Alain Guillermou, autor el insusi al unei
teze despre Eminescu si un element activ
al campaniei unor cercuri literare europene
care propusesera candidatura autorului
Cintarii Omului la Premiul Nobel pentru
Literaturd. Logodnicul meu se numara si
el printre admiratorii lui Arghezi, pe care-1
cunostea prin volumul aparut la Editura
Seghers (poemele erau traduse de Luc-André
Marcel), prin traducerile lui Hubert Juin si
Claude Sernet si datorita mie. Am profitat
de prezenta lui la Bucuresti pentru a incerca
sa-1 intilnesc pe Poet._

Telefonez. Imi bate inima, mi se stringe
gitul de emotie. Surpriza: imi rdspunde o
voce placuta si veseld : Mitura. Fixam o
datd pentru o intilnire. Si la 8 ianuarie 1967,
intr-o zi care aminteste poemul Viscolul,
trecem pragul somptuoasei vile de pe strada
Arhitect Cerchez. Tudor Arghezi si fiica lui
ne-au primit cu prietenie. Vizita noastrd a
fost lunga. [-am expus Maestrului liniile mari
ale lucrarii mele al carei titlu era Essai sur
le vocabulaire poétique de Tudor Arghezi
(Eseu asupra vocabularului poetic al lui
Tudor Arghezi). Analizind — din numeroase
puncte de vedere — cuvintele folosite de poet
intr-un sens propriu, direct si intr-un sens
figurat, in imagini, incercam sa delimitez
universul intim al lui Arghezi. Constatasem
ca vorbele alese de autor si cele care i se
impuneau oferindu-i al doilea termen al unei
comparatii sau ideea unei alte figuri de stil
ilustrau domenii ale vietii pe care Arghezi
le cunoscuse foarte bine. Gasim adesea
in poemele eminesciene termenii ,,brad”,
»codru” etc. Nu este oare tulburator ca in
volumul Cuvinte potrivite (104 poeme dupa
numaratoarea mea) nu se afla nici mdacar
o data cuvintul ,brad”, o singurda data
,»codru”? Numele de copaci care vin cel mai
des sub pana aceluia care, spre deosebire
de Eminescu, si-a petrecut copilaria si
adolescenta la cimpie si intr-un oras mare,
sunt ,,plopul”, ,teiul”, ,castanul”: cind nu
sunt folosite metaforic, numesc arbori intr-o
gradind publicd sau intr-un cimitir. Un alt
exemplu care i-a placut lui Arghezi: printre
mobilele si alte elemente de impodobire a
interiorului prezente in universul lui poetic
figureaza un mare numar de obiecte pe care
o familie de curind instalata intr-un mediu
urban le-a putut aduce de la tara: ,,blid”,
scufar”, ,plocat”, ,scoartd”, ,urcior”,
Htoale” si ,velinte”.

Arghezi fumeaza fara incetare. Frazele
pronuntate cu vocea lui nazala si tardgdnatd
vin unele dupa altele fara graba. Franceza lui
¢ impecabila (vorbim aceasta limba pentru ca
viitorul meu sot este incd novice in materie
de romanad), nici o subtilitate gramaticala,
nici o nuanta a limbajului, fie academic, fie
familiar, nu-i este necunoscuta. ,,Remercier
bellement” spune la un moment dat, ,nu
va mirati — adaugd ghicind banuiala unui
cale dupa a multumi frumos — [-am gasit la
Verhaeren.” Isi presara vorbirea cu metafore,
cu expresii colorate. Ca si scrierile, felul de

a se exprima nu este banal,
nici spalacit. ,,Vorbiti despre
un lucru defunct”, intervine
el la un moment dat cind evocam parul ce
aureoleaza capul unui anume poet. ,,Ma duc
in fiecare an la Geneva ca sa-mi prelungesc
viata cu un an”, asa descrie tratamentul
medical pe care il urmeaza in Elvetia.

In timpul sarbatoririi celor 80 ani ai lui
Arghezi la Ateneul Roman, Geo Bogza s-a
urcat la tribuna si i-a sarutat mina. ,,Cind
l-am citit intiia oard pe Eminescu, de emotie
§i recunostintd m-as fi dus pind la capatul
lumii, dacd as fi stiut ca pot sd-i sarut
mina, a spus el. Ce anecdotica madruntd,
ce consideratii circumstantiale m-ar putea
Impiedeca sd fac aceasta acum, cu acela
care e azi aici, intre noi — §i despre care
noi toti stim cd va fi pentru poporul nostru
o stea tot atit de vesnica i strdlucitoare
ca §i Mihail Eminescu?” Imi propusesem
sd-i dau Poetului acelasi semn de dragoste
si de veneratie daca, din fericire, as fi avut
vreodatd posibilitatea s-o fac. Momentul
venise. Profitind de agitatia plecarii si de
neatentia celorlalti, am sarutat dreapta lui
Tudor Arghezi. Cum a reactionat? Foarte
simplu, stringindu-mi mina si sarutind-o la
rindul lui prieteneste.

Am revenit peste trei luni, la 6 aprilie,
citeva zile dupa cdsatoria noastrd (pentru
care agteptasem autorizatia Consiliului de
Stat un an si jumatate) si gazdele au deschis
o sticld de sampanie ca sa sarbatoreasca
evenimentul.

Intre timp, mai venisem o datd singura,
facusem cunostinta cu Barutu si intilnisem
citiva scriitori, l-am revazut deci pe Arghezi
si i-am vorbit in cursul lunii mai in strada
Arhitect Cerchez, apoi la Casa Scriitorilor
la 21 mai, cind 1 s-au sarbatorit 87 de ani.
La ultima mea vizitd nu l-am putut vedea,
l-am auzit numai vorbind cu cineva In
camera lui.

La 17 iulie am urmat, impreuna cu citeva
mii de bucuresteni, cortegiul care-1 insotea
pe Tudor Arghezi la Martisor, la sotia iubitd
plecatd cu un an inainte; in timpul slujbei,
acolo, multi am izbucnit in plins cind s-a
intonat ,,Vesnica lui pomenire!”.

Orele pe care le-am petrecut cu Tudor
Arghezi mi-au dat curajul necesar pentru
a-mi continua si termina lucrarea, pentru ca
a gasit remarcele mele juste si concluziile
mele demne de interes. Dar mai mult decit
atit, am avut fericirea sa intilnesc un artist
care ,,semana” mult cu opera lui: simplu si
direct, precis, senzual, cu un spirit critic
neadormit, cautind fara odihna imaginea lui
Dumnezeu din om, dar si pe aceea a raului
pe care fiecare fiinta o poarta in ea.

La 15 noiembrie 1968, ziua sustinerii
tezei mele, sala Liard, unde au loc in
majoritatea cazurilor aceste evenimente la
Sorbona, era plind de lume. Mai *68 lasase
urme 1In institutiile universitare si celebrul
portret al lui Richelieu era sfisiat de lovituri
de cutit. Sala mi s-a parut mai putin severa
si impresionanta pentru ca Tudor Arghezi
era printre noi.

Am avut ocazia, cu citiva ani mai tirziu,
sd mai aduc o contributie la cunoasterea
lui Arghezi in Franta. Este vorba despre
teza mea de Doctorat de Stat intitulatd La
culture roumaine et la France entre les
deux guerres (1919-1939) (Cultura romana
si Franta intre cele doud razboaie). Am luat
printre alte exemple, pe cel al marelui poet
pentru a demonstra cd, desi familiarizati
cu cultura franceza, marii creatori au fost
autentic romani §i ca originalitatea lor
a fost totala si exemplard. Arghezi, fin
cunoscator al literaturii franceze, a ramas
un scriitor roman. Omul arghezian nu
este o creatie cosmopolitda, este un roman
hartuit de modernizarea tarii lui, framintat
intre civilizatia satului pe care trebuie sa-1
paraseasca si cea a orasului la care trebuie sa
se adapteze. Desi Arghezi a trdit la Geneva
si la Paris, barbatii lui, femeile lui, copiii
lui nu sunt nici francezi, nici elvetieni,
ci romani. Scriitorul a simtit §i a restituit
admirabil acest univers de bogatii vizibile
si nevdzute care a modelat de-a lungul
veacurilor pamintul romanesc.

Compdtimindu-1 pe Benjamin Fondane
(Fundoianu), care se stabilise in Franta
si murise victimd a intolerantei hitleriste,
Arghezi scria in 1945 (Scrieri, vol. 27, p.
357): ,,Am avut §i eu de luptat cu trebuinta
de a ma fixa in interiorul acestei limbi de
heruvimi. (Arghezi isi alegea totdeauna
cea mai frumoasa pand cind lauda limba
franceza.) Daca m-as fi lasat imbdtat de
elogiile primite pentru felul cum mi se asocia
condeiul cu limba, poate ca as fi fost azi
un scriitor cotat artificial la bursa literara
din Paris. Dar era prea mult angrenatd in
reverie congtiinta. Mi se pdrea cad pe de o
parte jefui si pe de alta reneg — s§i m-am
intors acasa.”

Catherine CLEYNEN

Fantasmele lumii libere

Ceea ce s-a intimplat in societatea romaneasca dupa 1989 a fost de la inceput
pentru scriitorii aflati in plina creativitate o mare bulversare si provocare. Materia noii
realitdti care se desfasura sub ochii tuturor, in vietile tuturor fascina si deconcerta.
Multi au plonjat in experientele imediate, devorindu-le si lasindu-se devorati de
ele. Cei la care creativitatea a ramas intactd si-au madrit atentia la tot ce Inseamna
schimbare, regindire §i redimensionare a existentei si a scrisului insusi.

Gheorghe Craciun, unul dintre liderii si teoreticienii optzecismului si ai
postmodernitatii, este un asemenea scriitor atent, dupa revarsarea lumii libere peste
noi, la transformarile din afara si dinauntrul romanului postcomunist. Prozator
inteligent, Gheorghe Craciun a stiut ca textualismul si strategiile narative complicate
nu mai sint de ajuns pentru noul roman, astfel incit Pupa russa (2004), desi nu are
un flux narativ linear, nu mai seamana, de pilda, cu Frumoasa fara corp (1993), mult
mai sofisticat construit. S1mpl1ﬁcarea elibereaza -r
povestea, 1i da cursivitate si ritm, iar stilistica =
textului devine evidenta.

In anii din urma ai vietii sale, Gheorghe Craciun
scria un roman prin care, spunea el intr-un interviu
din 2005, publicat in revista Vatra, voia sa se
destinda dupa efortul elaborarii celui din 2004,
Pupa russa, carte grea, densa. ,,Aveam in minte
un discurs masculin pe un ton smecheresc, degi
superior intelectual, care sa inainteze in pagind
fara nici un fel de calcul compozitional, in functie
de dispozitiile mele de moment. Asa am inceput
sa scriu Femei albastre — carte care in prima ei
varianta s-a numit Blue(s). Totul a fost declansat
de o fotografie cu Nicole Kidman vazuta intr-un
ziar austriac.”

Recuperarea acestui roman, aflat in computerul
lui Gheorghe Craciun cu mentiunea ,,roman ok”
a fost facuta de Carmen Musat, care semneaza §i
prefata volumului publicat la inceputul anului de editura Polirom. Femei albastre
este un roman neterminat, nu stim cum l-ar fi continuat autorul, dar asa cum e acum
are destuld coerentd si nu pare neincheiat, ci cu un final deschis, remarca si Carmen
Musat in textul sau introductiv.

Femei albastre este corespondentul in plan narativ al ideilor din volumul de eseuri
Viciile lumii postmoderne (aparut in 2011, tot datorita lui Carmen Musat).

,,De peste tot, din ziare, din romane §i poezii, de la televizor, de pe zidurile acoperite
cu graffiti, din reclame si oferte, din spectacolele fashion parades, de pe Internet si
de pe site-uri, din filme §i din manifestarile underground. acelasi adevar care ne
asalteaza simturile si constiinta: lumea de azi este o lume vicioasd, viciatd, vecind
cu nebunia, traindu-si cu disperare placerile, asteptindu-si cu nepasare mintuirea.”
(Viciile lumii postmoderne)

Reflexiv prin excelentd, Gheorghe Craciun nu putea sd nu observe viciile
postmodernitatii, al carei sustindtor si teoretician a fost de la inceputul anilor ’80,
odata cu aparitia fenomenului optzecist in literatura noastra. Ceea ce reuseste in Femei
albastre este sa descifreze mecanismele unei lumi dezorientate, iesita din comunism
orbita de lumina libertatii. ,,Ma misc intr-o lume bezmeticd, alunec impreund cu ea
intr-o directie necunoscuta”, spune naratorul anonim din carte, care, in plus, vrea
sd inteleagad lumea din capul sau.

O umanitate plonjatd dintr-un spatiu inchis intr-unul deschis spre orice, alege
sd traiasca hedonist, anomic si, cel mai adesea, amoral, descatusata din restrictiile
celeilalte, unde nimic nu pdrea sd mai fie posibil. Marea schimbare exterioard a
adus si mari modificari in psihologia individuala: ,,Nimeni nu mai era acelagsi. Nici
Ondina, nici Alain, nici Teacher, nici eu. Mia si Barbu nu mai erau nici ei aceiasi,
inlocuind un tip de viata cu altul, toti voiam sa inlocuim fosta noastra fiinta cu
alta fiinta.”

Fiinte simplificate, ramase fara metafizica, alearga bezmetic dupa o iluzorie
implinire materiala si eroticd, sperind ca astfel vor acoperi marele gol interior pe
care si-1 descoperd in ciuda activitatilor frenetice asumate si consumate zilnic.

Un barbat, fara nume, se confeseaza, scrie scrisori unor destinatari la fel de
anonimi ca el, rememoreazd momente din viata sa si viata tarii sale, trecute prin
prefaceri istorice si sociale importante, se arunca si el in viltoarea evenimentelor, isi
cautd identitatea in calatorii, in scris (cocheteaza cu literatura, politista in special),
viseaza imposibilul, inaccesibilul (obsesia Nicole Kidman), tinjeste dupa o situatie
confortabila, vineaza experiente erotice care sa-l salveze de nedorite implicari
sentimentale, traieste suficient de superficial si kitsch, seamana deci cu toatda lumea
din jurul lui, femei si barbati porniti In aventura consumistd postdecembrista.

Existd un fundal general pe care se construieste naratiunea: istorie recentd,
mentalitati, moravuri, insa esentiald este observarea mediului §i a personajelor prin
eros. Masurarea lumii prin dimensiunea ei eroticd constituie la Gheorghe Craciun
cea mai sigura cale de cunoastere. Sexualitatea, senzualitatea, senzorialitatea, corpul,
recurente in toatd proza sa, de altfel, impregneaza textul astfel incit 1i creeaza si
o stilisticd aparte: a voluptatii privirii. O lentild maritoare pe corpul feminin, pe
sensibilitatea eroticd femininad (sau absenta ei).

Desi are aparentele unui Don Juan modern, in cautare de senzatii noi, personajul
narator din Femei albastre nu ramine mereu in nota de superficialitate impusa de
autor, are si profunzime si delicatete, sensibilitate si grija, nu reuseste sa fie cu
adevarat cinic. Inaccesibila fiintd de celuloid, actrita Nicole Kidman pentru care
naratorul face o adevarata obsesie, e pusa de-a lungul Intregului roman in relatie cu
celelalte personaje feminine, reale, concrete din viata sa, comparindu-le, facindu-le
sa se completeze una cu alta, suprapunindu-le imaginile, existentele in albastru (alta
obsesie), incercind sa inteleaga cine sint si ce vor femeile. Ada, Ondina, Adriana,
Nicole. Sigur, misterul ramine intact. ,,De cind o iubesc pe Ondina si dragostea noastra
s-a transformat intr-un fel de bucurie calma care nu mai ia in seama maruntele
nepldceri ale vietii, mi-e mult mai usor in relatiile mele cu femeile. Altadata privirea
mea se grabea sa impinga sub pielea lor seringi intregi de metafizica. Mereu ma
temeam sa nu le simplific ca fiinte. Faceam totul pentru a slabi cit mai mult curentii
subconstienti ai comportamentului meu falocratic. Mi-era teamd ca nu sint in stare
sa le vad in toata maretia si tragismul procreativ al conditiei lor. Mi-era teama
ca uritenia sau lipsa de farmec a unora dintre ele sa nu faca din mine o brutd
imprudentd, gata sa le minimalizeze misterul. Cu teama asta am ramas §i acum. Si
tocmai teama asta ma face sa ma uit la Nicole ca la o femeie reald, posibila doar
in film, in veci inabordabila.”

Confesiunea, desfagurata pe planuri narative diferite, face loc de multe ori
impulsurilor reflexive, meditative, nu si moralizatoare, care colorecaza eseistic
textul.

Femei albastre nu este un roman de mare anvergurd, nici in intentie, nici in
realizare. El contine insd toate elementele constitutive ale prozei lui Gheorghe
Craciun, cunoscute de la primele carti. Fraza cu o limpezime de mare scriitor curge
impecabil si dintr-o certd inteligenta creatoare.

Georgeta DRAGHICI
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Cronica literara

1. Mainimicul — un insemn poetic

Cind poetul loan Moldovan scria (in re-
vista Familia, nr. 6/2013) despre Turnirul
de poezie de la Gyula si vorbea despre
membrii juriului (,,initiati in ale poeziei,...
domni deloc intepeniti, deloc ticditi,
deloc pusi pe hdcuiala, dimpotriva, dar
rigurogsi, cu clara competenta disociativ-
analitica si cu certa putere de judecatd”),
parca scria despre propria lui poezie,
care ,,promoveazad idealitatea lumii” (Al.
Cistelecan) si in care ,,senzatia declinului
apare invinsa de cea a plinului expresiv,
marcatd... de un cinism suav” (Gh.
Grigurcu), fiind o ,,expresie a radicalizarii
viziunii sale, a refuzului iluzionarii si o
profunda criza a «livrescului»” (Ion Pop).
Céci loan Moldovan scrie o clard poezie
anti-iluzionista, deloc intepenita, dar
riguroasa, turnindu-si puterea de judecata
in imuabile disocieri.

Volumul lui Mainimicul (Ed. Cartea
Romaneasca) arata, inca de la titlu, valoa-
rea pe are o da rolului ,,mainimicului” in
departajarile pe care le face. ,,Mainimicul”
este ,;mai mult decit nimicul” in jocul
alternarilor poetice, atit cit 1i trebuie
poetului pentru a se putea situa pe o
pozitie transanta.

In ciuda cantitatii infime care sa-i
justifice atitudinea, poetul, din coltul
lui de observatie, ataca teme mari, im-
portante pentru viatd, asa cum este cea
a perisabilitatii vietii Insesi (,,Trebuie sa
adormim tofi, fara vise, fara mituri, fara/
lumini si muzici/ ca niste miri aruncind
cu inele in ultime ape letale”). Pentru
aceasta, el imagineaza chiar scenarii,
pe care le livreaza narativ (,,O rdtuscd,
miere aur §i cenugd/ mdcdie afard-n
noapte/ sub raza vindta si inteligenta.
De ce/ plingi, obiect batrin?/ lata-ti
stapinul, ingrasindu-se-n/ lanul de hrean
— e verde-negru-indigo”). Apar si ironii
ale mai vechilor apucaturi din vremea
comunista, atunci cind cantinele erau
folosite si pentru nunti.

Operind cu voluptate ,,mainimicul”,
poetul isi constata tristetea trecerii timpu-
lui, care-1 sterge progresiv din evidentele
diurne, tezaurizind anonim ,,scrisori care
nu se scriu/ vieti care nu se vietuiesc”.
Acest diferential poetic 1i da autorului
de stire cine este intr-adevar viu si poate
sd discearna subtirele fir narativ care
reiese din ,,lumina slaba/ a diminetii de
toamna”, dar el, adolescentul, cauta mereu
0 «aventura» pe care luna, flaminda,
o inregistreaza. El stie ca ingerul il
vegheazd si-1 intreabd tot timpul unde
se duce, lasind loc si pentru evidentierea
,mainimicului”. Caci individualizarea lui
este marca marii personalitati a poetului,
inscriptia lapidara ce il va insoti de aici
inainte si-1 va jalona cariera lui literara,
identificarea si apoi deconspirarea naturii
sale lirice.

Acel diferential poetic al ,,mainimi-
cului” 1l legitimeaza ca scriitor in situatiile
cele mai incolore ale vietii, dar in care
ambitia lui are menirea de a-1 identifica
in corul mierlelor care au fost lasate
sa cinte in pomii dintre blocuri (,,Da,
mierla, mierlele toate sunt un intelect/
deconstruind vivace viata din moarte™)
sau neputindu-se tembeliza de romanele
de succes (,,Degeaba, eu tot n-am citit
tot drumul la zid”).

Citeva poezii din volum poarta titlul
de Poem fiscal, sugerind si prin titlu ca
se urmadareste echivalarea valorii, chiar
infime, in acest sens fiscalitatea va tutela
asupra vietii noastre (,,Mileniul dsta al
treilea de va fi/ va fi fiscal ori nu va fi
deloc™). Aceasta fiscalitate ce face parte
din ,,mainimicul” poetului fi ingdduie sa
pund o cumpana de valoare (,,/n fine,
pe cine puneam in parantezd §i pe cine/
subliniem?”), functionind mai atenuat
social decit la George Astalog (cel din
Mirosul banilor) si mai acuzat personal,
cum 1i std bine poetului. Cum observa
Gh. Grigurcu, ,,senzatia declinului apare
Invinsa de cea a plinului expresiv’, dat
de ,,mainimicul” poetului.

Aceasta marca liricd personala fi
ingaduie ragazuri pe drumul vietii, sa se
opreasca si sa priveasca. De acolo observa
mai intii prezentul vietii, constatind ca

starea poetica nu serveste rutina cotidiana,
care se consuma in lucruri inconstiente
(,,Nu toata ziua bund-ziua cu miinile-n
detergenti/ Nu citu-i ziulica ziua cu
umarul sub genti”). Cind 1si permite
ragazuri meditative, puterea imaginatiei
ii figureaza stari de preemtiune (,,visez
un riu o iarba/ si mult argint in care
moare timpul”) care devin echivalentul
suprematiei personale, garantata de ,,mai-
nimicul”.

Aceasta marca lirica 1i ingaduie scrutari
launtrice, din care noi aflam rezultatul:
autorul se simte ,,ingreunat de ani si de
auziri maculate” care il pot proteja atunci
cind ,,se dadea la abuzuri sforditoare”,
iar ,,tigania din sine se cumintise” vazind
realitatea (,,Eram doar ce eram/ o cirtitda
pe miriste/ tragind pamint de sub cer/
sa se darime”; ,,Am visat sa fiu un
schior altruist n-am fost/ Am dorit sa fiu
cancelarul indragostit de eleva fruntasa/
a cartierului general n-am fost./ Inchid
ochii §i saminta indcritd a preuimirii/
face seara de nesuportat”). Valoarea
constatarilor diurne 1i alimenteaza zicerea
poetica, fiindcd acestea pot fi ugor gene-
ralizate, ca atare sunt formulate cu mare
sigurantd de sine (de pilda: ,,Dementa sta
ca closca peste mine/ Sunt puiul ei fricos
ascultator viclean). Alteori, amintirile
sunt evocdri nostalgice in jurul unei
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senzatii statornice (aici frigul: ,,Seard de
toamnd cu luna mare/ cu frigul amintirilor
copildresti”), ori senzatia rememorarii,
persistenta peste timp, data de rimel:
»Ma mai invirt pe-aici cu verigoarele
mele rimelate/ Sunt prea fericit ca sa
nu urmeze ceva dezolant”. Refacerea
vremii de odinioara prilejuieste poetului
adevarate Euforii, in jurul ,,mainimicului”
(,,4zi e ziua de ieri i mainimicul a ramas/
in cartier/ ca un incendiu nereusit”).
Amintindu-si de toate acestea, poetul — cel
,»plin de duiosii” — ai zilei ochi inchide,
dar este nevoit sa constate adevarul
cd ,,Visele de noapte trecurd/ pe toate
le-am witat”. Simtul lui ,sfielnic” este
,»enorm” — o alta forma a ,,mainimicului”.
Totul se consuma in mici explozii lirice,
directionind starea de romanta (,.E-atit
de tirziu, Maria!/ Lasd-ne pe toti in
inima ta!”).

Poetul este perseverent in a cduta
idealitatea lumii, pe care o dezghioaca
de rutina pernicioasa. Sub forma mai-
nimicului aceastd poezie se Tmplineste
si se transmite, marcind ritmurile de
regenerare. El observa si numeste de-
clinul, de care se indepdrteaza cu ironie,
devenind astfel simptomatic. In cheie
ironica, ,,minciunile nemuritoare ale
politicii” staruie ca imnurile cintate
ca niste liturghii la petreceri jalnice si
debordante. Din magma de a fi ,,un
neghiob al vietii romanesti” il zmulge
credinta cd miine va cumpdra, Tmpreuna
cu altii, ,,lucruri folositoare”, fiindca
,Hlacrima ramine cu noi”.

Poezia de la finalul volumului aduce un
fel de Tmpacare gospodareasca, traditio-
nald, cu mersul perisabil al vietii, ca o
suprema marca a poeziei mainimicului:
»ce ne va duce pe toti laolalta/ in lumea
buna/ care-i si lumea cealalta”.

2. Cine tulbura linistea
Transilvaniei?

Acest titlu scris enuntiativ §i nu in-
terogativ, cum a aparut mai sus, numeste
o carte semnata de romanul stabilit in
Canada, Corneliu Florea, si aparuta la
Ed. Aletheia din Bistrita, in editia a doua,
revizuita si intregita.

Autorul, pe numele lui adevarat Dumi-
tru Padeanu, este un spirit justitiar funciar
si un intolerant patriot. La intrebarea astfel
formulata prin titlu se poate usor da un
raspuns, odatd cu autorul: minoritatea
maghiara din tard, care s-a distins de-a
lungul timpului istoric prin diverse
mirsavii Impotriva romanilor majoritari,
facute in propria lor tara.

Sub calmul convietuirii zilnice apar
din cind in cind puseuri revansarde
date de interese politice. Asa, recent, un
lider extremist maghiar a lansat citeva
afronturi la noi in tara, prilej pentru prasa
sd constate citeva adevaruri de culise:
tandretea dintre presedintele Basescu si
primul ministru maghiar Orban, reactia
fireasca a Ministerului de Externe roman
de a-1 numi pe demnitarul ofensator
persona non grata, retragerea calitatii
de ,europarlamentar” roman lui Laszlo
Tdokes, interzicerea arborarii steagurilor
nationaliste in ,tinutul secuiesc” etc.
Doar ca multe nu depasesc izbucnirea
lor momentana, dupa care trec in astep-
tarea altor inflamatii. De aceea, o carte
de probitate, precum cea scrisa de ro-
manul din Canada, este necesara, spre
a nu fi uitate indreptatirile istorice ale
romaénilor.

Fiind atent documentata, ea pledeaza
pentru larga difuzare a adevarului faptelor.
Contributiile ei vin din cele doua principii
de viata ale scriitorului — cel justitiar
si cel patriotic, care, Impreund, dau o
scriere excelenta sub aspect documentar
si stilistic.

Corneliu Florea spune citeva lucruri
istoriceste evidente despre comportamen-
tul minoritatii maghiare din Romaénia:
,din septembrie 1940 si pind in octombrie
1944, armata §i administratia horthysta
au savirgit crime abominabile impotriva
romanilor ardeleni”, creioneaza ironic
portretul lui Laszlo Tokes (,,mareata
figura revolutionard, care a stat dupd
perdea refuzind sa iasa in strada in
mijlocul celor care, cu adevarat, au
inceput revolutia™), ca si portretul colectiv
al minoritatii maghiare din Romania
(,,in propaganda lor se erijeaza in mari
apardtori ai cregtinismului european,
cind au ajuns in Secuime, in 1940, au
profanat §i darimat bisericile romadnesti,
cimitirele noastre, au ucis preoti §i
crestini”’).Autorul constata tratarea de-
rizorie a insemnelor nationale roma-
nesti (,,atit americanii, cit si canadienii,
isi arboreaza steagul cu mindrie, cu
Ingrijire, in cele mai diverse locuri”),
se referd, justitiar, la faptul cd Ardealul
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nu-i de tirguiala (cu indemnul adresat
conationalilor: ,,noi, taranii Ardealului,
ar trebui sa incercam sa fim drepti
unii cu altii, sa nu fim farisei, ca doar
traim impreund §i ne cunoagtem bine”),
aduce aminte de cuvintele lui Kossuth
privind ,,deznationalizarea valahilor”, ca
si ,.atrocitdtile vitezei armate horthyste

din Transilvania cedata in 19407 si
WSlugarnicia ungurilor transilvaneni la
sosirea rusilor in 1945”.

Asupra Transilvaniei planau doua
neimpliniri: amenintarea maghiard cu
deznationalizarea i minciuna comunista,
mai dura. Intr-un sat somesean, locuitorii
lui ,,se saturasera de agricultura soci-
alistd, ce e la fel de neagra sardcie
ca roboteala de demult, pe pamintul
grofilor”.

Autorul constata ca ecoul nefastului
arbitraj de la Viena, din 1940, nu s-a
stins in atitudinea lipsita de demnitate a
conducatorilor romani: ,,multi romdni sunt
inca lipsiti de o solida educatie nationala
si de aceea parlamentarii §i guvernantii
nostri sunt slugi umile strdainilor”.

UDMR vrea sa transforme tineretul
tarii ,,ca in vremea ocupatiei horthyste in
Transilvania, cind tinerii romani ardeleni
erau injugati la plug, biciuiti si suduiti”.
Trebuie subliniat, in toate tinuturile tarii,
ca limba oficiala este limba romana,
pe care fiecare locuitor este dator sa o
cunoasca si sa o foloseasca, din ,,bun
simt etnic”.

Autorul arata ca Iredentismul maghiar
in actiune este ,,cea mai mare institutie de
stat din Ungaria”, specializatd in ,.falsuri
grosolane si denigrari antiromdnesti”,
care vrea sa acrediteze teza ca, in 1989,
in Romaénia ,,s-a declansat un genocid
antiunguresc” — forma de intoxicare a
telespectatorilor canadieni.

Prilejul implinirii a cincizeci de ani
de la crima de la Moisei, savirsita de
ungurimea horthystd si iredentista, este
folosit de autor pentru a se intreba din
nou despre indolenta conducatorilor de
la Bucuresti, indemnindu-i sa nu uite ca,
din razbunare, revansarzii ,,au mitraliat
si sfirtecat cu baionetele treizeci i
cinci de tarani romani transilvaneni, pe
care mai intii i-au flaminzit doudzeci de
zile”. Pentru ,,ticalosia” lui Laszlo Tokes
aduce multe argumente (,,para-social
fara masura §i neinteligent..., bufon de
amvon”).

La fel de impartial prezinta scrierea Marx
despre romani, in care descopera adevaruri
ocultate de propaganda comunistd, cum
sunt jefuirea tarilor romane de catre
rusi, patriotismul domnitorilor romani,
dispretuirea limbii de catre fanarioti; la un
moment dat, descopera referiri la revolutia
din Transilvania, unde se scrie ca ,farda
romanii din Transilvania, comandati de
lancu, rusii nu ar fi fost in stare sa se
madsoare cu Bem. Kossuth respinse cu
dispret propunerile romanilor. lancu batu
zdravan pe unguri.”

Ocupindu-se de citeva volume al caror
continut face atingere la titlul cartii
sale, Corneliu Florea scrie despre Raoul
Sorban ca ,,a disecat social si istoriceste
noul mimetism euro-democrat al stratului
unguresc iredentist din Romdnia, care,
peste noaptea sfirsitului de an 1989,
a format UDMR-ul”; despre avocatul
clujean Aurel Socol, autorul cartii Furtuna
deasupra Ardealului, unde remarca faptul
ca ,,ungurii ardeleni s-au transformat in
stapini superiori, aroganti §i necrutatori
cu romanii”’; despre Zoltan Tibori Szabo,
autorul volumului Frontiera dintre viata
s§i moarte, autor care ,etaleaza toate
pdcatele romdnilor, in timp ce eschiveaza,
omite, ceea ce nu a fost, nu este superior,
civilizat si democratic unguresc”; despre
autorul Milton G. Lehrer, care ,,a fost unul
dintre cei mai buni avocati internationali
ai drepturilor romanilor ardeleni din toate
timpurile”; lui Larry L. Watts, autorul
cartii Fereste-ma, Doamne, de prieteni,
ii complineste titlul: ,,cd de dusmani ma
pazesc eu”.

Dovada unitatii de actiune stad, in
carte, in ideea selectiei tematice a acelei
suite de articole, din presa diasporei in
special, care se subsumeaza temei mari
anuntatd prin titlu. Aceasta ne aratd ca
tema l-a preocupat pe autor, indelung si
pasional, de aceea el ridicd argumentat o
serie de intrebari, de rostul si raspunsul
cdrora mai ales guvernantii nostri, dar in
cele din urma intregul popor romanesc,
nu numai din Transilvania, trebuie sa
tind cont. La fel ca autorul lor roman-
canadian-roman, un vehement si intolerant
justitiar istoric.

Titu POPESCU
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Puncte de reper

(urmare din pag. 1) Nu condamn pe nimeni.

Imi justific doar crezul
»anacronic si romantico-desuet”. Atit — si
nimic altceva!

Cit priveste indemnul enuntat (nu
intimplator la o reuniune a romdénilor
din secuime!), raspunsul meu, fireste,
nu-si propune o abordare exhaustiva sau
macar complexa, 1n conditiile spatiului de
care beneficiez orice incercare de acest
fel fiind o utopie. Ba chiar si abordarea
unui singur aspect, cel pe care titlul
deja 1l tradeaza, ar fi o iIntreprindere de
o anvergurd total disproportionata. Ce
doresc, de fapt? Doresc sa ma ocup cu
precadere de acele topo si antroponime
(fiind vorba de Ardeal — desigur) care,
pe parcursul mileniului trecut, n-au fost
nici schimbate si nici traduse, ci, cel
mult, stilcite. Evident, doar de o parte
dintre ele, absolut suficiente insd pentru
a demonstra, in lipsa oricaror altor
argumente, de orice naturd ar fi acestea,
autohtonitatea §i continuitatea noastra, a
romanilor, pe aceste meleaguri.

De ce mi-am propus cele de mai sus?
Pentru a face ordine in filele unui dosar
care se tot ingroasd de peste 20 de ani
si, pe de alta parte, pentru cd ne aflam
pe un teren minat. De ce spun asta? O
datd, ca incercari similare, in lipsa unei
bune cunoagteri a limbii maghiare, au
invocat, pe ici - pe colo, antropo si (mai
ales) toponime care din (dorite) argumente
au devenit contraargumente, denumirile
cu pricina fiind nu numai de origine
maghiara, dar avind si o etimologie
asijderea, ba chiar si un inteles clar si
adecvat obiectivului respectiv. In al doilea
rind, ca existd o multime de nume si
denumiri care, dupd o veche maghiarizare,
au fost reromanizate — lasind impresia
unei romanizari primare. In al treilea
rind, cd exista romanizari radicale si de
data relativ recenta — veritabile rebotezari,
unde fie denumirea veche s-a pierdut, fie
nu s-a gasit o forma de compromis care
sd sune bine sau madcar acceptabil. Si,
in fine (dar nu in ultimul rind), pentru
cd cei ce rebotezau (in ungureste!) de
multe ori trisau, compunind denumiri
care sd pastreze virtutile paronimice, dar
sa dea si un inteles adecvat termenului
maghiar, 1asind impresia ca cel romanesc
(lipsit de semnificatie concretd) este o
alcatuire (sd-i zicem) ,,onomatopeica” sau
»dupa ureche”. (Voi reveni, pe parcurs,
cu exemplificarile de rigoare).

Asa stind lucrurile, dupa promisele
exemplificari, demersul meu, in concor-
danta cu cele schitate deja in finalul
alineatului al treilea, va oferi suficiente
exemple de toponime unde nu numai ca
denumirea maghiara nu are nici un inteles,
nici o semnificatie (fiind vorba de stilcirea
celor romanesti) dar unde denumirea
romaneasca are un inteles clar si perfect
adecvat foposului, inteles care a scapat
cotropitorului rebotezator. Care, nestiind
despre ce este vorba, neintelegind virtutea
(si) functionald a denumirii a recurs doar
la schimbarea accentului, la schilodirea
unor sunete, practic, la schimonosire, la
stilcire (pentru ca toponimul sa capete o
rezonantd ungureascd; voi reveni $i aici
cu suficiente exemple edificatoare).

De ce toate cele de mai sus? Pentru
ca sistematic si oficial (tratate istorice,
manuale scolare, cartografie etc.) ni se
contestd autohtonitatea si continuitatea
in Ardeal, ba chiar si 1n spatiul carpato-
danubiano-pontic! Pentru ca in Erdély
Révid Torténete (Scurta Istorie a Ardea-
lului), Ed. Academiei Ungare, 1993,
Budapesta (o condensare a celor trei
volume din 1986) se afirma textual: cd ne-
am fi format ca popor la sud de Dundre;
cd avem o origine §i limba iliro-albaneza;
ca am inceput sa ne infiltram in Ardeal
pe la sfirsitul secolului al XIll-lea; ca
dupa retragerea aureliana din 271, care
a fost totala, pe teritoriul fostei Dacii
nici istoria, nici arheologia si nici hidro
§i toponimele nu pun in evidentd existenta
vreunei populatii romanizate.

(De notat ca in aceeasi sursa se sustine
ca dacii ar fi fost, in razboaiele duse cu
romanii, integral exterminati).

Ar trebui sd lasam istoria si arheologia
in pace si sd ne ocupam doar de topo si
antroponime, incepind cu cele despre care
se mai poate discuta si terminind cu cele
(arhisuficiente) despre care orice discutie
ar insemna sd punem la indoiald, vorba

poetului, lumina soarelui sau a lunii.
Asa ar trebui, aga ne-am propus, asa am
promis. Sa fim iertati, dar nu ne putem,
totusi, reprima citeva cuvinte in plus,
citeva intrebari mai mult de logica si bun-
simf: unde si cind, In istoria omenirii, a
mai existat vreun razboi care sa extermine
integral populatia unei tari? Cum ar fi fost
posibil asa ceva in conditiile geografice
ale Daciei? Cum s-ar putea Tmpéca asa
ceva cu traditia, cu doctrina militara a
imperiului, cu Pax Romana?

Cit priveste retragerea aureliand
din 271, motivatd de ratiuni strategice
(imperiul putea fi aparat de navalitori
mult mai eficient pe granita naturald
reprezentatd de Dunare), aceasta nu putea
sa vizeze decit armata, administratia si
familiile de patricieni, in nici un caz
populatia romanizatd (care a existat,
pentru cd cei mai sus pomeniti n-au
facut nici agriculturd, nici zootehnie,
nici minerit etc.) Unde s-a mai pomenit,
in istorie, vreun popor care, de teama
navalitorilor, sa paraseasca integral un
teritoriu, mai ales in conditiile de relief
si vegetatie pe care le prezenta Dacia,
capabile sa ofere o protectie apreciabila?
Si unde sa plece si, mai ales, cum — o
populatie sedentara si nu nomada?

Ce mai spune, in continuare, Scurta
Istorie a Ardealului? Citam: ,,Pe teritoriul
Daciei parasite (cu referire la Ardeal —
n.m.), istoria, arheologia si geografia
(toponime, hidronime) nu evidentiaza
persistenta vreunei populatii romanizate”.
Aici si 1n acest sens intervine si zdroaba
surselor maghiare in a demonstra vechi-
mea denumirilor unguresti si, in antiteza,
tineretea” celor romanesti. Este adevarat,
istoria nu prea vorbeste despre noi
pina prin veacul al X-lea, dar nici nu
oferd date obiective care sd ne conteste
existenta. In schimb, istoria bisericeasca
ne atesta prezenta intre secolele 4-10.
Referitor la datele arheologice, doar atit
cd pind si arheologii maghiari (Kovacs,
Tamas, Alfoldi) evidentiaza, in perioada
in discutie, prezenta urmelor ce confirma
continuitatea elementului daco-roman.
Cit priveste topo si hidronimele, avem
— slava Domnului — ce sd le oferim
surselor maghiare (fie ele si academice),
pina s-or satura.

Stimati academicieni, ne acuzati ca
am rebotezat localitatile spre a ,,sterge
urmele”. Dar d-voastrda, ungurii, ce-
ati facut, ce altceva ati facut timp de
aproape un mileniu, cu precadere la
inceputul acestuia? Cu deosebirea ca ati
procedat mult mai temeinic decit noi:
ati pirjolit tot ce ati intilnit in cale, pe
vaile inferioare si mijlocii ale riurilor, si
ati ucis tot ce n-a apucat sa se refugieze
in munti. Dupa care va prevalati de niste
atestdri documentare din secolul XIII?
Cum sa mai ramina vreo urma de veche
denumire romaneasca in zonele joase
pe care le-ati cercetat, cind stramosii
d-voastra au ras, au facut una cu pamintul
tot ce era asezare romaneasca acolo? Si
ce puteau face urmasii urmasilor celor
alungati, dupd sute de ani poate, decit
sd romanizeze, asa cum s-au priceput,
denumirile maghiare? Sa faca din Foldvar
Feldioara, din Ebesfalu Ibasfalau si asa
mai departe. $i sa apeleze, ulterior, la
Réazboieni si Dumbraveni. Cine e de
vind ca s-au pierdut denumirile romanesti
initiale? Noi, romanii, sau cei ce au trecut
prin foc si sabie, la vremea respectiva,
localitatile cu pricina? De altfel, asa cum
am mai aratat, la fel s-a intimplat si cu
numele de familie a zeci (sau sute) de
mii de romani. De unde atitia Naghiu,
Baghiu, Mezei, Chirtes, Chesches etc.?
Toate aceste nume maghiare ,,romanizate”
au fost, de fapt, reromanizate. Mare,
devenit Nagy prin traducere in maghiara,
ajunge Naghiu, Badea, stilcit in Bagya,
devine Baghiu, Campianu, tradus in
Mezelyi, devine Mezei. La fel si pentru
celelalte doua: Goarna — Kiirtds — Chirtes,
respectiv Capraru — Kecskés — Chesches.
Nici unul, sau aproape nici unul dintre
acestia nu constientizeaza filiatiunea
descrisa, nu (mai) stie ca poarta un nume
unguresc (reromanizat) si cu atit mai
putin cd, la origine, cu sute de ani in
urma, s-a numit Mare, Badea, Campianu,
Goarna, ori Céapraru. Poate fi culpabilizat
vreunul dintre ei ca, pentru a nu-si stilci
limba (din gurd), a facut din Kiirtos
Chirtes, sau din Kecskés Chesches? Sau
ca, realizind originea maghiara — nu si
faptul ca este vorba de o traducere — s-a

rebotezat (atunci cind a putut s-o facal)
Dumbraveanu, de pilda?

Sa ne intoarcem, insa, la topo si hidro-
nime. Cum fsi explicd domnii academi-
cieni ca toate riurile mai importante din
Ardeal (cu o singurd exceptie, asupra
careia vom reveni) poarta denumiri ungu-
resti aproape identice cu cele romanesti,
iar cele romanesti, indubitabil, provin din
cele antice, geto-dacice? (Tisia — Tisa —
Tisza; Marisia — Mures — Maros; Samus
— Somes — Szamos; Aluta — Olt — Olt;
Crisia — Cris — Kords). Daca Ardealul
era cvasi-pustiu, iar noi, romanii, eram
pe nicdieri, de la cine au preluat ungurii,
la venirea lor, aceste denumiri? De la
wpilcurile sporadice de pecenegi, cumani
§i protoslovaci intilnite in zona”? Care
de unde le cunosteau, daca noi am plecat
cu totii in 2717 Sau au asteptat ungurii,
pina in secolul XIII, ca s (re)venim de
dincolo de Dundre si sa-i invatam noi
denumirile respective?

Cit priveste teza ungureasca conform
careia noi am fi preluat (de la maghiari)
hidronimele cu pricina, exista (printre
multe altele) o dovada irefutabild asupra
sensului acestei preludri: intr-un document
al cancelariei regelui maghiar Géza,
din anul 1075, Crisul este pomenit sub
numele de Crys (prezent, in secolul
XIII, si in ,,Gesta Hungarorum” a lui
Anonymus) si nu sub cel de Kords. De
altfel, denumirea maghiara, aparutda mult
mai tirziu (In 1590, documentele maghiare
inca foloseau forma Crys), este nu numai
o preluare-adaptare a celei romanesti, ci
si o veritabild maghiarizare, dusa pina la
a gasi un termen care — fard a-gi pierde
virtutile paronimice — sa aiba si un inteles
adecvat, Koros (kdr=cerc) insemnind ,,cu
cercuri” sau ,,ceva care descrie cercuri”
(meandre — in cazul de fata).

Aminteam, mai sus, de o exceptie.
Ne refeream la Tarnava, singurul riu
(dintre cele mai importante) care poarta
un nume de origine slava, dar nu la acest
aspect (de exceptie) ne-am gindit, ci la
faptul ca este singurul hidronim (dintre
cele in discutie) pe care ungurii nu l-au
preluat, recurgind la denumirea maghiara
de Kiikiillo. Care sa fie cauza, sa fi uitat
stramosii domnilor academicieni sa se
intereseze — Inainte de a-l casapi si pe
ultimul localnic intirziat? Sau cuvintul
Tarnava (Tarnovo) le producea dificultati
fonetice insurmontabile? N-ar fi exclus,
din moment ce nici astdzi nu reusesc
(multi dintre urmasi) sa-1 articuleze pe
17, ba, mai mult, nici sa si-1 reprezinte
ca sunet. (Reamintim ca revista Tromf
din secuime recomanda, In acest sens,
imitarea sunetului emis de catre un subiect
care luptd sa-si Invinga constipatia!) Cit
priveste denumirea de Kiikiillo, ce sa
spunem? Cuvintul iillo inseamna nicovala,
kiilld Tnseamna spita (de roata), kiikiillé nu
inseamna nimic. Daca, totusi, kiikiillo vine
de la kiillg, atunci singura explicatie ar fi
ca marele sef care a (re)botezat Tarnava
era bilblit! Cum sa boteze cineva o apa
curgatoare dupa spita de la roata carului?
Mai ales cind n-o fi vdzut asa ceva pina
atunci? (In paranteza fie spus, in unele
sate unguresti din zona Aiudului, ungurii
nici astdzi nu-i zic carutei szekér — ci
karutza!). Trebuie sd spunem ca n-ar fi
exclus. Ungurii au partea asta cu botezatul
dupa unelte sau articole tehnice. De pilda,
in Scurta Istorie scrie, negru pe alb, ca
numele pretinsului voievod Gelu este
inventat (ca si personajul si voievodatul),
fiind vorba de preluarea, distorsionata,
a unei denumiri de localitate maghiara:
Gyalu. Care gyalu, in limba maghiara,
inseamnd un singur lucru: rindea! Sculad
de timplarie cu care oamenii lui Arpad
au venit, se pare, sub sa. Sau, ma rog,
pe-acolo pe undeva. (Tot in paranteza
fie spus, noi credem ca este vorba de o
simpla coincidenta, iar toponimul Gyalu
vine de la Gelu sau de la Tara lui Gelu,
mai ales cda si muntii din apropiere se
numesc, pe hartile unguresti, tot ,,Gyalui
havasok” — muntii lui Gelu).

Asa cu Kiikiill (cu scuzele de rigoare
pentru rabatul facut la sobrietatea de
pind acum, dar atunci cind te confrunti
cu absurditatea tentatia parodiei sau a
pamfletului poate deveni irezistibila). Dar
mai este ceva. Ceva serios §i important.
Ceva ce le-a scapat d-lor academicieni.
Despre ce este vorba? Despre faptul ca
daca (asa cum scrie in aceeasi Scurta
Istorie a Ardealului) nu noi, ¢i ungurii au
convietuit cu slavii si i-au asimilat, cum

se face ca noi am preluat de la acestia
hidronimul Tarnava? Cum si cind l-am
fi putut prelua, dacd n-am convietuit cu
slavii si am aparut in Ardeal abia spre
sfirgitul secolului al XIII-lea? Cind slavii
erau deja asimilati iar riul cu pricina se
numea Kiikiilld! Cum de n-am preluat-
prelucrat hidronimul maghiar? Se aude,
domnilor academicieni?!

Fireste, spatiul nu ne permite sa ne
ocupdm de toate toponimele romanesti
pe care navalitorii unguri, la vremea
respectiva, din diverse motive, nu le-au
putut face sa dispara si le-au preluat. Din
multimea acestora le vom alege, in cele
ce urmeazd, doar pe acelea (evident, o
parte din ele) care in romaneste au un
inteles adecvat — raportat organic la locul
denumit, iar in forma maghiara acest
inteles lipsind cu desavirsire. Astfel,
cum va explicati d-lor academicieni (si
ne-academicieni), de pilda, cd virful
Retezat (versantul nordic pare, realmente,
retezat — privit de la cabana Pietrele) in
ungureste se numeste Retyezat (cuvint
ce nu inseamnd, in limba maghiara,
absolut nimic!)? Sau culmea Vladeasa
(a lui Vlad), care in ungureste, pe toate
hartile, apare ca Vlegyasza (cuvint fara
nici o semnificatie)? Sau virful Mare din
Apuseni, care pe aceleasi harti apare ca
Vurvumare? La fel Petrogani — Petrozsény,
Poiana — Polyana, Codru — Kodru, Suru
— Szoru, Surianu — Surlyan, Detunata —
Detunata, Pietrosul — Pietroszul, Porum-
bacu — Porumbak, Bogata de Mures
— Marosbogat, Satu Mare — Szatmar
etc., etc.,etc. Denumiri preluate In negura
vremurilor, cind ungurii nu stiau nici
macar atita romaneste incit sa realizeze
cd respectivele toponime au un inteles,
o semnificatie organica in limba romana.
Altfel si-ar fi luat, negresit, ostencala
sa le traducd. Retezat putea deveni
Nyesett, Vlddeasa — Vladhegye, Virful
Mare — Nagyhegy, Pietrosul — Koves,
Porumbacu — Galambos, Satu Mare —
Nagyfalva etc.

De altfel, referitor la ultimul exemplu,
avem dovada ca nici astazi, nu numai
maghiarul de rind, ci ziaristi de elitd
ca d-na Gall Eva Emese de la RMSz
nu cunosc atita limbd romana incit sa
priceapa filiatiuni etimologice simple.
Distinsa publicista se lamenta, in paginile
amintitului cotidian central de limba
maghiara, ca ne lipseste fantezia atunci
cind romanizam denumiri maghiare,
pentru ca am recurs la acelasi ,,Satu Mare”
si in cazul lui Szatmar, si c¢ind a fost vorba
de Maréfalva!!! De risul lumii!

Si daca tot ne-am preumblat prin
fascinanta dar neiertatoarea lume a de-
numirilor, o ultima intrebare pentru
domnii academicieni (si ,,trimbitele” lor):
daca noi am fost nomazii care ne-am
asezat in Transilvania (maghiard), cum
de n-am preluat de la stramosii d-voastra
nici un termen legat de sedentarizare sau
de muncile cimpului? Si cum de toti
termenii legati de viata sedentara si de
agricultura din limba romaneasca sunt
de origine latind?

In incheiere, o intrebare adresata
tuturor contestatarilor autohtonitatii si
continuitatii noastre in perimetrul carpato-
danubiano-pontic, cu precddere celor
ce transpun in coloanele publicatiilor
cotidiene sau periodice informatii si citate
din prestigiosul Révai Nagy Lexikona
(editia 1911-1915): cum va explicati
cda in mult citatul d-voastra lexicon, in
volumul 13, la pagina 228, exista o harta
de epoca pe care figureaza ,,Gyelo vlach
orszaga” (Tara valahd a lui Gelu), precum
si Tara lui Glad si a lui Menumorut? In
aceeasi ordine de idei, cum va explicati
ca in acelasi lexicon (vol. 10, pag. 389)
este redata, pe patru generatii, genealogia
romaneasca si nobiliard a celui mai mare
rege pe care l-a avut Ungaria: Matyas
Kiraly (alias Matei Corvin)?

Cum se impaca cele de mai sus cu
infiltrarea noastrda in Ardeal (secolele
XIII-XIV) ca oieri nomazi veniti sa-si
pasca turmele?

Zeno MILLEA
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VL3I L Mesterul Manole*

Romanul raporteaza, din punct de vedere ideal, viata eroului contemporan al
romanului (anii 1980), la viata legendarului constructor, la sensul profund al vietii
acestuia. Primul nivel de lectura, al secventei de fapte a eroului contemporan din
anii 1980, capteaza atentia cititorului ca si un ,,roman politist”. Spre deosebire
de acesta, el nu ramine insa la primul nivel de lectura, ci analizeaza sensul
adinc al existentei, al raportului tragic dragoste-jertfa, viata-moarte, de la
baza oricarei fiintari, ,,constructii”, in istorie si viata, asa cum apare in ethosul
creatorului popular al baladei. Evident, pentru a fi bine inteles, romanul trebuie

citit in intregime.

Acest roman nu apartine autorului, ca persoana, ci apartine, cred, culturii
romane, prin tema si modul 1n care autorul reuseste sa o expuna. O editura care
face culturd adevarata nu poate sa nu inteleaga aceasta si editind acest roman,
repet actual, va contrabalansa impostura si lipsa de continut a multor aparitii
editoriale, in care naratiunea se opreste la nivelul perceptiei imediate, senzoriale,
dincolo de care este vidul de valori si de idei.

Alte fragmente din romanul Mesterul Manole au aparut in Jurnalul Literar nr.
martie-aprilie 2008, mai-iunie 2008, iulie-septembrie 2011, octombrie-decembrie
2011, ianuarie-martie 2012, precum si in alte gazete literare, precum Viata
romaneasca, Luceafarul, Steaua, Contemporanul.

Autorul a publicat cartile Bariera — romanul ontologic al exilului, poate ca
singurul in acest sens din literatura romana — si Supravietuitorul. Are inedite, in
afara de Mesterul Manole, romanele Miorita, din care au aparut ample fragmente

in presa literara, si Calatoriile lui Orfeu.

Nu eu le-am spus, messeri. Nu mai
cunosc problemele lumii si de aceea nu
pot da o judecatd asupra scopurilor ei
de azi. Dar le-a spus un barbat de mare
autoritate, a carui invatatura este urmata
azi, de o mare parte a popoarelor. Este
vorba de messer Lenin, zise el, de care
suntem mindri a-1 avea printre noi. Si
aratd in spre un grup unde statea un
barbat voinic, cu mustati si barba patrata,
caruntd, al cdrui chip il cunosteam atit de
bine din copilarie, din portrete. In spatele
lui statea altul, cu zimbetul mefistofelic si
chip mongoloid, care facu o incuviintare
cu capul, privind la messer Machiavelli;
in spatele lui era altul, cu mustata, cu
trasaturi de caucazian, imbracat cu un
veston militar §i purtind un chipiu pe cap,
cu privirea care se pierdea parca departe,
peste multimi si cimpii nesfirsite, pe care,
satisfacut, parea a fi obisnuit a le vedea
aclamindu-I ca pe un zeu. In jurul capului
avea o aureola de singe.

De asemenea, continua netulburat
messer Machiavelli, se pare ca insisi o
serie de filosofi, 1n special din Indiile
occidentale, mai nou chemate America,
sunt de parere cd adevarul este in fond
o notiune utilitard, de folosit dupa
ocazie. Caci aici este miezul chestiunii,
messeri, la care am vrut sa va aduc, si
revin iardsi la messer Manole, zise el;
Adevarul este tot asa ca si minciuna. Ce
altceva este cuvintul decit un mijloc de
comunicare pentru a ne expune cugetul
si telurile, sau a ni le ascunde, dupa
cum ne este mai folositor, in raport
cu imprejurarile? Cine dintre noi nu a
inteles aceasta, nu a inteles principiul
esential al vietii: adevarul ca atare nu
exista. Si cu multa probabilitate ca nu
se afld aici Intre noi, unde, cu exceptia
a scurte vizite de personaje celebre,
venite din cealaltd parte, ca astd seara,
suntem toti creatori de istorie sau creatori
ai propriilor noastre vieti. Cu exceptii
neglijabile ca acest biet baiat, arata el
catre Neculaitd Minciuna, victima de
doud ori a nemarginitei sale naivitati,
atunci cind a zis adevarul si atunci
cind s-a spinzurat, si caruia 1i poartd
ca o dubld pedeapsa numele adevarat in
batjocurd. Dar sunt informat ca stagiul
sau aici este pe sfirgite... In rest, aici
suntem toti creatori de istorie sau creatori
ai propriilor noastre vieti. Ceea ce in fond
implicd, In ambele cazuri, jertfa. Jertfirea
altora in numele unui ideal, ori jertfirea
propriilor idealuri. Caci viata este jertfa.
In cazul lui Messer Manole, relui el, nu
cunosc $i nu pot da o judecatd asupra
operei sale. Cel mult as putea da despre
Florenta mea, dar este mai bine sa ne
abtinem de la judecati de valoare in tari
diferite. Toata digresiunea ce-am facut
asupra doctrinei mele ca scopul scuza
mijloacele si cuvintul este egal in vede-
rea atingerii scopului ce si-1 propune, de
adevar sau de minciuna, il absolva pe
messer Manole de la condamnare.

Ar fi putut, daca aceasta servea operei
sale, tot atit de bine sa-si ucida sotia
din gelozie sau din alt motiv; date fiind

*) Fragmente din capitolele Apa si Judecata
lui Manole, in selectia autorului. Urmare din
numirul precedent.

numai meritele operei, rezultatele ar fi
fost aceleasi. De absolvit, in concluzie,
de orice pedeapsa. Si messer Machiavelli
se retrase intr-un grup de signori italieni,
unde fu primit cu cdldurd. Din grupul
unde era Lenin, barbatul voinic cu barba
stufoasa, se desprinse si strigd: Dar acesta
este un discurs nihilist! Eu cer in schimb,
sa fie condamnat! Mijloacele se justifica
prin folosul adus cauzei revolutiei. Religia
este opiul popoarelor! El a ucis pentru
ideea de Frumos! In univers exista numai
materia. Constiinta este rodul materiei si
este pe de-a-ntregul conditionata de aceas-
ta. Se cade de aceea sa fie condamnat cu
stragnicie! Aratd el ciatre Manole.

Singura jertfa care are logicd si ne-
cesitate istoricd este aceea facutd pentru
eliberarea clasei asuprite. In rest, este
ideologie a claselor antagonice care tin in
loc mersul istoriei. Omul acesta a ntarit
ideologia clasei antagonice si a aliatei
sale, Biserica, in mentinerea poporului in
robie. El si-a inchinat viata unei naluci,
Frumosului, credintei intr-o lume in afara
sferei simturilor, dupa moarte, unde toate
valorile sunt rasturnate iar proletarii 1si
recapata fericirea furatd pe pamint de
clasele exploatatoare. A pune problema
in acest fel este exact a inversa termenii
problemei, facind din realitate o imagine
si dintr-o imagine o realitate, pentru a
conduce masele in afara istoriei.

Da, domnilor! Acesta este miezul
problemei. Sentimentele frumoase nu
exista cdci totul incepe si sfirseste cu
nevoile materiale ale omului. Viata
este materie. Materia, prin formele de
productie, creeaza, dupa tipul de societate,
arta, legile, ideologia, religiile, iar nu
invers. Religia noastra, de la Spartacus
la comunarzii din Paris, este aceea a
paradisului care le-a fost furat oamenilor
in cer, pentru a-l readuce pe pamintul
acesta. Tot ce este in acord cu acest tel
este moral si frumos, tot ce este contra lui
este imoral. Singura fortd justd a binelui
este aceea care actioneazd in directia
dezvoltarii de neinlaturat a Istoriei:
societatea comunista!

Frumosul, dragostea de Atotputernicul
si alte absurditati nu sunt decit diversiune
de la lupta de clasa in interesul exploa-
tatorilor, instrdinind masele de la ade-
varatele lor probleme. Masele nu au
nevoie decit de o singurd viata si de un
singur paradis: aici, pe pamint. Cit mai
repede!

Aplauze puternice rasunara din gru-
pul unde stitea omul cu barba. Dar
el continua netulburat. Conchizind,
zise el, umanismul nostru este pentru
mase, in contrast cu elitismul claselor
exploatatoare, care, de la Renastere, si
privi sever catre messer Machiavelli,
pind in ziua de astdzi, a creat mitul
eroului, contrapus idealurilor maselor.
Ce este eroic in actiunea acestui om?
Intinse el bratul acuzator catre Manole.
Ce este dragostea lui de frumos decit
egoismul cel mai josnic? Acest om
ajunge la crima, la anihilarea a ceea ce
avea mai pretios:dragostea pentru sotia
sa. In numele a ce? In numele unui ideal
de dreptate, de luptd pentru semenul sau
cazut, pentru a-l elibera din lanturile
nedreptatii si ale exploatdrii? Nu... In

numele unei dragoste ce el ne zice
superioara: de creatie, de Dumnezeu.
Deci, acest om afirma ca sacrifica in
numele lui Dumnezeu. Dar Dumnezeu
si celelalte atribute ale sale, frumos,
dragoste, creatie, sunt ale materiei, sunt
numai ale ei.

Homo hominis Deus est. Acest om
sacrifica Tn numele sau. Afirma ca sacri-
fica in numele unui ideal superior, pentru
ca un fapt personal, marunt si abominabil,
o crima, din interes strict egoist §i
personal, sd ia culorile unei epopei, unei
legende, care sd ascunda meschinaria
si abjectia egoismului sau. Vointa de a
emerge, de parvenire, este tot ce este
mai hiperbolic la acest om, camuflat
in cuvinte de Frumos, jertfd, divinitate,
pentru a ascunde mobilurile sale adinci
si adevarate: crima. Vrea datorita acestei
crime sa fie nu numai un artist mare, dar
pe deasupra un erou! Cum? S-a invins
pe sine insusi, ne zice. Devenind un
asasin! Nu-i ajunge ce-a faptuit si vrea
sd-si perpetueze viata in etern, luind de
marturie Dumnezeul creat pe chipul si
masura sa, pentru ca oferindu-i crima sa-i
dea in schimb cerurile. In numele unui
pretins dar al creatiei, el 1si arogd dreptul
de-a decide de vietile altora, de-a ucide
victima sa proletard. Aceasta este morala
lor si a Dumnezeului ce si-au creat dupa
chipul si asemanarea lor. Un adevarat troc.
Individualismul adus la cel mai abject
grad. Scopul scuza mijloacele, dar atunci
cind el este pus in slujba cauzei revolutiei
proletare, iar nu a unei crime de rind..
De aceea, cer condamnarea acestui om
pentru dubld crima: omor si diversiune
in rindul maselor. El a fost complice
la intirzierea eliberarii proletarilor si a
instaurarii comunismului pentru mai bine
de 400 de ani. Va dati seama ce imensa
crimd Inseamna aceasta pentru mersul
inainte al istoriei?

Termind intr-o mare de aplauze, dar si
de fluieraturi si proteste.

- Criminal rosu, strigau multi. Cu ce
drept i-ati expropriat omului sufletul? Cu
ce drept i-ati impus in loc, o idee de minti
nebune, schimbind oamenii in cobai si
inrosind pamintul de singe, de la Elba la
Pacific, sceleratilor? Asasini, asasini.

Cu greu se facu liniste si un profesor
neamt incepu sa vorbeasca:

- Apolinee, aceastd determinare a
istoriei, ca o clasificare de ierbar, unde
omul 1si are locul de plantd sau de
insecta... Aceasta istorie inteleasa hegelian
a fost chematda de voi drumul Materiei,
care e facutd la rindul ei de istorie. Dar
aceastd Materie-Dumnezeu a devenit
atit de transparentd si comprehensibila
ei insdsi cd a suit deja toate treptele
dialectice ale devenirii pina la aceea a
auto-revelatiei; astfel, culmea si punctul
final al istoriei coincid pentru Karl Marx
cu insdsi existenta sa londoneza! Ba, ar
fi trebuit sa spuna ca toate evenimentele
care vin dupa el trebuiesc socotite ca
o coada muzicald a rondo-ului istoriei
mondiale, intrucit deja au fost intrutotul
prezise de el. Dar va zic: cine nainte de
toate a Invatat sa-si incovoaie spinarea $i
sd-si plece capul 1naintea ,,puterii istoriei”,
la urma zice ,,da”, mecanic si automat,
oricarei puteri, fie aceasta tehnocratie,
guvern, opinie publica, ori majoritate
numericd, si-si miscd madularele exact
in ritmul in care orice ,,putere” 1i trage
sfoara. Ce fel de democratie mai este
aceasta? Daca orice succes contine in
el o necesitate rationald, daca fiecare
eveniment este victoria invataturii sau
a teoriel voastre, atunci, ei bine, sd se
ingenuncheze imediat si sd se parcurgd
in genunchi intreaga scara a succeselor!
Mai intii de toate, nu despuiati existenta
de caracterul ei polimorf; v-o cere bunul
simt, gustul respectului fata de tot ceea
ce depaseste orizontul vostru!

»51 fie spus, domnilor, care astazi
va amestecati Intre filosofi i sunteti
incredintati ca mecanica este fundamentul
legilor prime si ultime, pe care orice
existentd ar trebui construitd ca pe
temeliile sale: o lume esentialmente
mecanicd ar putea fi una dintre cele mai
prostesti, adica, intre toate posibilele
interpretari ale lumii, una dintre cele mai
lipsite de sens. Dar astazi suntem departe
de ridicola prezumtie cd numai din coltul
nostru se pot avea perspective. Universul
a devenit din nou infinit; nu ne mai putem
sustrage de la posibilitatea ca el sa inchida
in sine interpretari infinite.

Marele fior ne strabate iar, dar cine ar
mai vrea sa divinizeze in felul antic, acest
Univers necunoscut? Si sa-1 adore ca pe
,Acel ce nu este cunoscut”?”

Cine 1n viata sa nu a vrut sa rupa
dezumanizanta repetitie a faptului, care-1
face sclavul lucrurilor, in numele unei
rationalitati si logici rdu intelese, care
a desertat viata noastrd de tot ce avea
adinc, creator, haotic si dionisiac? Pentru
tot ceea ce merita a fi traita? El, Manole,
insa, asemeni unui Prometeu, rupe acest
lant al predeterminismului care-i deserta
viata de viitor, de fatum. Aici este,
domnilor, drama fiecaruia dintre noi, a
omului modern, abstracta umbra, al unui
Univers prea plin de certitudini, golit de
Fatum. Aceasta este lumea noastra, in
care se naruie odata cu turlele minastirii
lui Manole, interioritatea, instinctul,
creativitatea. Apolinee si dionisiacd, ca
in marea tragedie a lui Sofocle, este
viata lui Manole. Instinctul inca liber
al omului, il duce la calcarea valorilor
conventionale, a schemelor repetitive, la
dincolo de om, la creatie. Aceasta este
maretia sa...

,»V-ati intrebat vreodatd cu ce este
,,binele” mai bun decit ,,raul”, in sensul
unei depasiri, al unui folos? Si in ce fel?
Dar daca adevarul ar fi tocmai contrariul?
Si in ,,bine” ar fi inchis un simptom de
regres, un pericol, o seductie, o otrava,
un narcotic, prin care prezentul ar trai
deja fugind de viitor?

Astfel ca insdsi morala, cum o vedem
astdzi, ar fi pericolul existentei?”

Aici este cheia vietii, cheia misteru-
lui... Cine a avut curajul sd ia aceasta
cheie cu miinile tremurinde de teama
superstitioasa, amestecatd cu curiozitate,
si sa deschida o clipa sipetul profund
al existentei? Manole o zideste pe Ana.
Dar zidind-o s-a ucis pe sine, instinctul,
dragostea, partea cea mai buna din el,
creativitatea? Nu este aceasta fabula
pe care ati invatat-o pe de rost, pind la
saturatie? Aici este raspunsul nou care
sterge odatd pentru totdeauna tiparele
prafuite ale unor valori care ascund teama
de-a se trezi din letargia unor conceptii
invatate, predeterminate si niciodata
mistuite, nesupuse la proba focului li-
bertdtii noastre interioare agonizante,
sufocate de morald. Nu... De o mie de
ori Nu... Manole taie cordonul ombilical
al omului viitorului, al legaturii sale cu
omul actual, care-l tine legat, ca un Icar
inlantuit, la supunerea de inainte de-a se
desprinde de gravitatie, de pamint. Manole
taie lestul mort care impiedica nasterea
omului viitorului, care impiedica inaltarea
ca o punte spre cer, a turlei din visul lui.
Acesta este raspunsul.

In numele a ce trebuie sa-1 condam-
nam? Un zeu viu a luat totdeauna locul
unui zeu mort.

»Pentru ca un sanctuar sid poatd fi
ridicat, un sanctuar trebuia demolat.
Aceasta este legea!”

Un adevar nou ia locul adevarului mort.
Manole ucide in numele unicului adevar
viu: omul de dincolo de om. Aruncind
acest lest chemat morald, constiintd, el
s-a recistigat pe sine. Sau trebuia sa se
zideasca pe el? Nu ati inteles Incad ca Ana
este doar un simbol al omului depagit?
Cd ea nu existd §i nu are nici o putere
in afara lui Manole? Mai credeti inca in
basme?

»Culorile cele mai stralucitoare sunt
acelea care-si trag seva din materiile cele
mai degradate, din moarte. Omul este
doar o punte. Nu exista nici o temelie
a adevarului.” Dar aici este fragilitatea
aripilor sale de sindrild. In inaltimile
supraomului, in aerul taios al piscurilor
de gheata pura, aripile sale se fring. Si
poate cd in momentul caderii sale intelege:
Ca divinitatea sa era lest, otrava subtila
de toropit constiinta si nimicit vointa, si
se prabuseste ca un biet Icar, ce-a trait
o clipa betia soarelui. In faptul nasterii,
supraomul sucomba. Lanturile sale sunt
mai tari decit aripile. Dar ce maretie...
Aici este tragedia si maretia omului, a
lui Manole...

Cu privirea ingindurata, cu fruntea
enorma, acoperitd de nori umbrosi, pro-
fesorul 1si apleca atunci capul, retragindu-
se, ca un brad doborit de fulger. Tacerea
pluti minute lungi.

Ca un rege exilat din maretia tronului
sau, profesorul disparu.

Emil RATIU




6 Jurnalul literar

VLA T i (Al Cercetasul Mircea Eliade

Desi a fost obligat de o istorie con-
torsionatd sa aleagd, pentru a supravietui
fizic si a se exprima liber, conditiile
grele ale exilului, in relativa normalitate
instalatd pe mapamond dupa razboi, cum
ar spune astazi un istoric la moda, romanii
vad in Mircea Eliade poate pe cel mai
stralucit creator de fictiuni romanesti si
savant modern al lor. Nu cu totii, desigur,
sa nu ne autoiluzionam! Se stie bine faptul
ca, pind si dintre acesti admiratori, cohorte
intregi se pliaza unei atari recunoasteri
mai de graba automat, evident adica fara
suportul real al unor straduinte si eforturi
de studiu onest al Operei; in orice caz,
fara cunoasterea in detaliu a tuturor
etapelor genezei i devenirii ei endogene
(nerecuperata integral 1n tard nici la
aceasta ora). Universitatea din Bucuresti
— fac aici o constatare deloc laudabila
— incd nu are o ,,catedra Eliade”, fie si
una, sa zicem, de avarie, dacd nu neaparat
aidoma modelului celei care functiona atit
de bine, peste ocean, la Chicago, inca de
pe vremea cind Profesorul preda unor
tineri veniti acolo din toatd lumea. Un
alt simptom ingrijorator! Nici Academia
Romana si nici breasla profesionista a
scriitorilor din tara in care s-a nascut
marele om de culturd nu au statornicit
un Mare Premiu sau macar o bursd de
studii ,,Eliade”! Nascuti sub o zodie mai
norocoasa, mai putin dezabuzati, pentru
a ma exprima astfel, altii le-ar fi creat,
cu siguranta, de mult.

Niascocitor de povesti fantastice
si romancier experimentalist — sd ne
amintim — de la 12 ani (!), observator si
cercetator inca si mai de devreme in varii
domenii stiintifice (cum o consemneaza
Memoriile si Jurnalul, dar mai ales
o dovedeste Arhiva cu manuscrise, in
parte inedite, ramasa in tard), autoritate,
incepind din anii tineri chiar, de un
imens prestigiu in domeniul istoriei si
filosofiei religiilor, unanim recunoscuta
ca atare pe plan mondial, romancier
recidivist si pedant (scriind beletristica
numai in romaneste!), din pacate, incom-
parabila personalitate plurivalenta si
fascinanta opera a lui Mircea Eliade
continua sa ramind in tara sa, printr-un
de neinteles blestem, cvasinecunoscute.
Mai curind, contemporanii nostri (vezi
Florin Turcanu, Norman Manea, Cornel
Ungureanu etc.) nu mai contenesc sa se
ciorovdie in privinta ,romanismului”,
,hationalismului”, ,legionarismului”,
,mesianismului” sau ,,antisemitismului”
(?) lui Eliade, decit sa-si cheltuiasca, nu-i
asa?, energiile cu investigarea adincimilor
operei unui iluminat... Camuflajul pervers
si migratia formelor diacronice ori cine
mai stie ce polite de situare ramase
neplatite 1i impiedicd pesemne pe toti
acesti clienti ai biografiei si operei sale
sd vada clar. Este si unul dintre motivele
pentru care ei si nu Eliade, ca sa invoc
o vorba piezisa, rateazd intr-adevar
impacarea cu istoria (literard).

Evocam mai sus virsta atit de frageda
de la care Eliade a inceput (in paralel cu
pasiunea pentru botanica, entomologie
sau chimie/alchimie) sd se pregateasca
instinctiv (a fost de copil, paradoxal, un
fiu al naturii niciodata satul de lecturi!)
si chiar sa scrie roman. ,,Aveam mare
nevoie de «timp» — scrie peste ani Mircea
Eliade in Memorii (editia Handoca, 1991)
— nu numai pentru a putea prididi cu
cititul cartilor care se adunau acum in
vrafuri pe masa mea §i in rafturi, dar
mai ales pentru cd, in afard de Jurnal
(s.a.) si atitea alte caiete in care md
invdtasem sa scriu zilnic rezumate,
critici, articole, incepusem un roman
fantastic (s.n.), pldnuit pe dimensiuni
ciclopice: Memoriile unui soldat de
plumb (s.a). Am tot scris la romanul
acesta vreo doi ani, in clasa a V-a §i
a VI-a si, cind l-am intrerupt definitiv,
transcrisesem pe curat, in mai multe
caiete, acele parti care mi se pdaruserd
mai reusite §i le dadusem sa le citeascd
citorva prieteni’. Jurnalul (in care Eliade
ajunsese sa insemne zilnic si cite zece,
cinsprezece pagini despre evenimentele
din scoald, despre profesori, elevi, carti
si lecturi) impreuna cu Memoriile unui
soldat de plumb constituie, peste numai
citiva ani, materia din care se vor plamadi
de predilectie multe din paginile primului
sau roman incheiat (in 1927) si, din
pacate, editat de-abia in 1989(!), in

lectiunea lui Mircea Handoca. ,,Cind am
inceput Romanul adolescentului miop
(caci despre el este vorba, n.n.), am folosit
multe din aceste pagini, uneori — ca de
pilda cind am descris societatea noastrd
«Muzay - transcriind de-a dreptul pasaje
fntregi”. Deschid aici o paranteza si
amintesc un fapt legat de Societatea
artistica a elevilor ,,Muza”, un amanunt
poate mai putin stiut, anume cd pina
tirziu Mircea Eliade a compus si a cintat
la pian, nutrind 1n secret (in copildrie) sa
devind un mare muzician. Dar, inaintea
Memoriilor soldatului de plumb au mai
fost, in 1921-1922, cele citeva caiete
confectionate manual care cuprindeau
Calatoria celor cinci carabusi in tara
furnicilor rosii, ,un fel de roman de
aventuri in care amestecam entomologia,
umorul si fantasticul” (op. cit., pag. 64),
volumul I (!) de Nuvele si povestiri (,,Imi
aduc vag aminte de subiectele lor. Stiu
doar ca erau, aproape toate, povestiri
fantastice”, op. cit pag. 56). ,,Aveam fel
de fel de caiete, scrie memorialistul: de
morfologie si de fiziologie vegetald, de
entomologie, de rezumate ale teoriilor
evolutioniste §i altele. Spre a le deosebi
de caietele de scoald, care mi se pdreau
reci §i impersonale, utilizam caietele
pe care mi le confectiona tata, dintr-o
hirtie mai buna si neliniatd, dar cusute
cu atd alba si cu coperte diferit colorate.
In anii urmatori, numarul caietelor
vor creste simftitor, cdci md pasionam
treptat de noi discipline: fizica, chimia,
orientalistica, stiintele oculte, filosofia”.
Sa nu-si imagineze cineva, parcurgind
aceste marturisiri ale lui Mircea Eliade,
cd tindrul era un mizantrop si un pidosnic,
un ,,soarece de biblioteca”, cum se mai
spune, complet cufundat in carti si rupt
de realitatea inconjurdtoare, de joaca si
jocurile in aer liber ori de traznaile pe
care le fac de obicei copiii la aceastd
virstd. Dimpotriva! Astazi se stie, din
propriile marturisiri, dar si din amintirile
celor care I-au cunoscut si frecventat in
celebra mansarda din strada Melodieli,
cd tinarului Eliade nu i-a rdmas nimic
strdin din tentatiile repede transformate in
aventuri la care il Tmpingeau deopotriva
atit firea rebela cit si, mai ales, singele
navalnic al virstei tinere. Plimbarea
inconstienta in vazul vecinilor agatat de
platforma tramvaiului electric, apreciata
drept cea mai mare placere pe care o traia
si si-o putea imagina pe atunci copilul,
ii adusese, bundoard, 1n cartier porecla
enorma, §i care o supara atit de mult pe
mama sa, de ,,haimanaua Capitanului”. Pe
acest fond de independenta n miscari de
care abuza favoritul evident al mamei (ca
ofiter, tatal era tocmai atunci incartiruit pe
undeva prin Moldova), in 1920, la 13 ani
adica, Mircea Eliade devine cercetas.

»Am devenit cercetas (s.n.), la timp,
scrie memorialistul. Aplecarea mea
spre «aventurda», satisficutd atitia ani
pe maidane §i in pivnitele Universitatii
(unele din corpurile laterale ale vastului
edificiu au fost ridicate intre 1912-1926,
n.n.), alaturi de haimanale §i vagabonZi,
isi gasise acum o iegire care ii ingdduia
sa se disciplineze s§i totodatd sa se
adinceascd. Cind am descoperit cd pot,
ca cercetas (s.n.), hoinari zile intregi
prin vai si munti, fard ca parintii mei
sd socoteascd asta haimanalic, am stiut
cd descoperisem cheia libertatii. Era
de ajuns sd anunt cd centuria noastrd
pregiteste o noud excursie de trei-patru
zile sau de o saptamind, ca mama sa md
intrebe citi bani imi vor trebui.

De fapt, pdrintii mei erau incintati cd
devenisem cercetas. In special, mama
era tot mai preocupatdi de lecturile mele
dezordonate si excesive. Ii era teamd fie
ca-mi voi pierde vederea, fie cd-mi voi
zdruncina sandtatea. [...] Stiindu-ma
plecat cu cercetagii, era sigurd mdcar
de acest lucru: cd nu citesc, cd trdiesc
in aer liber, ca-mi obosesc nu ochii, nu
mintea, ci trupul”.

Cercetagia (oficial, Asociatia Cercetasii
Romaniei) a fost infiintata la noi in tarad
in 12 mai 1914, dupa modelul englezesc
al Scouting for Boys, inspirat, initial, in
toata lumea, de continutul cartii cu acelasi
titlu al generalului si scriitorului britanic,
lordul Robert Baden-Powel, la origine un
manual de instructie militara... In afara
oricarei tutele sau initiative oficiale,
Cercetasii Romdniei se organizeaza

incepind din 1914 in primele patrule de
cercetasi in Muntii Bucegi, la initiativa
fratilor Damancescu si Berindei, membrii
ambelor grupari fiind la vremea respectiva
elevi ai Liceului ,,Gheorghe Lazar”
din Bucuresti. La numai un an de la
recunoasterea oficiala a miscarii (1915),
cei peste noud mii de cercetasi romani
compuneau deja 34 de legiuni si 56 de
cohorte. Datorita faptului ca, prin faptele
lor de bravura savirsite in spatele frontului
si, uneori direct in atingere cu teatrul
operatiunilor militare din timpul Primului
Razboi Mondial, prestigiul cercetasilor a
crescut in ochii opiniei publice enorm,
cercetasia a cunoscut, la rindul ei, dupa
consumarea conflagratiei mondiale, un
reviriment si o dezvoltare fard precedent.
In Romania, prin monumentul ridicat la
Tecuci, in 1925, In memoria cercetasilor
cazuti la datorie in timpul conflagratiei
mondiale (singurul in toatd Europa)
se recunostea la modul public cel mai
franc cu putintd misiunea sociald si
educativ-formatoare a acestei miscari,
caracterul inalt umanist si patriotic al
actiunilor cercetasilor voluntari. Dintr-o
miscare de avint spontan, indragostita mai
curind de largile posibilitati de miscare
in naturd, in absolut orice colt de tara,
»Asociatia Cercetasii Romaniei” a devenit
In urmatoarele doua decenii, sub directa
obladuire a celor mai prestigioase institutii
ale statului (Regele Carol al II-lea i-a
incurajat permanent pe cercetasi) si sub
tutela unor mari personalitati sportive sau
politice si culturale (maiorul Palangeanu,
regina Maria, principesa Ileana, profesorul
Nicolae lorga etc.) una din miscarile de
tineri voluntari cele mai bine organizate,
mai disciplinate si mai angajate social.
In cadrul nenumadratelor actiuni in teren
ale asociatiei, tinerii erau chemati sa
isi cheltuie I1n mod rational energiile si
entuziasmul specifice virstei, masurindu-
si constient forta fizica si fortificindu-si
sanatatea, Invatind ce inseamna puterea
gindului transformat in fapta si initiativa
personald, obligati de viata traita concret
sd aprecieze la adevarata lor valoare,
in functie de complexitatea aducerii la
indeplinire a unor sarcini comune, unele
notiuni morale fundamentale, precum
prietenia, curajul si altruismul.

Pentru Mircea Eliade, cercetdsia a
marcat nu neaparat dobindirea acelei
libertatii comune, derivate si expresie a
drepturilor contractuale, in sensul tocit pe
care istoria notiunii o acrediteaza, ci ceea
ce el avea sa numeasca mai tirziu, intr-un
articol cules in Fragmentarium (1939),
o anumita libertate, acea dimensiune,
in conceptia sa, profund umana care
te face responsabil pe viata ta, in care
orice act pe care il faci te angajeaza
si cind raspunzi pentru orice act. A fi
cercetas a insemnat pentru tinarul Mircea
Eliade dobindirea de timpuriu a acelor
experiente autentice si cruciale capabile,
in final, prin resuscitarea lor in amintire,
sd declanseze ,,inspiratia” creatoare §i sa
invioreze substanta operelor literare de
fantezie. ,,Nu voi uita niciodatd viscolul
si troienele care ne-au intimpinat — scria
el in 1960, cind incepea la Chicago,
redactarea Memoriilor — intr-o vacantd
de Pasti, cind ne apropiam de Schitul
Cheia agatat pe un perete al Carpatilor;
sau ploile reci, nesfirsite, pe care le-am
indurat, zile de-a rindul, aparati doar de
pelerinele noastre scurte, neindeminatic
confectionate din foi de cort, cind am
trecut Cheile Bicazului §i am ajuns
in Cimpia Transilvand. Nu voi uita
bivuacurile pe Piatra Craiului, nici
prima excursie in Delta Dundrii, care
ne-a fermecat intr-atit, incit, desi fuse-
sem cit pe-aci sa md inec intr-un colt de
balta calda, impiedicindu-ma in stufig,
am hotarit nu numai s revenim in anul
urmdtor, dar chiar sa ne cumpdrim o
barca a noastrd, cu care sd ajungem de
la Tulcea la Constanta”. Ca tinar, oricit
de curajos, nu e deloc floare la ureche sa
ratacesti pe viscol si in haine nepotrivite
drumul spre cabana sau sd innoptezi in
creierul muntilor laolaltd cu mortul, de
frica lupilor, asa cum povesteste Eliade
un episod dintr-o atare experienta cruciala.
lata-1! ,,Dar inainte de a ajunge bine la
Pietrele Arse, timpul s-a schimbat brusc,
a inceput sa ningd §i curind s-a pornit
viscolul. Eram vreo cinci, sase bdiefi,
toti imbrdcati in haine de primavara.
Marculescu venise chiar in pantofi de
pinzd alba. Plecasem din Sinaia destul de
tirziu, si din cauza viscolului am ratdcit

drumul. Nu mai stiu cite ore am mers
asa, oarecum la intimplare, prin zapada.
Se fiacuse de mult intuneric, cind am
dat peste o cabana, pe care o foloseau
probabil, in timpul verii, lucrdtorii de
la o intreprindere forestierd. Am spart
lacatul si am intrat. Am aprins focul, am
pregitit ceai §i l-am bdaut cu mult rom,
inveselindu-ne. Viscolul se invrdjbise,
dar nu ne mai pdsa — desi abia a doua
zi am putut deschide usa si, ca sd putem
traversa troienele fard sd ne afunddm,
ne-am legat de talpi scinduri scurte
prinse in cruce.

Adormisem, cind ne-au trezit lovituri
puternice in usd. A trebuit sa deschidem.
Erau doi lucrdtori care purtau cu ei un
mort, intr-un fel de sanie improvizatd.
Il aduceau de sus, de pe munte, si,
zarind dogoarea focului prin ferestruicile
cabanei noastre, s-au oprit sa ni-l
incredinteze noud. Ei erau lucrdtori,
trebuiau sa fie dis-de-dimineatd la
fabrica. Dar ne-au asigurat cd vor
instiinta jandarmeria din Sinaia si vor
trimite sda-l ridice.

«Daca il lasam in fata usii, il maninca
lupii pina dimineata», ne-a spus unul
dintre ei, vazindu-ne ca ne codeam sa-1
primim.

L-au asezat, invdluit intr-o manta,
chiar linga usd. Nu cred cd vreunul
dintre noi a mai dormit in noaptea aceea.
(...) Am scris chiar o nuveld inspiratd din
aceastd aventurd, Eva (s.a.), care a fost
premiatd la concursul «Foaia Tinerimiiy.
Era vorba de un tinar care, ca si noi,
se aventurase cu prietena lui, intr-o zi
de primdvard, pe munte. Dar, in afara
de inzapezire si ratdcirea prin padure si
spargerea cabanei, totul era inventat”. Pe
aproape sase pagini, in Memorii, descrie
Eliade furtuna teribild din Marea Neagra
din vara anului 1924 care i-a surprins in
barca proprie pe cei opt tineri temerari
iesiti in larg si Tmpinsi de sinistru la
voia intimplarii departe spre poalele
Caucazului, aventura incredibila, la limita
supravietuirii, in care doar un urias noroc
si sfinta ignorantd a unor adolescenti de
17 ani de a nu se impotrivi stihiei i-au
salvat probabil pina la urma. Recunosca-
tor destinului care-l ajutase sa se Inalte
in ochii colegilor, in anul urmator, nu
uitd sa adauge Mircea Eliade amanuntul
in aceleasi pretioase Memorii, ,,am Scris
o schita intitulata Rasarit pe mare. Am
publicat-o, prin 1927, in «Est-Vesty,
revista pe care am scos-o impreund cu
Radu Capriel si Ion Anestin”.

Inca de la virsta de 15 ani, Mircea
Eliade a tinut intr-un caiet rosu de
circa 110 file (Mircea Handoca) — caiet
intitulat, probabil, ulterior /ncercari — un
carnet de cercetas (Din carnetul unui
cercetas). Cuprinzind trei ,,povestioare”,
Doctorul, O sezatoare si O intimplare,
prima si ultima, cu titlul comun de O
noapte furtunoasd, au fost publicate in
1923 in Ziarul Stiintelor Populare si al
Calatoriilor, un fel de magazin la care
colaborau nu numai cei mai buni elevi
dar si profesorii... Scris in clasele a V-a
si a VI-a si apreciat, mai in gluma mai
in serios, drept ,,un roman de nesabuite
proportii, inglobind nu numai istoria
universala, ci intrega istorie a Cosmosului
de la inceputurile galaxiei noastre,
la alcatuirea Pamintului, la originea
vietii si la aparitia omului”, Memoriile
unui soldat de plumb, isi aminteste
Mircea Eliade, incepeau cam asa: ,,UN
CERCETAS (ADICA EU, s.n.) se afla in
trenul care suferise groaznica ciocnire
de la Valea Largd. In clipa ciocnirii,
cercetasul (s.n.) igi infundd speriat capul
in sacul lui...”. ,Rescrise” partial si
pigmentate cu nenumairate episoade din
viata de elev la Liceul ,,Spiru Haret” din
Bucuresti, ,.transsubstantiate” mai mult
sau mai putin, Memoriile unui soldat de
plumb constituie preponderent materia nu
numai a Romanului adolescentului miop,
dar, in proportii si maniere diferite, si a
altora, precum Domnisoara Christina,
Intoarcerea din rai sau Isabel si apele
diavolului.

Bucegii, unde, ca atitia alti cercetasi
(Mircea Vulcanescu, Haig Acterian, Victor
Vojen, Dinu Sighireanu, Petru Comarnes-
cu, Mihail Sebastian, Dan Botta, Mihail
Polihroniade etc.), Mircea Heliade si-a
facut ucenicia de cercetas, au ramas pen-
tru totdeauna spatiul geografic privilegiat,
un adevarat simbol al miracolului si
interventiei sacrului in lume. De-
spre ultima ascensiune in acest =
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spatiu, la doar un an dupa ce va

parasi perfect refacut Sanatoriul

de la Moroieni (vezi Stefan Ion
Ghilimescu, Mircea Eliade in Sanatoriul
de la Moroieni, in Tirgovistea Literara,
nr.1/2013, pp. 42-45) savantul noteaza
nostalgic in Memorii: ,,Nu bdnuiam
atunci cd urcam pentru ultima oard
muntii Bucegi (1939, n.n.), de care ma
indrdgostisem din adolescentd, si de care
imi aminteam de atitea ori in Himalaya,
privind apusul soarelui pe fereastra
hotelului din Darjeeling, plimbindu-md
pe malurile stincoase ale Gangelui,
la Rishikesh, sau urcind prin jungli
spre Lakshmanjula”. Aflat, cu ocazia
diferitelor Congrese Internationale de
Istoria Religiilor, in atitea locuri pe cit de
pitoresti, tot pe atit de celebre, nu o data
gindul savantului zboara la Bucegii de
acasa. La Briancon, in sud-estul Frantei,
cele doud saptdmini petrecute in Alpi 1i
amintesc lui Mircea Eliade, bunaoara ,,de
excursiile din adolescenti de-a lungul
Carpatilor”; in Austria, la Innsbruck, ur-
cat la 1000 de metri pe muntele Alpbach,
»desi a plouat tot timpul, am fost fericit,
scrie Mircea Eliade, regasind peisajele
si vazduhul muntelui, ca in Bucegii
tineretii mele”.

Tot restul vietii, dupa experienta
portugheza urmatd dramatic de exil,
Mircea Eliade a fost ferm convins ca
n-a facut decit sa se Indeparteze de
marea §i adevarata sa vocatie, aceea de

creator, atit de uluitor §i incomparabil
prefigurate, cum am putut constata,
de opera unei adolescente si tinereti
magnanime. Dar iatd ce scria el in 19
septembrie 1961, intr-o insemnare din
Jjurnalul inedit — 17 septembrie 1945 -
20 octombrie 1971 —, document recent
incredintat, in foileton, tiparului de catre
Mircea Handoca si Nicolae Florescu (vezi
Jurnalul Literar, an XXIII si XXIV,
nr. 19-24/2012, respectiv, 1-6/2013).
,Corectind si transcriind Amintirile
(s.a.), imi dau deodati seama ca am
ratat o viata si o opera extraordinara
(s.n.). Cite daruri, cite experiente, citd
suferintd, ca sd ajung numai la ce am
ajuns. Cind revid, in ansamblul ei,
adolescenta mea, cind stiu ce tinerete
pateticd si aventuroasd i-a urmat — tot ce
am fdcut pind acum mi se pare searbdd,
mediocru, neinteresant.

O splendida aventurd la o operd bana-
la, linceda. Nichifor Crainic scrisese in
Gandirea, cu prilejul aparitiei primului
meu roman, Isabel: «Atitea daruri
ingropate sub paminty. Formula nu
se poate aplica, in nici un caz Isabeleli,
dar mi-e teama ca se potriveste operelor
mele din ultimii 20 de ani. N-am scris
cind l-as fi putut scrie, romanul Viata
noud. Iar pe planul stiintific, dupa Le
Chamanisme si refacerea Yogii, m-am
pierdut printre nimicuri’.

Stefan Ion GHILIMESCU

FallSt Si DOll QUijOte (urmare din pag. 1)

spirituale ale gindirii americane. Ceea
ce ne surprinde, insa, este faptul ca lui
Giirster 11 reusesc, cu toate defectele
initiale, concluzii surprinzatoare si ori-
ginale. De aceea merita s ne ocupam mai
de aproape cu citeva din tezele sale.

Lupta impotriva zadarniciei, era simpla
in Evul Mediu, afirma Girster. Fiece
crestin stia cd el, intr-un fel sau altul,
este sufleteste nemuritor, ca exemplar
favorit al divinitatii, el va capata un loc
in paradisul crestin.

In caz contrariu, ar fi fost obligat sa
expire pacatele lumesti in dimensiunea
contrarie a infernului, amindoua fiind
insa deopotriva de eterne. De la Renastere
incoace insa noi am pierdut aceastd
siguranta. ,Individul se intreaba de
atunci necontenit, cum ar fi posibil sa
mai realizdm un sens intr-o lume, in
care absurditatea nimicirii totale pare atit
de verosimild”. La trecerea intre Evul
Mediu si Renastere apar doua monumente
literare, doud documente importante, care
prezintd incercari de a solutiona aceasta
problema: Faust din legenda popularad
si Don Quijote. Ei reprezinta doud po-
sibilitati contrarii de a depasi siguranta
amenintatoare a mortii: Faust incearca
acest lucru prin metoda unei activitati
totale, Don Quijote prin iubire totald. Ei
reprezintd doua figuri supradimensionale
si anticipeaza In setea lor de eternitate
intreaga problematicd a vremurilor, care
au urmat. Amindoi incep asadar o luptd
titanica Tmpotriva scurgerii vremii.

Faust voia cu orice pret sa scape de
cei 30 de ani pe care ii avea, sa devie
iar tindr, sd suprime deci ireversibilitatea
timpului. El nu vrea sa mai fie sluga, ci
stdpin asupra timpului. Printr-o vointa
neobositd el fsi creeazd un surogat de
eternitate. ,,In timp ce Don Quijote vrea
sa se mintuiasca de trecerea vremii si sa
ajunga in eternitate printr-un act mereu
reinnoit de credinta..., Faust vrea sa-si
suprime setea de eternitate intr-o munca
titanica de orice moment”. Faust vrea deci
sd nege cu ajutorul vointei, eternitatea, in
timp ce el isi propune sda nu piarda nici
un singur moment ,,/m Weiterschreiten
finde er Qual und Glueck, er unbefriedigt
jeden Augen-blick”. Pentru a obtine acest
lucru, triumful asupra mortii iminente,
Faust cere de la Mephisto sd suprime
esenta timpului si sa-1 facd instrument al
dorintelor sale. Acesta e sensul dorintei
lui: ,,Arata-mi fructul care putrezeste
inainte de a-l culege.” Acest fapt e de
proportii incomensurabile, afirma Giirster,
dar Mephisto insusi n-a priceput ce
greutate are aceastd pretentie. De aceea,
Mephisto este in cele din urma invins de
Faust, prin siretenie. Faust plateste insa un
pret groaznic: el se blesteama singur sa nu
mai poatd iubi. Pentru a scépa de tirania

mortii, lui Faust nu-i e permis
sd iubeasca nimic, nici macar
pe sine insusi. Don Quijote
iubeste pe Dulcinea, fiindca ea este atit de
perfecta, incit nu poti concepe ca ar putea
muri. Faust doreste, dimpotriva, ca nimic
sd nu fie atit de complet, incit s poata
avea moartea un drept asupra perfectiunii
ei. ,,Don Quijote vrea deci sa expulzeze
moartea din realitate, cu ajutorul iubiri
absolute, Faust vrea acelasi lucru cu
ajutorul actiunii absolute.”

De aici rezultd pentru amindoi con-
secinte considerabile si cite un fel special
de hybris. Pentru Faust nu mai exista
transcendenta si nici un fel de criteriu
absolut. ,,Nach driiben ist die Aussicht uns
verrammt...”, ,,Nu ne este dat sa vedem
ce este dincolo”. Aceasta fraza o Intelege
Glirster nu ca o expresiune a resemndrii,
ci ca un act de intentiune voita. In
acest scop, Faust trebuie sa incheie un
pact cu demonul activitatii absolute, cu
,principiul motoric”, cum il numeste
Giirster. Si-ntradevar, in momentul in
care Faust traduce termenul de Logos
prin ,,actiune”, in acest moment se trans-
forma cainele in demon, deoarece isi
percepe propriul sdu element, ,,activitatea
absoluta”. Din acest moment, Faust este
obligat sa-si anihileze tot trecutul, ba
chiar sa-si trddeze tineretea. El ramine
consecvent necredincios fie fatd de sine
insusi, fie fatd de ceilalti. Dupa episodul
iubirii tragice Gretchen, Mephisto i ajuta
sd uite totul.

Don Quijote incepe sd traiasca, pro-
priu-zis, numai din momentul cind
a descoperit bunul suprem al vietii,
Dulcinea, perfectiunea feminina. Pana
atunci cronica ne spune ca el a dus o
viata trindava. Pentru Faust nu poate
exista asa ceva. Un bun suprem, afirma
Girster, fiinded atunci el ar fi obligat
sd se nege pe sine insusi si sa rosteasca
cuvintele temute: ,,Verweile”, sa spund
clipei: ramii! In aceastd perspectiva
salvarea lui Faust e de fapt un paradox: el,
omul cel mai necredincios si cel care uita
continuu totul, este salvat printr-un act de
credinta absoluta, prin amintirea iertatoare
a fiintei pe care el a ruinat-o: Gretchen.
Astfel c@ Faust se raticeste, aproape din
greseald, ajungind in Paradis. Insa si In
acest Paradis e conceput ,,Faustic”. In
el se afla probabil o intreagd serie de
astfel de ,,activisti”. Formula dupa care
ei au fost alesi: ,,Wer immer strebend
sich bemiiht”, este o formula, care s-ar
putea aplica eventual, si nu pe nedrept,
si lui Stalin.

WIn viziunea Ilui Faust, Goethe a
anticipat tipul de om, care a transformat
in ultimul secol fata pamdntului, mai
radical decdt oricand”. Lumea moderna
uitd principial trecutul si pune accentul pe
viitor. ,,Mortii sunt intr-un sens cu totul

(continuare in pag. 14)

Iarasi despre
»,modelul” Eliade

(urmare din pag. 1) dupa, sensul adevarului
istoric. O alta literatura
si alte aspiratii spirituale se cuveneau, du-
pa Vintila Horia, romanului american, cu
atit mai mult cu cit expresii comunizante
ale unei indoielnice arte literare aparuseria
si printre elementele asa-zis creative si
gazetiresti ale celor mai de demult stabiliti
acolo, dintre ardelenii ce-si parasisera tara
cindva la inceput de secol trecut. Tipul
Petru Neagoe era un astfel de exemplu
nevolnic, in sensul strict literar, ca si nu
mai vorbim de cel moral.

Scriitorul roman, exilat atunci in
Argentina, isi incepea cronica, in Ro-
mdnul, printre altele, cu cele treizeci de
pagini publicate de Mircea Eliade si G.
Racoveanu ca fragmente din gindirea
lui Nae Ionescu, in seria de Convorbiri
apiaruta la Freysing chiar la inceputul
lui 1951, convins ci aceste insemne ,,ar
trebui sda pdtrundd in constiinta tuturor
romdnilor din exil” pentru ci paginile in
cauza ,apartin fara indoiald unei dintre
traditiile noastre culturale caracteristice”,
constituind ,,un arzator punct de contact
intre gazetdrie si filosofie”. Si pentru ca
sa intelegem si mai exact raporturile pe
care le exploateaza in constiinta realitaitii
Vintila Horia, s subliniem si faptul ca
el considera Convorbiri-le drept ,,roman
modern”, care infatiseaza opozitia ,unei
realitati deci de dincolo de manualele de
istorie, insd al carei rol in evolutia noastra
spirituald nu poate fi ignorat”. Si, mai
departe, autorul cronicii remarca, intr-
un fel cu un anume patos ideologic:
win timp ce oficialismul s-a prdabugit la
noi lamentabil, la primii brinci din afard,
opozitionismul a continuat sa existe §i sd
activeze cu toate eforturile ocupatiei rusesti
de a-l distruge.” Vintila Horia observa
totodata ca in ,,coborirea filosofiei, a
istoriei §i a teologiei de pe catedra in
gazetarie era, in fond, o declaratie de
rdazboi, o luare de pozitie”, pe care atit
activitatea faimosului logician, cit §i aceea
a lui Eminescu, lorga sau Crainic” au
impus-o ,,in cadrul culturii romdnesti
si a permanentei lupte pe care aceasta
a impus-o impotriva unei improvizate
politici oficiale”, ea capatind insa, dupa
opinia comentatorului, o grandioasa
semnificatie. Pe baza unor asemenea
constatéri, ,,Articole ca Sub soarele lui
Satan, Juxta crucem, Lumea veche si
lumea noud, Tipul mirelui, Misticism,
Stientificii si teologia, inchid in ele gindirea
unui romdn modern care facea tot posibilul
ca sda ofere, cel putin celor tineri, o
cale catre adevar pe care unii oameni
de cultura occidental o aflasera cam in
aceeasi vreme, insa pe care oficialismul o
refuza cu incdpdtinare, ca pe o ucigdatoare
contrazicere a propriilor lui concluzii”.

Se dovedeste la fel de necesara si
observatia pe care Vintila Horia tinea
s-0 aminteasca si conationalilor siai ame-
ricani: ,,Existd incd printre noi, cei din exil,
intelectuali legati de vechea invataturd.
I-am putea numi clanul reactionarilor”.
Pe acestia se bazeaza comentatorul literar
de fatda, remarcind: ,,Jara de miine isi
va recladi primele inceputuri.” Fara o
asemenea izbinda prin carti si valori
spirituale, mai ales, Vintila Horia constata
iarasi ca ne ameninta ,,durerea trecuta i
care camuflata in politruci §i vopsitd in
rosu a venit sa moard odatd cu rugi lingd
spaima noastra”.

,»Modelul” Eliade constituie, de altfel,
expresia cea mai elocventa a prezentei
noastre in epoca, iar reactionarismul siu
anticomunist reprezintd pentru Vintila
Horia esenta modului de negare a unui
rizboi ticilosit care a distrus in toate tarile
europene si nu numai ideea continuitatii
si a structuririi intelectuale pentru a
institui un plan cultural de rangul doi
intr-o lume ce refuza valorile spiritului la
fel de nociv ca si ieri, in drumul ciudat
de validare a politrucismului si a sensului
militarist anticrestin al vietii.

Vintila Horia, in masura posibilititilor
sale, a impus ,,modelul” Eliade in intreaga
presa literara romaneasca, dar nu numai
a exilului, in care a gasit posibilitatea,
el insusi, mai mult sau mai putin, sa
colaboreze. Nu regiasim in opera lui pe
cronicarul statornic al lui Mircea Eliade,
ci doar pe comentatorul inteligent care
sesizeaza contributiile reale la nivel
european si mondial, ale savantului
si scriitorului roméan, luptind cu falsa
ideologie comunista si cu primitivismul
modului de interpretare cultural al unui
occident despiritualizat.

Pentru Vintila Horia, Mircea Eliade
si opera lui deschid drumuri noi, uneori
esentiale, pentru a intelege dincolo de
terorismul ideologic al ridicolului comu-
nist cit de necesari devine intoarcerea
spre cele eterne, spre vechile ,,scoli” de
spiritualitate ale lumii, spre a se redobindi
sensurile profunde ale existentei.

In 1959, in caietul nr. 6-7 din Destin,
revista ce vedea lumina tiparului la
Madrid, Vintilid Horia comenteaza intr-un
spatiu restrins un studiu eliadesc datind
la Gallimard inca din 1952, cel despre
Images et symboles. El observa chiar de la
bun inceput atunci cind inceputul devenea
realitate la nivel mondial: ,,epoca noastra
reincepe un ciclu spiritual, fard falimentul
Renagterii, inregistrat de evenimentele
si de catastrofele prin care trecem cu
pasiune de un veac incoace”, intrucit
lumea epocii respective se intoarce ,,spre

fenomenele spirituale, decadenta generala a

naturalismului in literatura si a explicatiilor
imanentiste in filosofie, cit si interesul pe
care-l desteapta cercetarile in legatura cu

filosofiile si cu religiile Orientului, indica

o fervoare spirituald §i un entuziasm pe
care oamenii veacului trecut il consacrau
descoperirilor stiintifice si problemelor care
incercau sa acopere sub maldare de savante
elucubratii spatiul inexplicabil dintre om
si maimuta”. In felul acesta, precizeaza
comentatorul de fata, ,,misterul 7si afld o
explicatie istorica si o logica integrare in
viata”, deoarece Mircea Eliade ,,urmareste
evolutia §i originea imaginilor, a miturilor
si a simbolurilor pe care atitia dintre noi
le folosesc in scris, in conversatiile sau in
practica traditionald a obiceiurilor sau a
superstitiilor, fara sa stie de unde vin si
care e sensul lor originar. Astfel, simbolul
centrului care transforma casa sau cetatea
sau templul intr-un loc nemuritor, in cadrul
caruia individul ia contact cu realitdtile
ultime si intr-un fel se integreazd in
eternitate, atit de evident relationate cu
explicatiile ciclice ale istoriei”, pe care le
indicii, bunioara Toynbee, dezviluie in
viziunea lui Mircea Eliade ,relatiunea
evidenta dintre simboluri si culturd si
circulatia internationald a acestor mituri §i
imagini nascute aproape toate in orient”.

Citiva ani mai devreme, intr-o pu-
blicatie precum Perspective crestine din
februarie 1956, acelasi Vintila Horia
comenta sub titlul 7imp de moarte ultimul
mare roman al lui Mircea Eliade, Nopfi de
Sédnziene, incercind sa valideze, probabil,
cea mai pertinenti interpretare de pina
astazi a valorilor cartii respective, tiparita
in versiune francezia, Forét interdite
(Gallimard, Paris, 1955).

Intre timpul istoric, cel care ucide,
si timpul mitic, cel care salveaza, dind
posibilitatea civilizatiilor traditionale sa
se sustraga ,,actiunii de descompunere a
timpului istoric” — cum remarcase cindva
si Lucian Blaga —, Eliade propune aici
0 sabotare a istoriei prin retragerea in
mit, ceea ce atribuie poporului pe care il
descrie scriitorul o dubla existenta: ,,una
in plan traditional, care-1 impinge sa ramind
dincolo de istorie” si, in acelasi timp, o
alta ,,care-/ incita sa participe la istorie”
din momentul in care acesta s-a integrat
wconceptie occidentale despre istorie §i
despre viata in general”. Eroul romanului,
releva Vintila Horia, Stefan Viziru,
wpersonificd un om romdnesc, tentat sd fugd
din istorie §i sa se realizeze dincolo de ea
in viata traditionald la care il imbie Anisie
(caracteristica a unei filosofii traditionale
taranesti)” cit si ,lleana (femeia pe care
Viziru o iubeste, pentru cd, intocmai ca
in basme, ea i-a fost predestinatd)”. Si
subliniazi, in continuare, Vintila Horia,
faptul ca: ,,se intilnesc la sfirsitul romanului
pentru a dispdrea impreund intr-o moarte
care nu e distrugere, ci implinire in mit”.

In intelesul semnificativ al actelor
istorice pe care le aduce in discutie
romanul lui Mircea Eliade apare, de
asemenea, in contextul epic indicat,
personalitatea unui personaj precum
Popa Bursuc, aparent secundar, dar
care constituie, si nu numai dupa opinia
lui Vintila Horia, ,,una din figurile cele
mai extraordinare”, ,,una din cele mai
vii §i mai obsedante”, ce-1 determina pe
comentatorul exilat sa stabileascd modul
in care se atinge astfel ,perfectiuni de
capodopera”. Si incheie Vintila Horia
expozeul sdu critic cu observatia ca Nopfti
de Sanziene ,lasa sa se intrevada inaltimea
la care ar fi ajuns romanul romdnesc daca
ar fi putut urma o linie de dezvoltare
normala, adica libera”. Dar Mircea Eliade
si modelul siu teoretic si politic au ajuns
oficial in America... doar dupi 1960.

Nicolae FLORESCU
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intrucit insi Introducerea a fost scrisi sub o anumiti exaltare (sortiti si zgiltiie
putin nepasarea celor din jur, care nu e potrivita pentru cititorul francez, sceptic
si prea critic, as sugera ca traducitorul sa atenueze unele formuléri: de pilda
sa spuni ,sous un certain rapport” sau ,,in privinta functiei culturale”, pentru
comparatia cu Hegel, de asemenea sa puni doar ,spune cuvintul potrivit”, fa
invocarea lui Parsifal). Dar cum crezi tu! In general, as vrea sa fie un text mai
mult convingator decit exaltat, iar in acest sens as cere si schimbi si sa adaugi
ce vrei tu in ultima instantd, aratind lucrul lui Emil, despre care stiu bine ci e
nastrusnic in proza proprie, dar are din plin masura si dreapti judecata, atunci
cind e vorba de scrierile altora.

Desi am strins mult material, tot ce mi-ai trimite intre timp, [ar trebui sa
fie] in primul rind o copie a prefetei la vol. I din Opus magnum. Recent, mi-a
scris Ionel Jianu ca l-ai predat la editura. Ce bucurie — chiar daca ti-ai depasit
proiectul initial. Nu am primit decit scrisoarea ta din 15 mai de la Chicago, cea
wextaticd” din 12 iunie. Nu mi-a sosit, desi adresa pe care-mi scrii e exacta: bloc
OI6. La prima am réspuns provizoriu cu o ilustrata din Sibiu. Asteptam reactia
ta la Introducere. in scrisoarea primitd imi vorbeai de programul colocviului
despre tine. Nu l-ai trimis! in schimb, scrierea brosurilor pentru mine si Serglu
ti-am confirmat-o. Tot la Chicago ti-am trimis carticica despre Eminescu’. Pina
la finele anului vei avea, sper, o alta, care o intregeste, editia mea din traducerea
facuti de Eminescu la Critica ratiunii pure’. Cu acestea inchei deocamdati etapa
romaneasca si ma concentrez asupra incercarii mele de metafizica. In fond, ce
vreau este o metafizica a profanului cu ridicarea acestuia la sacru.

Dragul meu, iti mirturisesc emotia mea de a fi ajuns la acest ceas al vietii
noastre cind, cu destinul tiu inainte-mi, pot sa-mi limpezesc iubirea intelectuala
pe care ti-am purtat-o o viatd intreaga si, eventual, si ajut si pe altii sa te
inteleagda mai bine. Nimic din ce am scris asupra-ti ori am sa scriu nu e lipsit
de ultima sinceritate.

Iar faptul ca in ceasul acesta pot impleti gindul despre tine cu gindul filosofic
mai adinc la care am putut ajunge imi da [misiunea] unei surprinziatoare armonii
de viati, de care, dupa tristele mele insingurari, vroite sau nevroite, nu credeam
sa mai am parte.

Voi spune asadar, la sfirsitul vietii: am scris citeva céirti, am trecut in usoara
atingere cu viata si I-am iubit pe Mircea.

Va imbratiseaza al vostru Dinu

Note:

1. Constantin Noica, Eminescu sau Ganduri despre omul deplin al culturii romdnesti,
Editura Eminescu, Bucuresti, 1975.

2. Immanuel Kant, Lecturi kantiene. Traducere de Mihai Eminescu. Editie de Constantin
Noica si Al. Surdu, Editura Univers, Bucuresti, 1975.
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17.1X.1975, Bucuresti

Dragul meu Mircea,

Al prlmlt poate rindurile mele prin care-ti confirmam ca mi-a sosit scrisoarea
ta mai lunga in legatura cu ,,Introducerea” mea, insa sl prlma din Chicago. It1
confirm si acum ca sunt de acord cu folosinta ei, oricum vei crede tu. Daci
vrei sd revad traducerea, sau eventual s-o fac eu aci, spune-mi la timp. Am
continuat sa scriu la monografia mea despre tine, paralel cu metafizica pe care
o incerc. Ceea ce mi incintd este si vid o solidaritate ascunsa intre viziunea
la care m-a adus aventura mea filosofica si extraordinara ta constructie sau
reconstructie. Cind voi avea ceva pus la punct din capitolele monografiei, voi
incepe sa-ti trimit.

Sunt rugat de Almanahul literar al Uniunii Scriitorilor sa te intreb daca ai
consimti sd ti se publice in traducere citeva pagini din Jurnal. Cum nu vreau
sa se repete povestea din Revista de Filosofie, le voi da adresa ta.

Sergiu a scris o carte remarcabila de indianistica, trimisd acum la tipar. Cu
el si cu multi altii te evoc statornic. Spre deosebire de Brincusi, n-ai fost uitat
nici o clipa. Dar ar fi trebuit sa fie altfel.

Cu un nou semn in curind, va imbratiseazi cald pe amindoi,

Al vostru,

Dinu

I
17.XI1.1975, Cisnadie (linga Sibiu)

Dragul meu Mircea,

De la scrisoarea ta bund, prin care imi vorbeai de satisfactia ta pentru
interpretarea din Introducere la lucrarea despre tine, nu am mai primit nimic
de la tine. As regreta enorm sa se fi pierdut vreun rind de la tine, dar daca nu
mi-ai scris, totul e in ordine. Stiu bine cite ai de facut sl aflu ca din lucrarea ta
din 500-600 paglm ies 3000! It1 astept cartile mai mult inca decit scrisorile. (De
altfel, eu insumi, de cind m-am pensionat, nu [imi] mai vad capul de treaba, in
buna retragere itineranta prin diverse sate si orasele din spatiul Sibiului.)

Spre uluirea mea, Introducerea a aparut aici si ti-a fost trimisa, pare-se. Acum
e foarte simplu sa fie folositid acolo intocmai si semnatia. E foarte probabil sa
mearga si cartea despre tine, cind o voi sfirsi, in timp ce traduceri din lucrarile
tale nu apar inca. S-a intimplat acelasi lucru in cazul facsimilarii Caietelor lui
Eminescu: a aparut carticica mea prin care incerc si arit cd e ceva capital
pentru cultura noastra, dar lucrul insusi nu se face, deocamdata cel putin.

Sunt hotéirit s nu mai incerc o placere pinia nu sfirsesc proiectele, inclusiv cel

, ) privitor la tine.
ol s In ian.-febr. apa-
Liiger %f i S "’?f"”" ‘/\ﬁ"‘ re, in sfirsit, tra-

{ il gl et N é’;,. - gm. ducerea lui Emi-
%C&ﬁxz{ Wi i &7y oL i nescu din Kant,
. l}:;‘m}{- celenS Lo o ingrijiti de mine,

] ee e si vol. II din Pla-
(‘/Ia.&wfg‘f A "W " ton. Le vei pri-

Chcaty wl i cre- Az V"’-’*‘*‘-""’""A =<5 4 mi, cum vei pri-

g S ¥ YT mi de-a lungul
PREFAT A S / Jlsc. anului capitolele
v 1,?,3:, despre tine spre
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control si incu-
viintare.

Ma gindesc
la voi, va trimit
frateste urari
pentru sarbatori
si Noul An si va
imbratiseaza, cu
mare, nesfirsita
dragoste,

Dinu

Autorul acestor pagint o stie: nu se
seryw luerdre de sinteza, mici mdcar lu-
cidry de popularizare, in imprejurdrile in
care intreprinde el aceasta. Pentru ase-
meneq luerdari ifi trebue o maturitate de
.spu gt o limpezime de empresie pe card

e greu sa le capefi tnainte de o anumitd
varstd. De aceea lucrdrile de sintezd, st
chiar cele de popularizare, se scriw, in

Afinitatile elective dintre Constantin Noica
si Mircea Eliade, precum si pretuirea lor
reciprocd, sunt indeobste cunoscute. Eu
insumi am glosat pe marginea acestei teme,
publicind in ultimele patru decenii documente
si comentarii memorialistice.

in 1990, am editat o carte a filosofului in-
titulata Istoricitate si eternitate, referindu-ma
in Cuvintul inainte la publicistica literara a lui
Constantin Noica. Aldturi de paginile consa-
crate lui Hasdeu, Eminescu ___
si Blaga, am introdus si
comentat zece din eseurile
si analizele consacrate
autorului monumentalei
Yoga din 1937.

Incd din 1984 faceam
o paralela a celor doud
fascinante personalitati,
insistind, pe baza docu-
mentatiei existente atunci |
la dispozitie, asupra elogi- *
ilor aduse timp de aproa-
pe jumatate de veac de
Mircea Eliade bunului sau
prieten.

Lucrarea de debut a lui
Constantin Noica Mathesis
sau despre bucuriile simple
(1934) era considerata
drept un eseu, tratat filosofic si in acelasi
timp un jurnal intim.

Caracterizarile de sintezd intreprinse de
Mircea Eliade cu caracter aforistic nu si-au
pierdut actualitatea: ,.Erudit fard sa fie pedant,
patrunzdator fiara sd fie cazuist, pasionat fard
sd fie liric — Constantin Noica se distinge
in tinara pleiada de ginditori si prin limba
literara in care scrie. Minuieste tot atita de
sigur documentatia logica pe cit de discret
precizeazd nuantele pasiunilor.”!

Pe Domnul Noica l-am cunoscut tirziu,
prin 1975 sau 1976. Am fost alaturi de el in
ultimul sau deceniu de viata — cel mai rodnic,
cum 1i placea sa spuna.

Una din cartile mele prezinta pe larg acesti
ani intr-un capitol intitulat Noica asa cum a fost.
Am reprodus si corespondenta dintre noi. Acest
schimb de scrisori ilustreaza diferite aspecte
si mai ales odiseea demersurilor noastre de

editare a operelor lui Mircea Eliade.

Pentru istoria literard, de o exceptionald
importanta este insd schimbul epistolar dintre
cei doi savanti si scriitori. In acest sens, am
editat cincizeci de epistole ale lui Mircea
Eliade si doar saptesprezece dintre cele ale
lui Constantin Noica.?

Am bucuria de a incredinta acum tiparului
alte documente epistolare inedite, al caror ori-
ginal se gaseste in fondul special al Bibliotecii
Universitatii din Chicago.
Misivele mi-au parvenit
datoritd amabilitatii sa-
vantului american Mac
& Linscott Ricketts, caruia 1i
' multumesc cordial, asigu-
rindu-1 de deosebita mea
consideratie.

Mai sunt necesare une-
le precizari. Filosoful de
la Paltinis era de o ra-
ra credulitate. Avea in-
crederea in permisiunile
duplicitare ale diriguito-
rilor comunisti, care il
asigurau cd opera omnia
a lui Mircea Eliade va fi
editata. Naivitatea i se va
topi de abia in momentul
despartirii definitive de
marele sau prieten. La sfirsitul lunii aprilie 1986
Noica a scris indurerat /n urma pasilor sai:

»La moartea lui Eminescu, trei prim-
ministri au insotit convoiul funerar pind la
locul de veci. La moartea petrecutd peste
tari si ape a celui mai mare om de culturd
romdn din veacul XX nu l-a putut insoti decit
tiacerea in sinul obstei sale.”

Mircea HANDOCA

Note:

1. Vremea, an V (1935), sept. 29, p. 6.

2. Cele expediate de Mircea Eliade au fost
publicate in vol. II, Europa, Asia, America, Edit.
Humanitas, 2004, pag. 351-419. Cele provenind de
la Constantin Noica, in vol. III, din Mircea Eliade
si corespondentii sai, 2003, pp. 217-236.

3. In vol. Istoricitate i eternitate, Edit. Jurnalul
Literar, 1990, p. 242.
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19.1.1976, Bucuresti

Dragul meu Mircea,

Am prlmlt abia de citeva zile rindurile tale bune din 1 Dec. imi vorbesti
de o scrisoare din Oct., de la Paris. Dupd emotionantele tale rinduri din 12
Tulie, tot de la Paris, cind imi cereai si publici Introducerea mea in Cahier de
I’Herne, nu mai primisem nimic. E de neinteles cd se intimpld incurcaturi cu
scrisorile tale si un blestem pentru mine §i prietenii tai. Nu poate fi decit un
accident, cici de la altii n-am plingeri. (Poate imi scriai ceva in legatura cu
introducerea textului meu, pe care te rog inca o data sa-1 folosesti cum vrei
si care, dupa cite imi scria Emil, la 5 Ian. a.c., urma sa-i parvina si lui. De
altfel, se pare ca vom traduce aci si in engleza si raspindi in brosuri, daca esti
de acord!) La fel s-a intimplat cu scrisoare citre Anghel, care a primit abia
fotocopia si care intre timp a aranjat lucrurile, cum desigur ti-a scris el. Din
pacate, a asteptat ca reparatia la casa Corinei sa se facd, spre a-ti scrie, ceea
ce poate te-a dezamagit o clipa.

Iti astept cu nerdbdare cartile, continuind sd-mi scriu interpretarea filosofica
despre tine. Totul pleacd la mine de la experienta ta cu microscopul, la 11 ani,
cind s-a trezit la tine celdlalt vaz: iti spuneam ca m-ai intrebat ce aparitie posibila
vad — ca va fi in chip sigur in 1990. Am fost uimit sd vad ca Introducerea a
aparut in cele trei numere de revisti ce ti-au fost trimise. Asta inseamna ca
si cartea va apirea aici (si apoi unde vei vrea tu); insa principalul este ca vor
incepe sd apara cartile tale. Dupa trei ani si jumétate de la intoarcerea aceea si
memoriile facute s-a ajuns la ceea ce-mi doream din prima clipa: reconsiderarea
completd a cazului tiu. Nu voi inceta sa pledez cauza culturii noastre, care esti
tu, cel putin pina la aparitia acelor 16 vol. din traducerea japonezi'.

Tot ce-ti cerem este si nu ingreunezi sarcina cu vreun cuvint strain de
cultura. Ramii uriasa prezenta cultura care esti, binefiaciatoare pentru toti,
si lasd-ne cu detasarea ta de actualitate, sa aratam ce reprezinti pentru noi si
lume. Ma gindesc cd poti face incd un imens bine tarii daca scrii cit de sus
despre necesitatea ldargirii Institutului de Studii Orientale (al carui presedinte
de onoare esti), relevind cd nu implica decit cheltuieli minime, spre deosebire
de Institutul de Biologie cerut (si aprobat, dar incd nerealizat) de Dr. Palade
si cd ar putea face pentru Roménia, ca tara — privit, cum spui tu, mai mult
decit orice Institut, daca se realizeaza dupa planul tau si cu ajutorul tiu de la
distantd, ca o pregitire a dialogului cu Marele Rasarit asiatic.

Primeazi cultura, respectiv 1990 sau 2020, cind comparatistii nostri vor
binecuvinta ivirea ta in si din lumea romanesc. In acest sens, te mai intreb ceva:
autorizezi sa se faca public pasajul tdu din scrisoarea ciatre Dan Z. (poate fara
mentionarea adresantului) ca lasi, dupa ani si ani, cartile si manuscrisele tale
Academiei Roméne. Nu stii cu ce emotie am primit toati stirea asta’

In curind vei primi traducerea lui Eminescu din Kant si vol. II din Platon,
cu introducerile mele. In anul acesta urmeaza sa-mi apara Sentimentul romdnesc
al fiintei, pentru care lectura ta completd m-a instruit mult. Va fi urmat cindva
de Ontologia mea, care te regaseste si ea din plin. Ajuti-ne, asadar, sa obtinem
ceea ce acum citeva luni parea incd imposibil. Ce ne putem dori mai mult, in
wcumpatul vremii”, decit si putem spune deschis cit de al nostru esti? Restul
e biologie, vorba ta de pe vremuri.

Vi imbratiseaza pe amindoi, cu nesfirsit drag,

Dinu

Note:

1. in 1975 se ajunsese la tiparirea in limba japonezi a celui de-al 10-lea volum din Operele
lui Mircea Eliade [Yogal].

2. La 6 dec. 1975, Mircea Eliade scria: ,,in pofida aparentelor, apartin culturii romanesti.
De aceea, intr-o zi (pe care, evident, o doresc cit mai indepartata!), bibliotecile mele din Paris
si Chicago, cele cinci mii de pagini ale Jurnalului, manuscrisele lucrurilor neterminate, toate
hirtiile si intreaga corespondenta (cu Papini, Jung, Ortega si zecile de orientalisti, istorici
si scriitori din doud continente) vor lua drumul Academiei Romane, in loc sa fie depuse la
«Eliade Archives» care exista deja la Chicago University Library...”.
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v
2.111.1976, Bucuresti

Mircea draga,

Ma grabesc sa raspund rindurilor tale din 14 ian. — dupa ce ti-am confirmat
primirea celor din 6 dec. Ca sa te linistesc putin in ceea ce priveste regularitatea
mersului postei. Multumesc cu drag pentru uriari. M-a impresionat s vad ca
ai primit de la mai multid lume articolele mele. Esti mai iubit decit banuiesti,
iar astazi pot sa te anunt cd s-a pus in pregitire jucarea la Teatrul National
chiar (in clidirea cea noua, lingi Hotel International, ambele pe fostul maidan
IMCA, unde jucam foot ball noi, spiritistii, sau ficeam gimnastici cu Boian),
piesa ta despre Brancusi. Este anul Brincusi, iar cei de aci inteleg sa-1 aniverseze
si prin tine.

Inca o data astept si ma autorizezi sa fac publica hotarirea ta in privinta
donatiei citre Academie. Despre celelalte realizari, in legiatura cu lucririle tale,
iti voi vorbi curind.

Acum te rog, din nou, sa fii generos in continuare, si sa scrii cum ti-am
spus despre Institutul de Studii Orientale, figaiduind sa-1 sprijini de la distanta
deocamdati. OQamenii sperd cd ai putea asista la premiera de la National. Eu
nu ma gindesc decit la interesele anului 2020, cum iti scriam.

Va imbratisez si [vd] doresc nespus, al vostru,

Dinu

PS. Sper ca ti se trimite Luceafirul cu seria lui E. Simion despre tine.

VI
14.111.1976, Bucuresti

Dragul meu Mircea,

Am avut mare bucurie, venind in Bucuresti citeva zile (caci stau mai mult in
regiunea Sibiului) sa gisesc doua scrisori de la tine: din 5 si 26 februarie.

Mai emotioneaza stirea cd apartamentul acela incintitor, din Place Charles
Dullin va péastra cindva amintirea ta vie. Academia de aci se va multumi si
cu lucrurile ramase la Corina, plus cid se va mai aduna de la atitia prieteni ai
tai,

intre timp am aflat fintii de la Nelly Jianu, apoi pe alte cii, de primirea
ta la Sorbona. Stiam ca singuri francezii ezita sa-ti acorde intiietatea pe care
toti ceilalti ti-o recunosc. Este momentul si dezarmeze si ei intr-un ceas cind
rezistentele — e drept, de alt ordin — cad pina si in tara ta.

Astept cu infrigurare vol. I din ,,Histoire des Idées”. Pina atunci am intrerupt
capitolul despre tine la care scriam. Poate ai ficut bine cu Coloana, desi mie imi
place (mai ales actul III), iar punerile in scena aci sunt remarcabile. Se joaca
orice, pin si Platon sau Parvan, recent. Ai fi surprins sa vezi ce nivel s-a atins
la acest capitol. Ti-am trimis vol. II din Platon; mfine iti expediez traducerea
lui Eminescu la Kant. Vei avea o surprizi, cred. In Sentimentul roménesc al
fiintei, care sper sa apara anul acesta, sfirsesc cu ,arheii” lui Eminescu si ma
intreb daci, in fond, nu e vorba de mitologia ta, dar nu incerc sa te anexez mai
mult; sa te lasam putin si lumii largi.

Ai observat cit de roman a redevenit pentru toti Brancusi? Sunt linistit in
ce te priveste. Nu te grabi sa-mi scrii. Revin eu.

Va imbratiseaza cu dragostea lui unica,

Dinu

PS: Am sugerat lui Nelly [Ionel Jianu], care era mihnit ca l-ai refuzat cu
Bréancusi (dar te inteleg: ai spus tot), sa publice actul III. Ai fi de acord daca
se decide el?

A\ 11
1.V.1976, Bucuresti

Dragul meu Mircea,

Am gasit aci, l1a Bucuresti, revenit din retragerea mea, cele doua carti ale
tale, Histoire des croyances et des idées religieuses (ce bine ai intitulat-o!) si
Occultism, Witchcraft and Cultural Fashions. Darul tau ma face fericit si va
incinta pe multi din jurul meu. Pe de alta parte, el ma va determina si sa reiau
lucrarea despre tine, aminati citeva luni, spre a vedea gindul tau cel nou.

Lucrarea ta principald va fi unica in istoria culturii, cred nu doar in cea a
specialitatii. Nu regreta (cum spun si in Prefatd) ca n-ai putut sa te concentrezi.
Pentru o sinteza ca aceasta trebuie masivitate. Ceea ce insa va face unicitatea
operei este faptul c¢d nu e simpla istorie, nici macar simpli sinteza, ci o
Fenomenologie a spiritului. Simt ca totul e transfigurat de gindul tiu adinc despre
spirit si ca acesta, in rostogolirea lui prin istorie, se regiseste si se contempla
pe sine ca niciodata, poate.

In definitiv, suntem in ceasul cind spiritul isi risca prabusirea intru sine, sau
maicar colapsul interior, insa prin miracol nu i-e dat si-si ridice statutul, cum
crede Teilhard.

Intr-un asemenea cea trebuia si vina cineva care sia-i dea nume, fiinta,
glorie.

Mi se pare coplesitor pentru noi toti sa stim ci tu esti acela.

Binecuvintarea zeilor peste tine, Mircea dragi, odati cu imbritisarea
emotionanta a lui

Dinu

VIII
27 mai 1976, Sibiu

Dragul meu Mircea,

Abia iti scrisesem confirmind primirea coplesitoarei si cuceritoarei tale
lucriri (,,se citeste ca un roman” spunea Sergiu, care sper ca ti-a confirmat si
el primirea) cind mi-au sosit rindurile tale din 3 mai. Ma bucura mult ce-mi
spui de ,,Eminescu” si introducerile mele. Deocamdata voi traduce in engleza
si trimite undeva ,,Menon” la care tin cel mai mult.

Pentru rest, lucrez acum la introducerea la vol. III si ma pregitesc pentru
vol. IV, unde sunt marile dialoguri: Fedru, Fedon, Banchetul. Abia apoi ma
voi putea gindi sd adun intr-un volum interpretirile mele. Guthrie de care
imi vorbesti m-a dezamagit cu ,,sofistii” lui. Ce extraordinare lucruri spunea
despre ei Nae al nostru! Astept cu enorm interes M.E. Reader si, dupa cum
ti-am scris, imi reiau lucrarea asupra-ti, fara a astepta ,ultimele capitole ale
ultimului volum”. Dar voi avea pina atunci vol. II si, la revederea finala a cartii
mele, sunt sigur cd nu-mi va lipsi nici vol. IIT (la anul, nu-i asa?). Nu-ti pot
»comenta” cartea inca (si, de altfel, prefer sa-ti trimit capitole din prezentarea
mea, pe masurd ce le am), cici am parcurs-o febril si mi-a fost literalmente
smulsa din miini. Din fericire, se pot acum xerografia carti intregi, asa incit,
in curind o voi avea indarat.

Iti trimit o decupura, ca sd vezi la ce nivel este citit acum. S-a reluat, de
asta data, serios problema traducerii tale masive. Te-ai supiara daca ar intra
pe lista si in lucru traducerea vol. I din ,,Histoire”? O recenzie apare curind
in Revista de Filozofie, poate si in alte reviste. Te voi tine in curent cu toate.
Nu crezi ca ar fi bine, cum te rugasem, si incerci, cu autoritatea ta, ceva in
legatura cu Institutul de Studii Orientale, al carui Presedinte de onoare ai
fost ales acum doi ani? O scrisoare din partea ta, aratind insemnétatea unei
asemenea realiziri, cu sprijinul tiu de la distanta, ar putea dezlega multe, dar
trebuie adresata sus.

i;i astept cartile si semnele, fira si ma mai gindesc la o revedere apropiata,
cici m-am hotirit s nu mai incerc o plecare pind nu-mi termin ,,opera”.

Sunt din nou la Sibiu si plec la Saliste, pentru o luni. Ma aflu intr-una din
cele mai binecuvintate regiuni roméanesti.

Dar iti mai spune ceva asta?

Va imbratiseaza pe amindoi si va insoteste cu marea lui dragoste,

Al vostru

Dinu

IX
23.VIL.1976, Sailiste, Sibiu

Dragul meu Mircea,

Am gasit la Bucuresti, in trecere (caci stau cit mai putin acolo, de cind m-am
pensionat), semnul tidu bun din 31 mai. Astept cu mult interes ,,M.E. Reader”
I-1I, care poate mi-a si sosit in lipsa.

Iti voi confirma primirea neintirziat.

Sunt avid sa vad cum te inregistreaza altii, ca sa-mi dau seama daca versiunea
mea te pune in mai potrivitd lumina.

Asa cum iti spuneam, nu este exclus sa apara chiar de indata ce as termina-o,
cici acum s-au mai schimbat lucrurile, cel putin in ce te priveste. Ultima ta carte
urmeaza, pare-se, a fi tradusa impreuna cu alte trei (intre care ,, Tratatul”).

Trebuie sa-ti spun un cuvint la capitolul ,,Maitreyi”, de care n-am vorbit deschis
niciodata. Ea nu ne mai scrie (lui Sergiu si mie); pare supirata de faptul ca am
lasat-o sa ,,cada”. Nu-ti ascund ca eram gata sa-ti fac o ,,infidelitate” (nevasta-
mea era extrem de supiaratd pe mine: ce fel de prieten esti — imi spunea — daca
favorizezi publicarea unei lucriri care l-ar putea nemultumi pe Mircea?) Ma
gindeam ca prietena mea Abélardl n-ar fi ficut bine sa retina de la publicare
schimbul lui de scrisori cu Heloise. Din piAcate Heloisa noastra este tare plata,
asa cum m-am convins din ,, Tagorele” ei si cum a recunoscut si Anita Bhose
(traducitoare eventuald), mai ales dupa ce s-a certat cu M!

In orice caz, nu apare nimic aci, poti fi sigur acum; iar in ce priveste
slibiciunea noastra de-o clipa, a celor ce te iubim, ea tine de faptul ca te iubim
altfel decit in limitele tale biografice, cici ai sarit pentru noi, din propria ta
biografie intr-un mit, unde nimic nu te mai poate atinge.

In nadejdea ca ma ierti (pentru intentie) si Christinel, va imbritiseaza cu
marea lui iubire

Dinu

Nota:
1. Pierre Abélard — filosof si teolog francez din secolul al XII-lea, devenit legendar prin
dragostea sa dramatica pentru Héloise.

X
18.VIIL.1976, Bucuresti

Dragul meu Mircea,

Iti scriu la Paris si-ti voi trimite un rind si la Chicago — de unde am primit
cele doua volume ,,Myth, Rites, Symbols” — pentru ca sa ai la timp confirmarea
ca-mi sosesc toate lucrarile tale.

Acest ,Mircea Eliade Reader” este o0 mare bucurie pentru oricare cititor al tau.
Am avut norocul, cum isi scriam, s gasesc aici, la Bibl. Academiei, peste optzeci
de extrase de-ale tale si unele trimise chiar de tine (extrasele altora nu figureaza
de obicei in fisier, pentru autorii mai noi), asa incit nu mai stiu ce am citit si
ce nu. Voi citi volumul in intregime si sunt curios si vid cum te reda Beane in
cele doua studii ale sale. Ce regret este ca nu existd un Indice. E adevarat, tabla
de materii e lamuritoare (chiar daca nu alfabetic) si are o interesanta structura
echivalent cu o prezentare articulatd a creatiei tale; voi mai reflecta asupra ei,
dar ce lipseste cuiva ce se intereseazi mai adinc de opera ta este indicatia altor

(continuare in pag. 16)
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Adevaruri nemuritoare

Fiecare generatie este confruntatd cu
0 provocare similard, exprimatd printr-o
dezbatere adaptata evidentelor si dificultatilor
epocii respective. Determinant este de a sti
cit de grave sau oportune sunt temele ce
motiveaza aceasta mereu reaprinsa discutie,
vazutd unanim ca fundamentald. La fel ca si
naintagii nostri, si noi consideram dezbaterea
contemporand, ca singura cu adevarat de-
finitiva. Tot asemdndator parintilor nostri,
vrem ca dezbaterea noastra sa poarte pecetea
irevocabila a unei rezolvari planetare a
provocarilor, lasind mostenitorilor o existenta
fara griji, fard dezbateri, si intrinsec, fara
dezbinari. Evident ca nu va fi nici acum asa,
dar visul ca putem oferi rezolvari definitive
ne intareste si ne ingaduie sd nu ne credem
vreodata prea obositi sau prea batrini pentru
a continua discutia. Dar, oare, cit de grele,
cit de complicate au devenit aceste vremuri,
pe care le numim ,,moderne”? O precizare
se cuvine a fi imediat rostitd. In comparatie
cu cele traite de parintii i bunicii nostri, ne
putem considera ca fiind privilegiati. In ciuda
imperfectiunilor sociale si politice pe care le
cunoastem si le traim, nu suntem supusi unui
sistem dictatorial, iminent agresiv si implicit
opresiv. Nu supravietuim ca victime ale unei
terori dezgustatoare, care a existat, a fost
reala si a distrus milioane de vieti nevinovate.
Din acest punct de vedere, spunem

astazi, timpurile sunt blinde. Atunci,

elemente, credinta avind, cu sigurantd, un
rol determinant. Modestia, blindetea si
cumpatarea sunt trasaturi de caracter care
pot fi educate, putem afirma ,antrenate”,
in sensul acordat aici termenului de catre
Sfintii Parinti. Dar aceasta stradanie catre
,mai bine” este posibila doar cu ajutorul
divin care intervine §i ne intareste, desigur
numai atunci cind ne asumam raspunderea
de a concretiza dialogul cu Dumnezeu.
Este greu de preconizat o alternativa,
0 altd solutie, care sa nu distruga raportul
dorintelor. lluzia ca smgurl fara ajutor
dumnezeiesc, gasim rezolvari depline, este
dramatica. La moartea lui Sartre, Simone
de Beauvoir a rostit lapidar: ,,Moartea
lui ne-a despartit. Moartea mea nu ne va
uni.” Trebuie sa respectam sinceritatea
impresionantd a cuvintelor, care string in
ele durerea sfisietoare a unui suflet lipsit
de aparare In fata realitdtii concretizate ca
singurdtate devastatoare. Dar, intrebarea se
pune inevitabil: era nevoie sa se ajunga
aici, nu exista o alta cale, o iesire, care sa
ne fereascd de esecul ireparabil al iluziilor
distruse in realitatea imediata, ce poate fi, o
vedem, necrutdtoare? Despdrtirea ireversibild
este vazutd unilateral, doar prin prisma unei
clarificari a responsabilitatii fiecaruia. El prin
,moartea lui” se desparte, distruge definitiv
legdtura dintre cei doi, i partea ,lui” de
vind nu poate fi nicidecum §tearsé, cu atit
mai mult cu cit ,,moartea ei” incheie

cd, cel putin pentru noi, in Europa de Teo lOg 51 p1erde definitiv totul, dar farad ca

ne intrebam, de ce sa cugetam despre
greutatea acestei epoci? N-ar fi o impietate
la adresa parintilor nostri, care aveau toate
motivele de a-si defini existenta ca pe un sir
macabru de greutati, inimaginabile noua? O
precizare este indispensabila. Ne este greu,
tot mai greu, tocmai prin stradania, poate
obsesia, de a vrea sa ne facem viata usoara.
Contradictia este inevitabila. Dorinta unei
imbunatatiri calitative este legitima, fiind
usor de precizat la orice nivel intelectual.
Insa viata ,,usoara” nu poate fi nici definita
»in sine” ca norma calitativa unanim accep-
tatd si nici transformata in regula de viata
indispensabila. Oricare dorintd a unei mino-
ritati bine intentionate de a ne ,usura”
viata poate sa se transforme cu usurinta in
dictatura. Asadar dificultatea, chiar pericolul,
se ascunde in noi, fiind greu de cercetat si
mult mai greu de evitat. Avem saditd in noi o
dorinta de a ne perfectiona, de a ne face traiul
usor, de a simplifica §i reorganiza sisteme
pentru a ne fi mai folositoare. Teologia
desluseste in aceastd dorinta si capacitate de
a ne dezvolta neincetat darul dumnezeiesc
dat noud pentru a ne perfectiona in sensul
unei acumulari spirituale. Folosita inoportun,
deformat, fara a cere ajutorul de la Domnul,
aceasta calitate se intoarce impotriva noastra,
ne tradeaza. Folosind-o excesiv, am exagerat
si ne-am transformat intr-o grupa sociala
lipsita de orice preocupare duhovniceasca,
care-si cautd obsesiv ,viata usoarda” in
detrimentul ,vietii adevarate”. Aceasta
din urma presupune abnegatie, staruinta
si, inevitabil, uneori suferintd. Doar asa
rezultatele devin neindoielnic semnificative.
Prin ,,mai usor” in loc de ,,a fi mai buni”
riscdm degenerarea exprimatd in aroganta
ridicatd la rang de convingere. In aceasta
ciudata ordine a vietii, noi am dispune
de un sens absolut al cunoasterii care ne-
ar oferi inevitabil drepturile stapinitorilor
incontestabili. Fiecare victorie tehnologica
ne convinge cda domindm ireversibil uni-
versul, uitind ce este universul, marginind
si reducind infinitul creatiei la normele
noastre comparative. Am uitat cuvintele
Evanghelistului: ,,87 din plinatatea Lui noi
toti am luat, si har peste har. Pentru ci Legea
prin Moise s-a dat, iar harul si adevirul au
venit prin lisus Hristos” (Ioan 1,16-17).
Din pacate, aceasta paradoxala supraeva-
luare a realitatii ne conduce inevitabil catre
suferintd. Cerinta neincetata de a primi alte
si alte drepturi nu are cum sa fie satisfacuta.
Concret, deformarea dorintei de ,,mai bine”
devine dramatica prin consecintele imediate.
Aspiratia omeneasca de progres neintrerupt
este supusa inerent unui proces de incetinire
si apoi de oprire, chiar daca ne imaginam ca
prin tehnologie si emancipare avem acces la
forme de viatd care s-ar situa dincolo de orice
cauzalitate temporala, fiind astfel eterne. In
realitate, In aceasta existentd paminteasca,
fiecare dorinta si fiecare ideal se Tmplinesc
pind la o anumita limita, dincolo de care
acumularea, atit cantitativa cit i calitativa,
nu mai poate continua. Indiferent de ceea
ce noi ne imaginam cd ni s-ar cuveni: daca
transformam iluzia intr-o constanta apreciata
ca definitiv valabila si ridicata la rangul de
axiomd, atunci sensul concret al realitatii,
inteles ca echilibru intre existenta si dorinta,
se deformeaza, se pierde si este greu de
crezut ca se poate recistiga. Singur un sens al
realitatii concretizat in spatiul spiritual oferit
de credinta, modestie, blindete si cumpatare
permite o reasezare sufleteascd promitatoare.
Exista o legaturd indisolubild intre aceste

sd poarte vreo raspundere Ce
ofera existentialismul sartrian unde
»existenta” se defineste ca joc dezordonat
al intimplarilor, o viata unde micile gesturi
cotidiene sunt ridicate la rang de evenimente
fundamentale, unde aspiratia saditd in noi
de a ne apropia de Dumnezeu este inabusita
de grija obsesivd de a ne asuma drepturi
existente doar 1n teorie, fara responsabilitatea
de a accepta esecuri? Intr-o situatie limita,
acest existentialism nu ne oferd nimic.
Cind suntem pusi in fata unui eveniment
tragic, cum ar fi pierderea cuiva drag,
pastrarea unui enunt excesiv de retinut si
aparent lipsit de orice emotie, cum este cel al
scriitoarei Simone de Beauvoir, nu reprezinta
decit o multiplicare a suferintei pina la forme
insuportabile. Uneori se apreciaza ca a-ti
ascunde sentimentele si emotiile reprezinta un
act de demnitate. Cred ca nimeni nu-si pierde
demnitatea cautind intr-o dilema existentiald
o rezolvare care implica exprimarea libera
a emotiilor. Ipoteza este verificatd si pe
plan literar, modelul preconizat de Simone
de Beauvoir fiind, si din acest punct de
vedere, nesatisfacator. Un exemplu interesant
ni-1 ofera Friedrich von Hardenberg, poetul
romantic german cunoscut sub pseudonimul
Novalis. La moartea logodnicei sale, Sophie
von Kiihn, el se afla, inevitabil, intr-un
impas sufletesc Ingrijorator. Sentimentele lui
Novalis pentru logodnica sa sunt specifice
crezului sau existential, fiind idealizante,
inaltatoare, poate chiar lipsite de orice
suport concret. Ca si In crezul de viata al
lui Eminescu, persoana iubitd este dincolo
de orice suspiciune, deosebitda, implicit
incomparabild. Despartirea este cu atit mai
sfisietoare: ,,Ce frumoasd, ce nebund/ E
albastra-mi, dulce floare!... Si te-ai dus,
dulce minune,/ S-a murit iubirea noastra — /
Floare-albastra! Floare-albastral... /Totusi
este trist in lume!” (Mihai Eminescu, Floare
albastra). Novalis trece printr-o disperare
similard. Daca initial poetul este cuprins de
frica, refuzind sa fie alaturi de logodnica sa
in ultimele ei clipe de suferinta, el traverseaza
ulterior o perioadd a contrastelor, oscilind
intre sentimente de neputintd, durere fara
margini si cinism, chiar indiferenta pentru
cele petrecute. Dar timpul aduce cu sine
o stabilizare vindecatoare, o echilibrare,
inteleasd prin evidenta continuitdtii. Novalis
este constient cd pe plan spiritual, prin
certitudinea oferitd de credinta crestina in
viata viitoare, legatura continud, devine
durabila si puternica. Astfel sentimentul
initial de singurdtate este inlocuit, chiar
uitat, cu ajutorul credintei in Dumnezeu,
in mod cert tdmaduitoare. Despartirea
este in aparentd limitatd in timp si spatiu,
iar amintirea logodnicii iubite clarificata,
dislocata de sentimentul initial de frica,
definitd precis in simbolul romantic al
Contextual intelegem cé aspiratia 1eg1t1-
ma catre ceea ce numim ,viatd usoard”
nu include nici o componenta prin care
superficialitatea devine ontologic inevitabila.
Doar prin credintd, raspundere si staruintad
viata Incepe a ne parea cumva mai usoara,
intr-un alt fel si cu ajutorul altor experiente
existentiale, eliberate de egoism, aroganta
si desertaciune. Evolutia traita de Novalis
meritd a fi discutatd in lumina dezbaterilor
pe care le vedem ca fiind indispensabile
timpului nostru. Poate asa am redescoperi
adevarul iubirii dumnezeiesti i nu I-am mai
uita niciodata.

Dumitru Horia IONESCU

Radu Dures

PUMN DE HUMA?*

- fragment -

Cum mi s’a’ntamplat si mie, ti se’ntdmpld cateodata
Obosit de-atata umblet sa te odihnesti pe-o piatra?

Si furat de vraja pacii ce in jur atotcuprinde

Ochii doar sa-i lasi in paza campurile sd colinde?

Si sd n-apuci sa te saturi de Intinsuri unde’n soare

Ale codrului foioase se desfatd in culoare,

Unde fosnetul padurii de goruni si de tufani

Duc in spate greutatea zeci si sutelor de ani...

Sau sd urci din ochi poteca, inspre varful alb din munti
Fruntea ta s’o’nchini pioasad cétre-a muntilor albi frunti,
Unde’n zari diamantine roua’nnobiland pamantul

Urca ceata in fuioare care ddinuie cu vantul?
Sa’nsotesti in joc de unde si de valuri saltatoare

Apa vie’n care cerbii se-oglindesc pan’la izvoare;

Sa vezi lacuri mult intinse ce Tn maluri nu se sufar
Ce-si dezvaluie splendoarea, in al candelelor nufar...
Coaste verzi ce lin coboarda Tn miscari unduitoare,
Presarate ici si colo cu al stelelor mioare.

Si’n paleta nesfarsitd a salbaticelor flori

Doara fluturii cuteaza sa se’ntreacd in culori.

Si sa gusti cu ochii iarba verdelui neprihanit

Calator sd fii cu norii din apus spre rasarit,

Si’mbibati de frumusete, nu e pentru prima oara
Proslavesti ce este-n juru-ti si gandesti: ,,Ce Sfantd Tara!”

Cand din piscuri lin coboard ochii catre’ntinsul marii
Din apus se’ntind spre tarmuri, plaiurile asezarii,

Cu cascade, vai umbroase, cu prapastiile-adanci
Unde zbuciumul din terra a incremenit pe stanci.
Zbuciumul se’ntinde’n hauri si coboara pe coline
Zbuciumat a fost si neamul ce pamantul il sustine...
Doua mii de ani de veghe a stat neamul in picioare;
Doud mii de ani de luptd, doud mii... de apdrare!...

..Ma aplec, cu mana calda, scormonesc un pumn de huma...
Smulg din tarind farama, din a gliei Téarii Muma.

Am in palma zeci de veacuri, am in palma generatii:
Tin rdzboaiele in mana si-ale geniilor creatii.

Tin legat una de alta, mari izbanzi si suferinti.

Am in mana mea o erd de sperante si dorinti,

Un trecut, pe care timpul il transformd in mormant,
Dar trecutul e cu mine, am in pumnul meu pamant!
Pumn de huma, ce savantii n-au stiut sa il dezlege,
Huma fara de formula, fard forma, fara lege,

Zamislit din carnea buna a strabunilor eroi,

Sange din al mamei sange care curge-acum in noi.
Doar un orb nu poat’sd vada ce ascunde acest pamant..
El e soclul vietii noastre, elementul cel mai sfant!

*) Din poemul adresat Altetei Sale Regale Principesa Ileana,
publicat in Romdnul Liber, septembrie 1987. A fost tiparit
integral in volumul Poezii postume, Editura Anamarol, 2013.
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PARIS, PARIS, PARIS...

Vreau sa te’ntreb si eu ceva

Dar tare-as vrea sa-mi spui deschis
Cum se explica faima ta?

Care-i secretul de-a putea

Fi socotit oras de vis?

Ce farmec ai, un ,,Sacre-Coeur”?
S’avem pardon... parolles d’honneur!
Bois de Boulogne, Montparnasse
Din tot ce-a fost, a mai ramas

Un obelisc, un Pantheon

D-avem si noi... Pantelimon!

Si nu-i motiv de taraboi.

Fiindca mie mi-e egal,

Ce e, ma rog... Place de I’Etoile?
Cum ¢ Oborul de la noi.

Gasim ca este chiar normal...

Tot Bucurestiu-i un Pigalle

Ce mai poti zice... doar halal.

Ca moara o vopsi-si in ros
Eu ti-am spus fard inconjur
Nu’nghit asemenea gogosi
C’ai pus un pod sa stea in...
L-ai mai numit si Eiffel Tour.
Imi spuneti mie mosi pe grosi
La revedere si bonjour

Sa fim oleaca seriosi.

Nu-mi place nici cum procedati
C’est pas une chose tres dogmatique
Voi ati trdit netulburati...

Ca nu puteti fi comparati,

Ce pot sa zic...

Cu Notre-Dame va laudati
Dar si-ale noastre dame-s chic
Cu Arcul de Triumf... aflati
Avem si noi, ceva mai mic.
Din tot ceea ce posedati
Avem un pic.

Strainii te stiu pe de rost

Si nu mai ai niciun secret
Sa vinad lumea berechet

Sa vada un Paris... ce-a fost!

Ei vor ceva solid, concret

Ceva ce se traduce’n ,,cost”.

Nu mai vor moara, turn cochet
Nici Place Pigalle ascuns discret
Nici case cat o zi de post...

Sunteti oleaca ingamfati

Dar n’ar strica sa m’ascultati
Ce avem noi, nu-i de prisos
Si’n toatd Franta nu aflati,
De cautati.

Ce n’aveti voi... ,,dor” dureros
Nu stiti ce-i tanguit duios

N-aveti o doind s’o’nganati
Frumos nu-i ,,beau” ci e ,,frumos”
Voi n-aveti Delta, nici Carpati
Priviti la astea curios...

Nu stiti macar ce-i... Caciulati.

Ceva tot ai, un nu stiu cum
Ceva si rdau ceva si bun

Nu pot sa-1 definesc precis
Ai geniul sclipitor, nebun.
Cand esti ermetic si deschis,
Cand enigmatic, dar concis
Esti... ce zic eu?... atdta spun
Esti tot PARIS...

Dar ce-ai acuma mai de soi,
Un giuvaer cum numa’n vis
S’ar mai gasi, dar ma indoi.

Tu ai o fatd de la noi.

Cu parul alb sau gri deschis
Nitel valvoi.

Cu voce blanda, ochi vioi
Care se’mbraca cu dichis,

Un suflet mare... putin zis!
Mi-e greu acuma de descris
Si-mi scapa, dar stim amandoi.
Si-o stim precis:

E tot ce ai mai bun, Paris!

19/08/1985

Y QLTI AN AN TN | ectura si printre rinduri*

Nomenclatura comunistd dupa
Tismaneanu

Vladimir Tismaneanu — VT — caruia
numai anumite persoane autorizate au
voie sa-i spund si Volodea (neautorizatii
au fost considerati antisemiti de catre
Patapievici intr-un articol ce a facut multa
vilva in 2012, dind si nastere la comentarii
si butadei in Romdnia populatia se
imparte in semiti si antisemiti) a editat
in 2012 la Editura Humanitas volumul
Lumea secretd a nomenclaturii - cu
subtitlul Amintiri, dezvaluiri, portrete.
Felicitarile mele de cititor.

In toamna, la Tirgul de carte ,,Gaude-
amus” volumul a fost prezentat cu tobe si
surle de Mircea Cartarescu, care a afirmat
cd Volodea ii este fratele mai mare. Nu
am stiut ca au origine comunad, iar Roman
Patapievici a spus cu glas tare in auzul
asistentei, citez mot a mot: ZTismdneanu
este cel mai exceptional produs al
spatiului cultural romanesc gi, insist,
este al spatiului cultural romdnesc. Am
ramas uimit, confuz, jenat de mine Insumi,
pentru cd nu stiam nici atita lucru ca
VT este cel mai exceptional produs al
spatiului cultural romdnesc. Apoi m-am
linistit, de ce sd ma simt eu jenat, daca cei
de la ,,spatiul cultural romanesc” accepta
fard murmur ce sustine fostul presedinte
al ICR-ului. Pina in acel moment eu stiam
ca VT nu era nimic altceva decit fiul unor
nomenclaturigti comunisti, implantati de
Moscova la Bucuresti, sa ne indoctrineze
fortat. EI, VT, a continuat cu devotament
misiunea parintilor sdi pind intr-o zi
cind s-a stramutat in Statele Unite, unde
ii uimeste pe americani cu politologia
anti-comunistd. Chamaeleo vulgaris pe
latineste.

Am citit, fara nici o atractie amintirile
imbalsamate corespunzitor vremurilor
actuale, bine alese si auto-cenzurate,
deci banale, ca bananele rascoapte,
dezviluirile deja dezvaluite cu adevar
de mult, de altii mai inainte lui, dar
care nu pot fi editate la Humanitas si
portretele schitate neclar, incomplete,
incorecte. La urmd m-am oprit la ultima
dintre fotografiile de familie a lui Volodea
anexate la sfirgitul volumului, fiindca
spune foarte multe. VT impreuna cu fiul
stau intre ex-rex-ul si consoarta lui, trei
string in mina un pahar, al patrulea il
stringe cu amindoua miinile, deh, puterea
obisnuintei: sa nu-i scape nimic din mina.
Precizarea de sub fotografie: Autorul cu
fiul sdu, Adam Volo, intre Majestitile
Lor, regina Ana si regele Mihai. Ce
mizerie de oportunisti, ce parveniti!!!
In fond toata cartea e plind numai de
asemenea personaje, cu citeva exceptii,
cei ce au fost limitati numai la aceasta
ideologie si au crezut numai in ea. Atit
le-a fost orizontul. De exemplu fostul
tipograf Tisminetki, tata lui Volodea,
ajuns mare propagandist comunist §i
profesor universitar de marxism-leninism
la universitatea din Bucuresti, vehementul
antimonarhist, daca ar vedea aceasta
fotografie, imediat ar face un infarct
fatal.

Da, Leonid Tisminetki, tata lui Vladi-
mir Tismaneanu (evreii 1si schimba
numele dupa cum bate vintul intereselor)
a fost unul dintre acei oameni care au
crezut cu adevarat in comunism, cum cred
arabii in Coran. A luptat pentru comunism
in razboiul civilo-international din Spania,
dupa care a fost trimis de la Moscova sa
bage comunismul pe git romanilor, cu
pilnia si teava, pind in 1958, cind a fost
inlaturat din toate functiile si pozitiile de
mare propagandist nomenclaturist, i s-a
luat masina de la scara, a fost anchetat si
dat afara din partid. Anchetat de generalul
de securitate Janos Vincze in cadrul unui
grup de fractionisti. Un oportunist, Eugen
Florescu a scris un articol despre Leonid
Tisminetki intitulat Ciungul in care afirma
ca: pind §i Gheorghiu-Dej l-a dat afara
din partid de timpit ce era. O opinie tirzie
si fard rost, dar o opinie ce se adauga
multor altora si pentru care VT il critica
si denigreaza pe Dej, Ceausescu si baronii
lui (mai mult sau mai putini romani,
vorba lui Catavencu), iar pe Eugen

*) Dreptul la opinie.

Florescu I-a catalogat in volumul acesta
de nomenclaturisti: obtuz, vehement,
insolent, intolerant §i incult. Citi ca el
acolo sus, si dovedindu-ne inca odata ca
razbunareq este arma nomenclaturistului
comunist. In concluzie, garantez ca daca
tata lui Volodea nu ar fi fost inlaturat din
inaltele sale pozitii de nomenclaturist, el
nu ar fi fost un ratacitor prin Venezuela
si Statele Unite, ci ar fi ajuns ministru
in guvernele tovarasului lon Ilici Marcel
Iliescu, poate chiar prim-ministru, daca si
Petre Roman, alt fiu de nomenclaturist,
a ajuns pe aceastd pozitie.

Mama lui Volodea, nascuta Hermina
Marcusohn a fost tot o comunistd convin-
sa alaturi de Leonid Tisminetki la bine
si la rau. In Basarabia s-au cunoscut, in
Spania au luptat impreuna, la Moscova
au fost primiti ca eroi ai comunismului,
iar la Bucuresti tovarasa doctor Hermina
Tisminetki, devine Tismaneanu, este

Vladimir Tismaneanu

Lumea secreta
laturi

Iirl, portr

HUMANITAS

propulsatd de la inceput ca Directoarea
Directiei Cadre din Ministerul Sanatatii.
Pot sa comentez pentru generatiile viitoare
ca la vremea aceea cadrele si partidul
taiau si spinzurau in toate institutiile si
intreprinderile din Republica Populara
Romand, generatia mea a trdit acele
vremuri de oprimare. Dar §i in acest caz,
la fel ca in multe altele, VT contraface,
mai bine zis masluieste adevarul, si scrie
cd mama lui nu avea acces la dosare
din cauza securitatii! Hei. VT, noi nu
suntem studenti americani, noi am fost
studenti romani 1n acele vremuri!!! Cine
a Infiintat si conducea securitatea in 1948,
cind au sosit de la Moscova cu trenul,
nu pe tancuri, familia Tisminetki? Aud?
Securitatea a fost si a rdmas o institutie
militara de executie diabolicd subordonata
ordinelor partidului conducator, tovarase
fiu de nomenclaturist comunist. $i apropo
de venirea parintilor nu pe tancuri ci
cu trenul special de basarabeni si evrei
comunisti, adusi la cererea tovarasei Ana
Pauker, sa intareasca munca de conducere
a partidului, nu este important mijlocul
de locomotie ci sarcinile cu care au venit
si le-au indeplinit impotriva poporului
roman, indoctrinindu-I fortat prin teroare
si supunere.

VT are si doud surori mai mari ca
el, nascute la Moscova ,unde au si trait
pind in 1948 cind au venit cu trenul, nu
pe tancuri, la Bucuresti, unde au primit
locuinta de nomenclaturisti si atunci au
vazut, pentru prima data in viata lor, o
cada de baie, scrie autorul!!! Imi permit
sa-l intreb: unde erau proprietarii acelor
locuinte?!? In inchisorile nomenclaturii!

VT ataca cu mult curaj relatia intre
comunism §i evreitate, ceca ce ar fi
fost foarte interesant sd aflam opiniile si
argumentele celui mai exceptional produs
al spatiului cultural romdnesc, dar
renuntd dupa un rind, schimba subiectul
si trece la o statisticd din 1930. Dupa
care iIn Romania erau 750.000 de evrei
din care 500 erau in partidul comunist
roman, de o mie de membri, si altii
vreo 50.000 simpatizau comunismul,
pentru a concluziona este o ineptie sd
se spund ca evreii au adus comunismul
(in Romania). Chiar asa o ineptie, de

cind Mihail Roller in a sa istorie despre
poporul roman numai ca nu a scris ca
dacii de pe Columna lui Traian purtau
deja, 1n pieptarul lor de oaie, carnetul
rosu de partid. Pentru ca acum cititorii
acestui volum, sa subinteleaga de la VT ca
evreii nomenclaturisti, care timp de doua
decenii, pe fata si in forta, au Indoctrinat,
supus si condus poporul roman, nu au
adus comunismul in Romaénia!!! Am fi
niste inepti, adica prosti, timpiti, idioti sa
afirmam asa ceva, de ce nu si antisemiti.
Ca sa nu fim antisemiti absurzi ar fi mult
mai bine sa sustinem cd cei ce au adus
si instalat cu forta comunismul nu sunt
altceva decit niste descendenti ai acelor
daci, care au scapat din holocaustul lui
Traian. Pentru cd a mentionat si citi evrei
simpatizau comunismul, precizdm ca
dupa 1944 acestia s-au declarat ilegalisti,
unii pe altii, dovada pentru aceasta fiind
doua simple declaratii de ilegalitate pe
care si le-au dat unii altora si imediat au
devenit comunisti cu vechi state de plata
si noi functii in conducerea Romaniei
eliberate.

Citind minienciclopedia nomenclaturii,
bine cosmetizata ca sa corespundd vre-
murilor, in care VT se auto-portretizeaza,
de cite ori vrea, in mare politolog demo-
crat, mai ceva ca americanii, ddm peste
multi evrei care nu au adus comunismul
in Romdnia, ci au fost fortati de acei
urmagi ai dacilor de pe columna sa
cladeasca cea mai superioarad tiranie a
tuturor timpurilor, de la homo primigenius
la homo sovieticus apoi, pe rind, au sters
putina in tarile promise.

NU vreau sa ma indepartez de aceasta
idee principald a scriiturii lui VT, de ineptia
romanilor, adica prostie, timpenie, idiote-
nia noastra, prin care credem, sustinem ca
evreil au adus comunismul In Romania,
si am sa exemplific cu argumente luate
din lumea ,secretd” a nomenclaturii:
Ana Pauker, nascuta Hannah Rabinsohn,
vioara intli a comunismului din 1944
pind in 1953, Alexandru Nicolski, nascut
Boris Grunberg, tortionarul si arhitectul
inchisorilor comuniste, fratii Oigenstein:
Lev care devine Leonte Rautu, Mihail care
devine Oisteanu si David care devine Dan
Rautu, fixati la noua propaganda si cultura
comunista la care trebuie adaugati Valter
Roman nascut Erno Neulander, vechea
noastrd cunostintd Timinetki si marele
Saul Brukner devenit Silviu Brucan. Sau
cd adevarata stafetd a culturii romanesti
a fost Inlocuita de Ariel Leibovich, Mark
Breslau, Renee Annie Cassian, Veronika
Schwefelberg, Solomon Moscovici, Strul
Leiba, Anatol E. Baconsky, Moise Cohn,
Alexander Avram, Moise Davidson, Itig
Wittner, Alexander Zissu Saltman. Daca
ar trebui sa-i Ingir si pe cei din comert —
interior, exterior — ar mai trebui o pagina,
dar nu mai e nevoie, nici pentru semitii
cinstiti, trebuie ca mai sunt si din dstia,
nici pentru ,,antisemitii inepti”. Tuturor
recomand lectura acestui volum.

Ar fi multe de comentat despre acest
volum cu nomenclatura din Romania ani-
lor 1944-1965, ar trebui o masa rotunda,
libera pentru toate opiniile argumentate,
absolut deschisa, democratica si civilizata,
nu cu aranjamente anterioare si fara
epitete §i amenintari, pentru ca trebuie
dezviluit tot adevarul si cautat caile
unei noi concordii. Totul trebuie luat
de la inceput si judecat corect. Romanii
platesc tribut greu pentru cele intimplate
evreilor intre 1934 si 1944, in timp ce
evreii nu au cerut nici scuzele formale
celor pe care i-au aruncat in strada sau in
inchisorile comuniste. Este necinstit, este
o cale gresitd ce nu va duce la concordie.
In plus, in ultimul timp, se bate prea
multda moneda falsd cu antisemitismul
romanilor pentru observatiile si criticile
lor argumentate, fiindcad gresesc si se-
mitii, nu numai antisemitii. Pentru opi-
niile pertinente, romanii sunt etichetati
antisemiti fara sa li se poata contesta
criticile aduse si incalcind Articolul 19
din Declaratia Universala a Drepturilor
Omului, deasupra cdreia nu se pot face
alte legi...

Cit priveste pe VT, caruia imi place
sa-i spun Volodea, precum Cartarescu si
Patapievici, fiind un nume frumos, sonor
ce imi reaminteste de eliberatorii care
ne-au adus nomenclaturisti comunisti
pe tancuri, trenuri si avioane, 11 doresc
sandtate §i scrieri corecte.

Corneliu FLOREA
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La Maison Roumaine

Philippe GUSTIN

Né le 24 mars 1960.

Doctorat en histoire sociale Eléve de
I’Ecole nationale d’administration (promotion
Nelson Mandela)

Formation, diplomes:

2005-2006: Auditeur de la 17¢me session
de I’Institut national des hautes études de
sécurité; Décembre 1998: Concours d’entrée
a I’Ecole nationale d’administration; Juillet
1997: Concours d’entrée au cycle
préparatoire au concours d’entrée
a I’Ecole nationale d’adminis-
tration; Mai 1997: Concours de
recrutement des Inspecteurs de
I’Education nationale; Juillet
1995: Maitrise de frangais lan-
gue étrangeére. Université de
Normandie; Juillet 1992: CAPES §
interne d’histoire-géographie;
Avril 1991: Doctorat d’histoire
sociale (nouveau régime). Uni-
versité de Franche-Comté;

Activités professionnelles:

Novembre 2010: Préfet, di-
recteur de cabinet du Ministre
de I’Education nationale, de la
Jeunesse et de la vie associative; Juin 2009:
Préfet, directeur de cabinet du ministre de
I’éducation nationale, porte-parole du Gouver-
nement; Mai 2009: Préfet hors-cadre chargé
d’une mission de service public relevant du
Gouvernement; Avril 2008: Directeur adjoint
du cabinet du secrétaire d’Etat en charge de
I’industrie et de la consommation, Porte-parole
du Gouvernement, en plus des fonctions de
conseiller au cabinet du ministre de 1’écono-
mie, de I’industrie et de 1’emploi; Juin 2007:
Conseiller au cabinet du ministre de 1’écono-
mie, des finances et de I’emploi en charge des
restructurations, des mutations économiques
et de I’outre-mer; Mai 2007: Conseiller au
cabinet du ministre de [’agriculture et de
la péche en charge du développement rural,

de la forét, de la montagne, du cheval et de
I’outre-mer; 2006-2007: Directeur de cabinet
du préfet de I’Isére; 2005-2006: Ministére de
I’intérieur. Direction des libertés publiques
et des affaires juridiques. Chef du bureau du
droit et des procédures d’éloignement; 2003-
2005: Secrétaire général de la préfecture de
Mayotte; 2001-2003: Sous-Préfet de Cosne
Cours sur Loire; 1999-2001: Ecole nationale
d’administration. Eléve de la promotion Nelson
Mandela. Délégué représentant titulaire des
¢éléves au Conseil d’administration de I’Ecole;
1997-1998: Cycle préparatoire au concours
d’entrée a I’Ecole nationale d’administration.
CFEPP, Paris; 1995-1997: Ambassade de France
en Autriche. Attaché culturel, di-
recteur du bureau de coopération
linguistique, éducative et uni-
versitaire; 1994-1995: Stage au
ministére des Affaires étrange-
res; 1988-1994: Institut francais
de Budapest. Directeur adjoint
des cours; 1982-1988: Direction
de I’enseignement frangais en
o Allemagne: Enseignant; 1980-
] 1982: Office franco-allemand
pour la jeunesse: échange poste
a poste en RFA; 1979-1980:
Haute-Saone. Enseignant.

Publications:

Die Familienregister der
Stadt Landau. These de doctorat
d’histoire sociale. Besangon, 1991.

C’est la vie. Méthode d’enseignement du
francais a distance, Budapest, 1994.

Die Beziehung zwischen Kirche und Staat
in Frankreich seit 1905. Actes du colloque
sur I’Eglise et I’Etat organisé par le Liberales
Forum, Vienne, 1996.

Verzerrt, weil unvollstindig. Das Fran-
kreichsbild in der dsterreichischen Schulges-
chichtsbiichern in «Ein Friihling, dem kein
Sommer folgtey, Bohlau Wien, 1998.

De Giraud-Duplessis a Roth: les préfets
du Morbihan du 11 ventése An VIII au 28
décembre 1915, Vannes, 2000.

Citizens as partners. Information, consulta-
tion and public participation in policy-making,
Oecd, 2001.

Une perspective diplomatique francaise sur la
persécution de I’Eglise Catholique en Roumanie

La conférence portera
sur: la politique gé-
nérale antireligieuse du communisme;
la politique anticatholique dirigée par
Moscou; la calvaire de 1'Eglise gréco-
catholique supprimée; la persécution du
rite latin; la suppression des ordres et
congrégations catholiques (moines et mo-
niales); la position du Vatican; 1’attitude
de 1I'Eglise orthodoxe; la sort tragique de
Monseigneur Vladimir Ghika.

(urmare din pag. 1)

*) George Cipaianu, historien, est diplomé (1967) de I’Université
Babes-Bolyai de Cluj-Napoca, Faculté d'Histoire et de Philosophie,
spécialité Histoire moderne. Dans cette méme université, il obtient en
1977 son doctorat. Chercheur scientifique principal a I'Institut
d'Histoire de 1'Académie Roumaine de Cluj-Napoca (1968-1985)
il travaille dans les domaines de 1’histoire du mouvement national
roumain de Transylvanie au XIXe siecle et de celle de la presse et
des relations internationales. A partir de 1985, il est professeur a la
Faculté¢ d'Histoire et de Philosophie de 1'Université Babes-Bolyai de
Cluj-Napoca ; depuis 2009, professeur émérite. Il est professeur invité
aux Universités de Limoges, Paris XII Val-de-Marne et Marne la
Vallée et présente des conférences a Paris, Rome, Foligno, Budapest,
New-York. Il recoit le prix de 1'Académie Roumaine et en France

Les documents diplomatiques, envoyés
au Quai d'Orsay par les membres de la
Légation de France a Bucarest, sont a la
base de cette présentation. Le Ministére
des Affaires étrangeres frangais a informé
a son tour le Saint-Siége (surtout aprés
1950) et a contribué a faire connaitre dans
le monde la situation des catholiques de
Roumanie.

George CIPAIANU*

Programme des conférences
Automne 2013

28 septembre 2013 a 16h30

Philippe GUSTIN (Docteur en histoire sociale, ancien ¢léve de I’ENA,
ambassadeur de France en Roumanie). «Les relations franco-roumaines aujourd hui
vues par I’Ambassadeur de France en Roumaniey

02 novembre 2013 a 16h30

George CIPAIANU (historien, professeur a la Faculté d’Histoire de I’Université
Babes-Bolyai, Cluj-Napoca): «Une perspective diplomatique francaise sur la
persécution de I’Eglise Catholique en Roumanie»

30 novembre 2013 a 16h30

Sorin ALEXANDRESCU (historien, théoricien littéraire, professeur émérite
a I’Université d’Amsterdam — directeur du Centre d’Excellence pour I’Etude de
I’Image (CESI) de I’Université de Bucarest): «Peinture roumaine et histoire:

figuration d’une équivoquey

Lieu de conférences:

La conférence du 28 septembre: au campus Eiffel de ’IFG (I’Institut Francais
de Gestion), 10, rue Sextius Michel, 75015 Paris M° Dupleix ou Bir-Hakeim

Les conférences des 2 et 30 novembre: aux Apprentis d’Auteuil, salle Rainbaux/
Darboy 40, rue Jean de la Fontaine 75016 Paris M° Jasmin

La révolte paysanne de 1907 me-
nace de fissurer 1’aspect paisible de
la société roumaine ; 1’armée est

obligée d’intervenir. La situation sera
encore plus grave pendant la premiére
guerre mondiale quand la Roumanie, sauf
la Moldavie, sera un temps occupée par
les troupes de la Triple Alliance. Toute-
fois, les peintres roumains, a quelques ex-
ceptions pres, n’abordent pas directement
les aspects tragiques de I’actualité mais
se penchent sur le désespoir résigné des
survivants, ou suggerent 1’impossibilité
de déchiffrer leurs visages renfrognés
(Ressu, Iser, Ghiatd). La violence expres-
sionniste est assez rare chez les peintres
roumains mais elle nous frappe parfois
chez les peintres allemands (saxons) de
Transylvanie (Hans Eder).

Les peintres modernistes et ceux
d’avant-garde d’entre les deux guerres
mondiales gardent leurs distances avec
les événements politiques. En dépit du ca-
ractére politiquement engagé de beaucoup
d’écrits littéraires, se ralliant ou bien aux
attitudes libérales ou agrariennes, ou bien
a ’extréme droite ou gauche, les peintres
se retirent dans une certaine neutralité,
comme si I’image visuelle était censée
s’appuyer sur les valeurs historiques
de longue durée et non pas sur celles
d’événements ponctuels. L’attitude plutot
contemplative des modernistes (Pallady,
Tonitza, Petrascu, Brancusi, Paciurea)
n’est pas partagée par I’avant-garde. Cette
derniere exprime 1’angoisse d’un avenir
sombre qui nous guette du dehors et qui
est en fait irreprésentable (Marcel Iancu,
Victor Brauner). Le nazisme, la guerre
et, en Roumanie, surtout le communisme
d’aprés-guerre (1946-1989), vont confir-
mer ce pressentiment funeste.

On a beaucoup discuté sur I’étouffe-
ment du modernisme et de 1’avant-garde
par le réalisme socialiste, une idéologie
stalinienne imposée a la Roumanie mais
qui n’était, en fait, ni réaliste, ni socialiste

petit-bourgeois qui contraint le peintre
a représenter a la lettre certains thémes
politiques et lui interdit, en méme temps,
tout renouveau artistique. Son changement
d’orientation a partir des années soixante-
dix vers certaines sources « nationales »
rameéne au premier plan tant certaines
teintes impressionnistes et surréalistes de
I’avant-guerre, que le kitsch folklorique.

Il est difficile de savoir maintenant si
I’artiste accepte tout ceci dans 1’espoir
de développer, de I’intérieur, une « résis-
tance culturelle » au communisme, ou s’il
accepte plutdt une « négociation » afin
de survivre et de sauver son ceuvre. En
fait, les deux hypothéses conduisent au
méme résultat: son détournement d’une
représentation véridique de la réalité. Loin
de devenir « réaliste socialiste », ou « na-
tional communiste », ainsi que le Pouvoir
le voulait, 1’art officiel devient un kitsch
antiréaliste, similaire en fait au pire pro-
duit commercial d’aujourd’hui (Bradean,
Almageanu, Sabin Balasa). L’équivoque
prend ici la nuance négative qui lui est
plus ou moins habituelle.

Cependant, la vraie survivance a la triste
période communiste est réussie seulement
par les peintres qui tirent profit de I’équi-
voque afin d’inventer un langage artistique
a la fois nouveau et indépendant (Corneliu
Baba, Ion Gheorghiu, Horia Bernea, Florin
Ciubotaru, les installations des années qua-
tre-vingt etc). L’équivoque présente dans
ce cas une connotation positive, moins
habituelle, proche de la catégorie du neutre
pronée par Blanchot, ou Barthes.

Reste évidemment la difficile ques-
tion si ce genre d’équivoque, loin d’étre
spécifique a 1’art roumain, n’est pas une
catégorie esthétique plus générale qui
rend possible a la peinture, en dépit de
son apparence fragile, une plus grande
indépendance de la réalité que celle de
la littérature.

La conférence sera richement illus-
trée.

les Palmes Académiques. Il publie: Vincentiu Babes (1821-1907), Editura Facla, Timisoara,
1980, 234 p. ; Romanian and British Historians on the Contemporary History of Romania,
Cluj Napoca, University Press, 2000 (édité avec Virgiliu Tarau), 268 p. ; La consolidation de
['union de la Transylvanie et de la Roumanie (1918-1919). Témoignages Frangais, Bucuresti,
1990, 334 p. (en collaboration avec Gh. lancu) ; At the Cross-roads. Fall 1917 — Spring 1918.
Great Britain and Romania’s Making of a Separate Peace, ed. Cogito, Oradea, 1993, 308p.

Peinture roumaine et histoire:
la figuration d’une équivoque

(urmaredinpag. 1)~ On a été toujours

confiant dans la pos-
sibilité de représenter fidelement le monde
et donc de construire une image vraie d’un
évenement historique. Ou, inversement,
on a toujours cru que 1’image proposée
était vraie en vertu de cette hypothése.
Ce n’est qu’au seuil du XXeéme siccle
qu’une telle conviction s’estompe.

L’art roumain moderne intégre cette
conviction en dépit du fait que son point
de départ, la peinture (post)byzantine,
ignorait toute ambition réaliste. Au XI-
Xeéme siccle, le rattachement rapide au
canon occidental, lui a fait oublier son
passé médié¢val. Au début de la modernité,
tout le monde pense que le contenu des
toiles qui présentent les Roumains, leur
vie et leur histoire : I’image du paysan, de
sa danse (hora) de ses maisons a la lisiere
de Bucarest, les grandes personnalités
telles le prince Mihai Viteazul et le roi

Carol I, correspondent a la réalité.

Par contre, aujourd’hui on a tendance a
les soupgonner d’une certaine équivoque.
Seraient-elles chargées d’une connotation
mythique, ou allégorique, ou représen-
teraient-elles plutdét une vision un peu
rétro ? On envisage un événement, en soi
imprévu, comme enfoui dans son monde
ancien, voire traditionnel, au lieu d’en
souligner la différence. C’est surtout le
monde rural de Grigorescu, apparemment
sorti du temps, qui exprime cette attitude
mais le monde citadin de Theodore Aman
n’en est pas loin non plus. L’ impression-
nisme du premier peintre, membre par
ailleurs du groupe de Fontainebleu, va
influencer beaucoup les prochaines géné-
rations (Luchian), tandis que le réalisme
serré¢ de Courbet ou celui plus déclaratif,
de Millet, ou corrosif, de Daumier, ne
semblent avoir eu aucun effet im-
médiat en Roumanie.

au sens de la social-démocratie occiden-

tale ; elle exprime plutdt un conservatisme Sorin ALEXANDRESCU**

**) Né a Bucarest, Roumanie, en 1937, Sorin Alexandrescu étudie la
littérature roumaine a 1’Université de Bucarest et devient plus tard assistant
et chargé de cours au département de littérature comparée ainsi que docteur
¢s Lettres en 1971. 1l enseigne ensuite a I’Université d’ Amsterdam, maitre
de conférences en 1976 et professeur en 1980, ou il enseigne la littérature et
I’histoire roumaine ainsi que la sémiotique et la philosophie post structurale.
Selon la loi hollandaise, il prend la retraite en 2002. A cette occasion ses
collégues lui dédient un Festschrift sur le concept d’identité.

Entre 1971 et 1990, Sorin Alexandrescu travaille avec A.J.Greimas a
Paris dans le groupe de recherches sémiotiques de celui-ci et collabore
a plusieurs volumes édités par celui-ci.

Il se consacrera par la suite tant aux études roumaines qu’a la
sémiotique. Dans le premier domaine, il crée 1’ Association Internationale
d’Etudes Roumaines et publie la revue de celle-ci, International Journal of Rumanian Studies.
Dans le deuxieme domaine, il fonde /’Association hollandaise de sémiotique et I’Institut de
recherches interdisciplinaires de 1’Université d’Amsterdam (ISELK); il dirige les deux entre
1990 et 1994. Enfin, il fonde a Amsterdam en 1988 le Comité pour la défense des droits de
I’homme en Roumanie et il est co-organisateur des expositions internationales Ciel et Terre.
Quelques mondes imaginaires a Maastricht (1991) et Figurative Art. Beginning and End of
the XXth century in Romania, au musée Cobra d’Amstelveen (Amsterdam, 1998). En 2002
il recoit I’ordre Oranje Nassau pour toutes ses activités aux Pays-Bas.

En 1999 et 2000 Sorin Alexandrescu est le conseiller personnel pour culture et éducation
du président de la Roumanie, Emil Constantinescu.

A partir de 2001, il se consacre au Centre d’excellence en études de 1’image (CESI) a
I’Université de Bucarest, ou il dirige tant les recherches scientifiques que les programmes
d’enseignement.

Sorin Alexandrescu est ’auteur d’environ 25 livres, ainsi que de plus de 100 essais sur
la littérature moderne, la philosophie, la sémiotique et les études visuelles, dont on doit citer
William Faulkner (en roumain, Bucarest, 1969), Logique du personnage, (Paris, 1973), Le ciel
et la Terre: quelques mondes imaginaires (en néerlandais, Amsterdam, 1991, Richard Rorty
(idem; Kampen, Pays Bas, 1995), La modernité a I'Est. 13 apercus sur la littérature roumaine
(Pitesti, Roumanie 1999) ainsi que Le paradoxe roumain (Bucarest, 1998) et Mircea Eliade,
vu du Portugal (Bucarest, 2006) (les deux derniers livres sont écrits en roumain).




Jurnalul literar 13

Rezolutii ale unor prestigioase institutii academice
internationale privitoare la Rosia Montana

Redam mai jos 3 rezolutii (ignorate de mediile romanesti) ale unor prestigioase
institutii academice privitoare la Rosia Montana: International Committee for the
History of Technology (ICOHTEC), Le Comité des Travaux Historiques et Scientifiques
(CTHS), International Union of History and Philosophy of Science (IUHPS). Informatii
despre aceste trei institutii se gasesc pe internet. Rezolutiile dateaza din vara anului
2009 si au fost elaborate in urma demersurilor pe care le-a facut profesorul Alexandru
Herlea, membru al acestor institutii (fost presedinte ICOHTEC).

International Committee for the History
of Technology ICOHTEC

RESOLUTION

concerning the Site Rosia Montana — Al-
burnus Maior - Romania,

adopted by the ICOHTEC General As-

sembly — 01/08/ 2009 at the XXIII Inter-

national Congress of History of Science
and Technology

Taking into consideration:

The great cultural, historical and scientific
interest of the site Rosia Montana — Al/burnus
Maior, belonging to the European and World
heritage which is put in danger by the project
of mining exploitation of “Rosia Montana
Gold Corporation — RMGC”,

The recent intensification of the efforts by
RMGC to obtain the necessary authorizations
to start exploitation,

The existence of an urbanism plan which
blocks all activities except mining in the area
affected by the RMGC project, and there-
fore all sustainable development alternative
projects,

The resolutions and positions of numerous
scientific institutions and NGO for the protec-
tion of the site:

- the letter signed by over one thousand sci-
entists from several countries and international
scientific institutions concerning the preserva-
tion of the Rosia Montana site addressed to
the Romanian authorities, in 2002;

- the five resolutions of the International
Council on Monuments and Sites (ICOMOS)
adopted by the general assemblies, between
December 2002 and October 2008;

- the position and the Declaration of the
Romanian Academy concerning the min-
ing project of Rosia Montana, in 2003 and

- the demand of the Order of Romanian
Architects for the inclusion of the Rosia
Montana site on the List of World Heritage
of UNESCO;

- the letter addressed by the president of
ICOMOS, Michael Petzet, to the Romanian
Prime-Minister asking for the start of the for-
malities leading to the inclusion of the Rosia
Montana site on the List of World Heritage
of UNESCO, in 2007;

- the Resolution of the 23th World Congress
of the International Union of Architects con-
cerning the protection of the Rosia Montana
site and its inclusion on the List of World
Heritage of UNESCO, in 2008;

- the Resolution of the Association “Ren-
contre du Patrimoine Europe - Roumanie”
concerning the mining project of RMGC
company and asking the inclusion of the site
on the List of World Heritage of UNESCO,
in 2008;

- the Resolution of the Section of Science,
History of Science and Technology and Indus-
trial Archeology of the Comité des Traveaux
Historique et Scientifique — CTHS, France,
concerning the protection of the site Rosia
Montana, in 2009,

The International Committee for the History
of Technology — ICOHTEC declares that:

It considers unacceptable any project which
puts in danger the integrity of the site Rosia
Montana

It demands immediate measures for the
protection of the site Rosia Montana under
all aspects: historical, scientifical, cultural,
social, and environmental.

It supports the start of the formalities for
inclusion of the Rosia Montana site on the
List of World Heritage of UNESCO.

The President of ICOHTEC
Prof. Dr. Hans Joachim BRAUN
RESOLUTION
Comité des Travaux Historiques et
Scientifiques - CTHS, Section Sciences,
Histoire des Sciences et des Techniques et

Archéologie Industrielle

concernant le site Rosia Montana -
Alburnus Maior - Roumanie

Prenant en considération :

Le grand intérét culturel, historique et
scientifique du site Rosia Montana - Alburnus

Maior, partie intégrante du patrimoine euro-
péen et mondial, aujourd’hui menacé.

Les résolutions et prises de position de
nombreuses institutions, scientifiques et ONG,
pour la défense du site, parmi lesquelles :

L’appel adressé aux autorités roumaines
pour la sauvegarde du site Rosia Montana,
signé par plus de mille scientifiques de
plusieurs pays et institutions scientifiques
internationales, en 2002

Les cinq résolutions de 1’International
Council on Monuments and Sites (ICO-
MOS) lors de ses Assemblées Générales, en
commencant avec celle de Madrid, Espagne,
décembre 2002 et terminant avec celle de
Québec, Canada, octobre 2008

La position de 1’Académie Roumaine
concernant le projet de développement minier
de Rosia Montana, de 2003

La déclaration de I’Académie Roumaine
concernant le projet de développement minier
de Rosia Montana, de février 2006

La sollicitation formulée par 1’Ordre des
Architectes de Roumanie (OAR), pour ’ins-
cription du site sur la liste du Patrimoine
Mondial UNESCO, de février 2007

La lettre ouverte adressée au Premier Minis-
tre de la Roumanie, Calin Popescu Tariceanu,
par le président de I'ICOMOS, Michael Petzet,
pour solliciter le démarrage des formalités
pour l’inscription du site de Rosia Montana
sur la liste du Patrimoine Mondial UNESCO,
de juin 2007

La résolution du 23¢™ Congrés Mondial de
I’Union Internationale d’Architectes (UIA),
Torino, Italie, portant sur la sauvegarde du
patrimoine culturel et I’inscription du site
de Rosia Montant sur la liste du Patrimoine
Mondial UNESCO, de juillet 2008

La motion de I’association Rencontres
du Patrimoine Europe — Roumanie (RPER),
dénongant le projet de la compagnie RMGC
et demandant I’inscription du site sur la
liste du Patrimoine Mondial UNESCO, de
novembre 2008

La lettre adressée au Ministre de la Culture
de Roumanie, Theodor Paleologu, par le Prési-
dent de 1’ Association Alburnus Maior — Rosia
Montana, Eugen David, en juin 2009

La Section Science, Histoire des Sciences
et des Techniques et Archéologie Industrielle
du Comité des Travaux Historiques et Scien-
tifiques — CTHS :

- déclare qu’elle considére inacceptable
tout projet d’exploitation miniére qui mette en
cause |’intégrité du site de Rosia Montana.

- demande une mise en place immédiate
de mesures de protection du site sous tous
les aspects : historique, scientifique, culturel,
social et environnemental.

- soutient le démarrage des procédures pour
I’inscription du site sur la liste du Patrimoine
Mondial UNESCO.

Paris, juillet 2009

Simone Mazoric

Présidente de la Section Science, Histoire

des Sciences et des Techniques et Archéologie

Industrielle du Comité des Travaux Historiques
et Scientifiques (CTHS)

International Union of History and
Philosophy of Science - IUHPS
Division of History of Science and
Technology - DHST

RESOLUTION

concerning the Site Rosia Montana —
Alburnus Maior - Romania,
adopted by the IUHPS/DHST - 02/08/
2009 at the XXIII International Congress
of History of Science and Technology

Taking into consideration:

The great cultural, historical and scientific
interest of the site Rosia Montana — 4/burnus
Maior, belonging to the European and World
heritage which is put in danger by the project
of mining exploitation of “Rosia Montana
Gold Corporation — RMGC”,

The recent intensification of the efforts by
RMGC to obtain the necessary authorizations
to start exploitation,

The existence of an urbanism plan which
blocks all activities except mining in the area
affected by the RMGC project, and there-
fore all sustainable development alternative
projects,

The resolutions and positions of numerous
scientific institutions and NGO for the protec-

tion of the site:

- the letter signed by over one thousand sci-
entists from several countries and international
scientific institutions concerning the preserva-
tion of the Rosia Montana site addressed to
the Romanian authorities, in 2002;

- the five resolutions of the International
Council on Monuments and Sites (ICOMOS)
adopted by the general assemblies, between
December 2002 and October 2008;

- the position and the Declaration of the Ro-
manian Academy concerning the mining project
of Rosia Montana, in 2003 and 2006;

- the demand of the Order of Romanian
Architects for the inclusion of the Rosia
Montana site on the List of World Heritage
of UNESCO;

- the letter addressed by the president of
ICOMOS, Michael Petzet, to the Romanian
Prime-Minister asking for the start of the for-
malities leading to the inclusion of the Rosia
Montana site on the List of World Heritage
of UNESCO, in 2007;

- the Resolution of the 23th World Congress
of the International Union of Architects con-
cerning the protection of the Rosia Montana
site and its inclusion on the List of World
Heritage of UNESCO, in 2008;

- the Resolution of the Association “Ren-
contre du Patrimoine Europe - Roumanie”

PAS DE CYANURE
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concerning the mining project of RMGC
company and asking the inclusion of the site
on the List of World Heritage of UNESCO,
in 2008;

- the Resolution of the Section of Science,
History of Science and Technology and Indus-
trial Archeology of the Comité des Traveaux
Historique et Scientifique — CTHS, France,
concerning the protection of the site Rosia
Montana, in 2009,

The Division of History of Science and
Technology DHST of the International Union
of History and Philosophy of Science — ITUHPS
declares that:

It considers unacceptable any project which
puts in danger the integrity of the site Rosia
Montana

It demands immediate measures for the
protection of the site Rosia Montana under
all aspects: historical, scientifical, cultural,
social, and environmental.

It supports the start of the formalities for
inclusion of the Rosia Montana site on the
List of World Heritage of UNESCO.

The Presidents of IUHPS/DHST

Ronald L. NUMBERS (2005-2009)
Dun LIU (2009-2013)

EN ROUMANIE

Manifestatiile de la Paris impotriva proiectului de lege
privind exploatarea miniera de la Rosia Montana

Incepand cu data de 5 septembrie, dupd ce proiectul de lege privind exploatarea
minierd de la Rosia Montana, a fost Tnaintat de catre Guvernul Ponta Parlamentului,
la Paris s-au organizat manifestatii de solidarizare cu toti cei care in Tara si in
Strainatate au protestat, denuntand acest proiect de lege. Ele s-au desfasurat pe datele
de 5, 8, 15 si 22 septembrie si vor continua.

La Maison Roumaine a participat la toate aceste manifestatii purtand panouri
pe care se putea citi: ,,Nous soutenons 1’association Alburnus Maior”; ,,Contre le
projet de Rosia Montana Gold Corporation”; ,,Pour la défense de la culture a Rosia
Montana”; ,,Pour la protection de I’environnement a Rosia Montana”.

Mai jos reddm comunicatul de presa privitor la manifestatia din 15 septembrie,
pe care La Maison Roumaine l-a semnat impreuna cu alte trei asociatii: OVR
— Solidarité, Pro-Patrimonio France, Rencontre du Patrimoine Europe Roumanie
(RPER). Pe situl: lamaisonroumaine.org se gasesc comunicatele de presa de la toate
manifestatiile precum si fotografii de la acestea.

Communiqué de presse
Manifestation du dimanche 15 septembre -
Esplanade du Trocadéro. 75016 16h a 19 h

La Maison Roumaine,

OVR Solidarités, OVR International, OVR
Belgique, Pro Patrimonio France,
Rencontre du Patrimoine Europe-Roumanie
(RPER)

Le dimanche 15 septembre, ces associations
participent a la manifestation sur I’esplanade
du Trocadéro a Paris pour la défense du site de
Rosia Montana (Roumanie) et contre le projet
d’exploitation miniére de Gold Corporation.
Elles prennent position contre le projet de loi
¢élaboré par le Gouvernement Roumain le 27
aout 2013 pour I’ouverture de cette exploita-
tion et expriment leur solidarité avec 1’asso-
ciation Alburnus Maior de Rosia Montana et
avec tous ceux qui en Roumanie et a 1’étranger
manifestent contre ce projet de loi.

Ce projet de loi apporte des modifications
importantes aux différents actes normatifs ;
il ne respecte pas la Constitution roumaine
en piétinant les droits de I’homme. Il porte
gravement atteinte a ’environnement, a la
culture et au patrimoine européen et mondial.
C’est une loi d’exception qui sert les intéréts
de la société mini¢re Gold Corporation, ce
qui est inacceptable. Le Gouvernement n’a
pas retiré son projet de loi qui sera soumis
au vote du Parlement le 17 septembre. NOUS
DEMANDONS AU PARLEMENT DE VO-
TER CONTRE CETTE LOI.

De nombreux mouvements de protestation
ont eu lieu depuis 2002 contre le projet de
Gold Corporation. Doivent étre mentionnées
les prises de position de plus de mille scienti-
fiques ainsi que celles d’institutions culturelles
et scientifiques telles que : 1’Académie Rou-
maine, International Council on Monuments

and Sites (ICOMOS), I’Ordre des Architectes
de Roumanie (OAR), I’Union Internationale
des Architectes (UIA), International Union of
History and Philosophy of Science (IUHPS),
International Committee for the History of
Technology (ICOHTEC), le Comité des Tra-
vaux Historiques et Scientifiques (CTHS),
Europa Nostra, la Fondation Pro Patrimonio ,
la Fondation culturelle Rosia Montana, OVR
Solidarités, Rencontre du Patrimoine Europe-
Roumanie (RPER), la Maison Roumaine.

Nous DEMANDONS L’INSCRIPTION
de Rosia Montana sur la liste du Patrimoine
Mondial de I'UNESCO, objectif poursuivi par
de nombreuses associations roumaines, auquel,
malheureusement, le Comité roumain du Pa-
trimoine Mondial ne donne pas suite.

IL EST IMPORTANT DE RAPPELER
qu’Europa Nostra, la Voix du Patrimoine
Culturel en Europe (plus de 400 organisations
et associations) a mis en mai 2013 Rosia
Montana sur la liste des 7 sites culturels les
plus en danger en Europe.

11 faut souligner que Rosia Montana n’est
que le premier maillon d’une chaine de projets
miniers qui menacent une grande partie des Car-
pates de ’Ouest (Muntii Apuseni- Tara Motilor)
ainsi que d’autres montagnes de Roumanie.
C’est pour cela que le blocage du projet de
Gold Corporation a Rosia Montana est un enjeu
majeur ; il faut que les valeurs européennes, la
morale, la loi puissent faire barrage au pouvoir
financier et a la corruption.

La Maison roumaine (Www.
lamaisonroumaine.org)

OVR Solidarités - OVR International -
OVR Belgique (www.ovrf.free.fr)

Pro Patrimonio France (www.
propatrimonio.org)

Rencontre du Patrimoine - Europe-
Roumanie (www.patrimoineroumain.fr)
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Frescele din Bucovina - noi aspecte

Lucrairi de maestru cu ,,Ochsengalle” (fiere de bou)

Helmut Nestler (in revista germana de artda Pan, nr. 2/1984)

Michelangelo stia cind spunea odinioa-
rd ca pictarea frescelor trebuie sa fie
»cea mai grea si mai indrdazneatd artd
a picturii”. La greutate, trebuie sa se
fi gindit la felul cum a pictat el insusi
cea mai mare parte a tavanului Capelei
Sixtine, culcat pe spate, pe o scheld, la
indrazneala, la faptul ca fiecare pensula,
proaspata si umeda, nu mai poate fi
corectatd, numai atunci cind s-ar fi dat
jos intregul strat pictat si s-ar fi pornit
de la o noud baza.

Cu o indrazneala neobisnuita au lucrat
si pictorii necunoscuti care, in provincia
roméneasca Bucovina, au impodobit cu
fresce grandioase bisericile manastirilor
— si chiar 1n exterior, o particularitate
unica in felul ei.

Speciald a fost creatia acestor pictori
si Intr-un alt sens. Picturile aveau rolul
de a servi nu numai slavei inalte a
lui Dumnezeu, ci serveau si unui tel
politico-psihologic: intdrirea populatiei
in rezistenta fatd de dusmanul otoman.
Aceasta sperantd indrazneata se folosea
de reprezentari ale Imnului lui Akathistos

Imnului de slava adus Mariei, model al
virtutii lui Ioan Climachos si alte scene
biblice inaltatoare.

Cine vede capodoperele acestei picturi
monumentale va fi convins ca ele sunt
cu adevarat valoroase, ca au avut un rol
important la trezirea din somnul istoric
si cel al indiferentei. Un intreg registru
al frizelor acopera fatadele unora dintre
bisericile manastirilor, de la fundament
pind sub acoperis.

Bucovina, ca si Caucazul, Rusia si
alte spatii est-europene, a fost crestinata
de Bizant. Aflatd in acelasi timp la
marginea culturii europene, urmeaza
aici o dezvoltare culturald care insa,
curind, se scufunda in necunoscut. Inainte
fusesera romanii, gotii, hunii, gepizii,
bulgarii si slavii, populatii turcesti ca
avarii, pecenegii, cumanii si, la urma,
maghiarii, care au semanat neliniste,
lasind urme mai mult sau mai putin
marcante, care o perioadd lungad au
frinat autonomia. Influentele razboaielor
si a perioadelor de dominatie au fost
numeroase si multilaterale. Odata cu
imperiul bizantin crestin s-a impregnat
o artd sacrala dominatoare.

Pe cind in Rusia astfel de exemple pot
fi gasite deja in secolul al X-lea, ele au
aparut in Bucovina numai céatre sfirgitul
Evului Mediu; aceasta situatie istorica se
lungeste in aceste tinuturi citeva decenii
mai mult decit in Europa Centrala. In
timp ce in Europa Centrala influentele
Renagterii erau prezente de mult timp, in
Europa de Est domina incé stilul vechi
amestecat cu elemente gotice.

Arta bucovineana asimileaza elemente
bizantine, orientale, slave si gotice vest-
europene, care au ajuns acolo din Rusia,
Serbia, Ungaria si Polonia. Este intr-
adevar de mirare cd apogeul acestei creatii
artistice a fost atins ITn momentul in care
Constantinopolul (Bizantul) fusese deja
cucerit de turci (1453).

Aceste constructii sunt cunoscute astazi
sub denumirea de ,,stil moldovenesc”
si ele cuprind elemente arhitectonice si
decorative care nu se mai gasesc altunde-

va in Europa. Punctul lor culminant apare
in manastirile din Moldova, mai ales la
cele din partea de nord numitd Bucovina.
Cea mai stralucitd personalitate a fost
Stefan cel Mare, care a construit citeva din
acestea si le-a sprijinit In mod deosebit.
Dupa moartea lui, din 1504, fiul sau, Petru
Rares, a continuat aceeasi politica. Deja
trebuia din 1489 sa se plateasca tribut
sultanului din Constantinopol. Exista insa
speranta ca acest timp va trece §i se cauta
sd se pund o stavila puhoiului turcesc.

Manastirile au fost folosite ca virfuri
de sulitd in acest sistem de aparare.
Tactica: grosimea zidurilor de un metru si
indltimea de aproape zece metri inchideau
o suprafatd aproape patrata. Lungimea lor
atingea Tn medie 250-260 de metri. Pe
inaltimea zidurilor era, de jur-imprejur,
un culoar de aparare, de unde se putea
trage 1mpotriva dugmanului. Pe linga
turnurile portilor se mai gasesc, la fiecare
colt, cite un turn de aparare puternic.
De-a lungul zidurilor, in interior, sunt
lipite locuinte, cladiri ale administratiei
si ale comerciantilor. In mijlocul acestui
careu sta mica biserica. Curtea cea larga
din interior pare uriasd. Masurile sunt
de inteles daca ne gindim cad in caz de
pericol de razboi populatia care locuia in
afara mandstirilor cauta aparare induntrul
acestora. In timp de pace piata mare din
jurul bisericilor folosea vizitatorilor ca
sd admire in liniste pictura frescelor. Se
implinea astfel efectul dorit al frescelor
asupra acestor tarani nestiutori de carte.

Din pdacate, a existat numai o scurtd
perioada de inflorire, in jurul anului 1500.
Se vorbeste in istoria artelor romanesti
despre stilul lui Stefan cel Mare, care a
impregnat arta din acea epoca. La mijlocul
sec. al XVII-lea, cind turcii cucerisera
intreg teritoriul, ea a fost abandonata.
Artisti singulari, al cdror nume nimeni
nu-l cunoaste, au practicat insd mai
departe pictura exterioara, pina la sfirgitul
sec. al XVII-lea. Fatade ale corului si ale
absidei continud sa fie pictate cu siruri
de sfinti care se roaga in fata tronului lui
Dumnezeu si al Mariei. Dar apar si in
activitati profane, ingrijindu-i pe bolnavi
si invatindu-i pe ucenici.

Pe celelalte parti ale zidurilor exteri-
oare se gasesc alte grupe tematice, de
exemplu ,Istoria lui Isus” sau ,,Pomul
lui Christos” ornamentate cu flori, frunze,
vitd de vie si muguri (care reprezintd
originea familiei lui Christos), Judecata
de Apoi si iadul, moartea, condamnarea
si invierea, de asemenea si ridicarea in
Paradisul cosmic; ca fundal la aceste
reprezentdri apar orase, sate, cetati, marea
cu vapoare, peisaje cu dealuri, maci,
margarete si volburd inflorite. Pe alte
fresce apar scene cu pacatul originar.

Spatii largi sunt inchinate imnurilor
lui Akathistos, imnelor de lauda ale
Fecioarei Maria. Un loc aparte este
acordat virtuosului Iohannes Climachos
(manastirea Sucevita). Acest calugar
grec a scris in sec. al VIl-lea un tratat
in care vorbea ca preotii si credinciosii,
ca sa ajunga in cer, trebuie sa urce pe o
scard cu 30 de trepte, in timp ce dracul
si alte dihanii Inspaimintatoare incercau
sa-i smulga si sa-i arunce in iad. Cele 30
de trepte ale scarii simbolizau, s-ar putea
spune, anii vietii lui Christos. Urcarea pe
scard le reusea credinciosilor cu caracter
puternic si astfel ei puteau sa ajungd in
Paradis.

In timp ce turcii inaintau tot mai mult
in tara si amenintau Bucovina, domnitorul
Petru Rares a cerut supusilor sai sa opuna
o rezistentd puternica, la fel ca cea din 626
a Bizantului, In timpul asediului persilor
si avarilor. Legenda spune ca locuitorii
Bizantului, fiind in mare pericol, au intonat
imnuri catre Sfinta Maria, in cadrul unei
procesiuni. De pe zidurile cetatii ei au
ridicat, in fata asediatorilor, icoana Maicii
Domnului cu pruncul si giulgiul cel sfint
al lui Christos. In momentul cind orasul
aproape cazuse in miinile dusmanului,
s-a produs minunea: o ploaie de foc si
pietre, cu fulgere si traznete, a cdzut peste
asediatori, iar marea involburatd a Inghitit
flota inamica.

Scene ale acestei Intimplari au fost
infatisate de pictori necunoscuti, din Evul

Mediu, in reprezentari in care se poate
vedea si oragul Suceava la anul 1500. La
porunca lui Petru Rares, pictorii au folosit
zidurile exterioare ale bisericilor pentru a
figura toate améanuntele intimplarii, pentru
taranii analfabeti. Locuitorii trebuiau
numai sa creada cu tarie in Maria, precum
au facut bizantinii la vremea lor, iar ea 1i
va ajuta sa se apere de turci. Din pacate,
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aceasta speranta s-a dovedit o iluzie;
turcii au stdpinit tara pina tirziu, in sec.
al XIX-lea.

Reprezentarile primesc accente pu-
ternice prin scenele de groaza. Acolo se
zareau soldatii turci care, la ordinul unui
demnitar, biciuiau crestinii fara aparare
si-1 schingiuiau pe martiri pind la moarte.
Este evident cd aceastd reprezentare
psihologica a rdzboiului a trebuit sa fie
abandonatd in momentul in care turcii
au biruit, la 1538, ingenunchind tara si
facind imposibila reprezentarea rezistentei
prin pictura.

Atunci pictorii s-au limitat sd reprezin-
te alaturi de scene biblice pe filosofi din
Evul Mediu, ca si cunoscuta rugaciune
a tuturor sfintilor inchinata Fecioareli,
pictatd cu capul si umerii inveliti in sal.
Acest sal a fost pictat enorm de mare, sub
forma unui cort, simbolizind o manta a
milei Intinsd peste tara ingenuncheata.

Frescele exterioare au uneori efectul
gradinilor cu flori sau pot fi asemuite
unor covoare orientale. La acest efect
contribuie armonia culorilor puternice si
compozitiile decorative. S-a pus mare pret
pe indeminarea lucratorilor. Acesti artisti
astdzi necunoscuti trebuie sa fi pregatit
cu o artd deosebitd tencuiala. Cercetari
mai noi au aratat ca amestecau, in afara
de nisip si calc, fire de in si cilti.

Mainastirile — un refugiu pentru
poporul amenintat

Culorii, obtinutd din plante si minerale,
i s-a adaugat si fiere de bou, obtinindu-se

in felul acesta un liant puternic, la care
se adduga galbenus de ou, care o facea
impermeabila gi-i dddea o mai buna priza
cu peretele.

Fireste, nu se cunoaste nici pina astazi
compozitia exactd a culorilor. O analiza
a acestora este extrem de costisitoare, iar
banii care ar fi necesari se folosesc cu
precadere pentru intretinerea frescelor, a
caror stare este inca relativ buna.

Initial au fost construite, odatd cu
manastirile, 14 biserici, dintre care
9 impresioneaza si astazi, intre ele
manastirile Humor, Voronet, Moldovita
si Sucevita.

Dupd cum am amintit, domnitorul
Petru Rares voia sa pregateasca poporul
pentru lupta impotriva cuceritorilor turci,
insuflindu-i speranta intr-o victorie,
pentru aceasta erau folosite imagini
insufletitoare. Cum 1n interiorul bisericilor
mici putea incdpea un numar restrins
de credinciosi, s-au folosit frescele de
pe fatadele exterioare. Cu mandstirea
Humor s-a inceput acest ,,program de
rezistentd prin imagini pictate”. Partea de
rasarit a corului si absida infatiseaza ruga
tuturor sfintilor, o compozitie specifica
Bucovinei. E o procesiune grandioasa de
ingeri, profeti, apostoli, episcopi, sfinti
si martiri. Preponderent este tonul rosu
la Humor, pe cind la Voronet (frescele
de la 1537) este albastrul. La manastirea
Moldovita (construitd la 1400, placata
cu fresce incepind din 1537), pictorii au
zugravit asedierea Constantinopolului, de
la 626, transmutata in sec. al XVI-lea si
au reprezentat pe asediatori drept soldati
turci ,,contemporani”. In felul acesta,
apare pe fresce si artilerie, ceea ce in
timpul legendarului asediu Incd nu exista.
Scenele sunt dintre cele mai vii si mai
dramatice din Intreaga pictura a frescelor
din Moldova. La acest efect a contribuit
si galbenul de Moldovita.

Constructia completd a manastirii
Sucevita (1584-1604) a avut loc in
timpul ocupatiei otomane, cind ar fi fost
periculoasa o rezistenta infatisata prin
pictura directd, ca urmare pictorii s-au
limitat la motive religioase, in special
cel al milostivei Maica Domnului. Tonul
dominant este verdele de Sucevita.

Toate aceste biserici se afla dincolo
de Carpatii rasariteni, intr-o zona de
dealuri impadurite. Iarna bate aici un
vint puternic, iar clima este foarte aspra.
Datorita furtunilor de zépada si a ploilor
vijelioase, frescele de pe partile estice
s-au deteriorat mai puternic. Din pacate,
dupéd sec. al XVII-lea, nu s-a mai ingrijit
nimeni de aceste opere de artd. Abia in
anul 1962 a fost dat publicitatii un raport
al Comisiei UNESCO asupra valorii, dar
si al starii precare a acestor opere de arta.
S-a semnalat si pericolul care ameninta
aceste capodopere. De atunci se Incearca
salvarea a ceea ce se mai poate salva.

Desigur, frescele aflate pe partea ocrotitd
de vreme sau direct sub acoperisul larg
protector ne apar astdzi ca si cum timpul
a trecut peste ele fara sa lase urme.

Traducere de Titu POPESCU

Faust si Don QUijOte (urmare din pag. 7)

deosebit, morti in lumea moderna”, afirma
Girster. (O afirmatie numai in parte
adevarata, fiindca aceeasi lume moderna
a descoperit istorismul si romantica
trecutului). In viziunile contemporane
asupra destructiei totale posibile, care au
devenit aproape teme de foicton, Giirster
descopera ultima treapta a acestei evolutii:
moartea insasi este suprimatd, ea devenind
material plastic al ,activistului total”.
Spre deosebire de Faust, Don Quijote
incepe sd trdiascd, sd activeze, precum
mentionam, de abia Tn momentul cind ii
apare Dulcinea, ca simbol al perfectiunii
omenesti i ca rdspuns la marea intrebare:
,»ce sens are viata”. Inainte de aceasta, el
era un nobil ciudat si lenes. In momentul
cind 1i apare viziunea Dulcineei, Don
Quijote se simte ca lovit de trdznet si
predestinat sa serveasca, aici pe pamint,
frumusetei absolute, Incercind sa realizeze
in numele ei dreptatea. Desigur, noi
oameni prozaici, afirmdam ca Dulcinea
e o fantoma, nu existd. Insusi Glirster
solutioneaza nesatisfacator problema
existentei frumusetii supreme. El afirma:

,,Din momentul in care Don
Quijote se hotaraste sa lupte
pentru perfectiune, el tre-
buie sd voiascd ca ea sa existe”. O
dovadd eclatantd de gindire americana,
voluntaristica. In realitate, avem aici de a
face cu marea problema a raportului dintre
valoare si realitate, pe care Evul Mediu
o solutionase — precum se stie, In sensul
identitatii argumentului ontologic. Aceasta
solutie reprezinta de fapt mentalitatea
culturilor proaspete si a generatiilor
de oameni, neatingi inca de germenul
scepticismului. Tot aga gindeste si Don
Quijote: tocmai setea lui grandioasa de
perfectiune 1i dovedeste, intr-un sens mai
inalt, existenta perfectiunii.

Dr. Stefan TEODORESCU

(Text reprodus din revista sapirografiata
Orizonturi, an IlII, nr. 1-3, ian-mart 1951,
Stuttgart pp. 83-86.)

(continuare in numarul viitor)
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Carti §i scriitori straini
Vieti paralele

Impropriu este acest titlu al recenziei
noastre, avind in vedere ca avem de
comentat viata lui Isus Cristos si a lui
Socrate, care a trait dupa Pitagora, Buddha,
Lao Zi, Confucius, si, desi nu a scris
nimic, numele si faptele lui au strabatut
veacurile ajungind la noi ca o chintesenta
a corectitudinii, a binelui, a adevarului pe
care le facuse emblema vietii sale, incit
avem convingerea ca, daca Isus Cristos i-ar
fi cunoscut viata l-ar fi apreciat. Si, totusi,
intre cele doua personaje istorice existda
o legatura subtilda generatd de injustitia
vremurilor, ambii fiind indezirabili ca
persoane, cad prada unor simulacre de
procese care urmareau eliminarea lor fizica
dintr-o societate corupta si nedreapta.

Scrie Paul Johnson in Viata lui Isus*:
»Din multe puncte de vedere, societatea
noastra nu e mai bine organizata si nici
mai bine condusa decit lumea de acum
doua mii de ani, cind au guvernat Irod
si Pilat” (p. 160) si ,,Minciuna, sperjurul,
prejudecata si marturia falsa, graba de a
pune capdt unei viefi nevinovate, ferma
hotarire de a evita orice raspundere, lasind
pe un altul sa decidd, lasitatea generald,
cu o nuantd mirsava de frivolitate —
acestea au fost caracteristicile dominante
ale judecatilor lui Isus” (p. 180).

In ceea ce-1 priveste pe Socrate, cu-
noastem din ,,Apdrarea lui Socrate” ca a
fost Tnvinuit si judecat pentru urmatoarele
acuzatii: ateism, introducerea unor zei noi
si coruperea tineretului. In schimb, Socrate
considera ca pentru serviciile aduse cetatii
Atena ar trebui sa fie hranit In Pritaneu.
Autorul celor doua volume consacrate lui
Isus Cristos si Socrate este Paul Johnson
(n. 1928), binecunoscut publicului cultivat
din Romania, intli prin ,,Intelectualii”,
apoi, prin alte numeroase carti, incit e
de dorit ca si tomurile consacrate lui
Napoleon si Churchill sa-i fie traduse.
Asadar, Paul Johnson reugeste performanta
ca in ceva mai mult de 200 de pagini si
noua capitole sa treaca prin viata lui Isus
Cristos — spre finalul eseului, autorul
marturiseste ca s-a folosit, in special, de
textul celor patru Evanghelii si o versiune
a Bibliei engleze din veacul al XVII-lea,
King James Version —, atit de bogata
in evenimente si o bibliografie imensa,
care, probabil, e cunoscuta in intregime
de tot mai putini oameni. Evident, prin
viata sa efemerd, Isus Cristos a generat
o religie, care, astdzi numara peste un
miliard de oameni, furnizind teme de
meditatie pentru scriitori, pictori, sculptori,
muzicieni, arhitecti, chiar daca la sfirsitul
secolului al XIX-lea, existenta lui Isus
fusese pusa la indoiala. Nascut intr-o
epoca caracterizata prin duritate, violenta
si instabilitate, intr-o epoca cind averile
uriase contrastau cu saracia endemica, Isus
se impune prin activitatea sa misionara
de a imblinzi moravurile si a face viata
celor simpli mai suportabila. In acel
timp, Palestina era condusa de Irod cel
Mare, renumit prin bogatiile fabuloase
(demne de un Cresus) si pasiunea pentru
constructii civile si militare, dar si prin
viata destrabalatd si uciderea pruncilor
pina la virsta de doi ani, iar fiul sau, Irod
Antipa rdmine 1In istorie ca ucigas al lui
Ioan Botezatorul la cererea Salomeii care
fusese sfatuitd de mama sa Irodiada. Tot
lui Irod cel Mare i este atribuita uciderea
lui Zaharia si reconstruirea Templului din
Ierusalim. Dacd in anul 4 1.Cr. se naste
Isus la Betleem intr-o iesle, dupd un secol
Iustin Martirul ,,a spus ca ieslea era o
pestera” (p. 23).

La 12 ani, Isus se face remarcat in
Templu de catre carturarii vremii, apoi,
despre Isus nu se mai stie nimic vreme
de 18 ani, cind la virsta de 30 de ani
reapare si 1si predica invataturile si
apoftegmele Sale. Dar, ca si in cazul lui
Socrate, nu s-a pastrat nimic din ce a
scris Isus §i nici nu cunoastem unde si-a
desavirsit educatia, chiar dacd in jurul
Sau s-au facut tot felul de speculatii, fara
acoperire documentara. Poliglot, cu bogate
cunostinte de agricultura si comert, sociabil
si prietenos, Isus acumulase, indiscutabil,
si o bogatd experientd de viata rezultata
din diversitatea ocupatiilor si a cunoasterii
firii umane. Au urmat botezul, instituirea

* Paul Johnson, Viata lui Isus povestita
de un credincios. Traducere din engleza de
Liliana Donose Samuelsson, Ed. Humanitas,
2011, 211 p.

euharistiei, retragerea in pustie, postul de
40 de zile si ispitirea, respinsd de Isus
prin credinta In Dumnezeu.

Evangheliile nu contin nicio referire
la infatisarea lui Isus. Initial, in diferite
iconografii din secolul al II-lea, Isus apare
fara barba, apoi se impune imaginea unui
Isus cu barba. Alegerea celor 12 apostoli
este enigmaticd. Dupa Solas Bancompagni
(v. Lumea simbolurilor, Humanitas, 2003 /
2004, p. 133, 135), numarul 12, impreuna
cu 3 si cu 7 ar ,exercita o influenta
hotaritoare asupra intimplarilor omenesti
si cosmice”, numarul 12 este ,,numadr de
gratie, al perfectiunii, al masurii si al
guvernarii”.

Dintre minunile savirsite de Isus:
preschimbarea apei in vin, scularea din
morti a lui Lazar, hranirea celor 5000
de oameni (singura minune relatata de
toti evanghelistii) sunt printre cele mai
cunoscute, dar sunt si alte vindecari
miraculoase si exorcisme. Toate acestea
i-au atras ura: ,,preofii, carturarii, fariseii
si alti iudei ortodocsi practicanti au
decis ca Isus era un pericol atit pentru
ei personal, cit §i pentru comunitatea
iudaica. Minunile si evidentul lor adevar
§i succes au fost motivul care i-a convins
sa-l omoare pe Isus” (pp. 70 — 71). Se
trdia intr-o lume bulversata: smerenia era
inlocuitd cu aroganta, setea de putere,
avutii si placeri, ca si astazi, de altfel.
Totodata, Isus recomanda precepte greu
de urmat: iubirea si facerea de bine
dusmanilor, iertarea, lipsa judecatii etc.
Pomenile sa fie facute cu discretie, sa
nu ne laudam cu ele, la fel cu credinta,
neostentativ pe stradd, ci in biserica,
posturile sd fie respectate cu voiosie. Sa
nu facem caz de mincare, bautura, haine
(v. Seneca). Sa-1 iubim pe aproapele nostru.
In Marcu (4, 25) se afla un pasaj dificil:
,,Cdci celui ce are i se va da; dar de la cel
ce nu are, §i ce are i se va lua”, explicat

VIATA LUI ISUS
povestitd de un credincios

Traducere de Liliana Donose Samuelsson
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astfel de catre Paul Johnson: ,,Pare a fi
o afirmatie absurdd, ceva nedrept, daca
ne referim la bunurile materiale. Dar
Isus vorbegste despre judecata, infelegere.
Cei care 1si dezvolta capacitatea de
intelegere vor intelege tot mai multe, pe
cind cei fara intelegere trebuie mai intii
sd fie deposedati de proasta cunoastere a
lucrurilor ca s-o poatd lua de la inceput”
(p- 96).

Dintre pildele lui Isus se retin: sama-
riteanul milostiv si fiul risipitor: ,poate
cea mai luminoasa dintre toate pildele lui
Isus”, p. 101 (a se vedea si interpretarile
oferite de Papa Benedict al XVI-lea in
wIsus din Nazaret” si Nicolae Breban
in ,,Riscul in culturi@’, Nicolae Breban
examinind si alte doua parabole: saparea
viei si a talantilor), apoi, cersetorul Lazar si
bogatul cel lacom etc. Protectia femeilor, a
familiei este o constanta a gindirii lui Isus
(In Antichitatea greaca, Euripide a acordat
o atentie deosebita femeilor, bundoara, din
Alcesta aflam ca sotul ei, Admet, este
ingtiintat de oracol cd va muri. Parintii sai
in virsta, nu se oferd niciunul sd moara in
locul fiului, numai Alcesta alege sa moara
in locul sotului, spre admiratia lui Hercule
care se duce in Infern s-o readuca).

Paradoxal, Isus nu voia sa schimbe
lumea, ci s-o pregateasca pentru Imparatia
lui Dumnezeu. Pentru aceasta, scrie Paul
Johnson, Isus oferd un nou decalog.
Prima porunca se referd la dezvoltarea
personalitatii (a se vedea Goethe), fiecare
om fiind inzestrat cu suflet care adapostes-

te caracterul. Anterior lui Isus, Pitagora,
Socrate (v. Phaidon), Platon credeau in
existenta sufletului, iar Hermes Trisme-
gistul considera ca initial sufletele pluteau
in Empireu, de unde pentru o anumitd
greseala sunt pedepsite sa vietuiasca, un
timp, in corpuri umane. Propovaduind
adevarul, Isus era convins ca-si risca viata.
Este tradat de Tuda Iscarioteanul, este prins,
judecat si crucificat. Cele trei instante:
Caiafa, Irod Antipa, Pilat sunt indecise,
desi marele preot Caiafa era constient de
pericolul reprezentat de Isus: legea este
incalcata, savirsindu-se ,,cea mai mare
greseala judiciard din istorie... E greu
de spus cine e cel mai vinovat de acest
imens rdau: Caiafa acuzatorul, sau Pilat,
care avea in mind puterea” (pp. 186 — 87).
Au_urmat invierea si ridicarea la Cer.

In concluzie, o lucrare exemplara care
sintetizeaza existenta, moartea si invierea
lui Isus, intemeietor al monoteismului
crestin. Se poate remarca ca dispunem de o
buna versiune romaneasca, cu observatia ca
in unele locuri din carte, bundoara, pagina
48 ,,au mers dupa el”, ,,Si el a zis”, ,,Au
mers §i au stat cu el”, ,el” trebuia scris
»El”. In afara de bibliografia recomandata
de Paul Johnson se mai poate consulta si
lucrareca lui Alexandru Babes: ,.Drama
religioasa a omului’, 1975.

Al doilea eseu** al lui Paul Johnson
este inchinat lui Socrate, personalitate
marcantd a veacului al V-lea 1.Cr. care prin
comportamentul, intelepciunea si lipsa de
pretentii scandaliza societatea rafinatd a
Atenei secolului de aur.

Pasionat de educatie, Socrate, asemenea
contemporanilor sdi, evocati de Paul
Johnson, Confucius si Ezra, credea ca
educatia omului asigura calea spre fericire
— ,,Nu cunoastem, inaintea lui, un alt
vizionar care sa fi cugetat atit de profund
la ce anume ii face pe oameni fericiti si
cum pot ei obtine aceasta binecuvintare”
(p- 13) —, desi intre presocratici a existat
si Bias din Prienne care atunci cind cetatea
sa era asediatd, un concetatean 1-a intrebat
ce anume sa ia cu el, Bias spunindu-i:
,Port totul cu mine”, o dovada elocventa
a intelepciunii, a lipsei utilitatilor etc.
Dintre companionii lui Socrate, Xenofon
(autor printre altele al Cyropediei sau
Viata lui Cyrus cel Batrin intemeietorul
statului persan) si Platon au scris despre
Socrate, desi Xenofon fusese lipsit de
profunzimea lui Platon. Un alt contempo-
ran al lui Socrate, poetul comic Aristofan
ne prezintd in ,,Norii” o imagine deformata
a lui Socrate, a sofistilor, in genere. In
»Broastele” Aristofan 1si imagineaza o
controversa literara intre Eschil si Euripide,
in care Eschil spune: ,,Poetul e dator in
toate cele / Sa nu aducd-n scend pilde
rele / Copiilor le infloreste mintea /
Prin dascali iscusiti; iar cei maturi / Isi
Sfauresc virtutile prin arte! / Datori suntem
sa spunem adevirul / ... / Nu-i trebuie
gindirii geniale, / Sa aibd forme mari,
monumentale?”. Euripide impresioneaza
prin sfirsitul sau tragic la Pella (capitala
Macedoniei), unde este sfisiat de haita
de clini ai nobililor macedoneni pe care-i
criticase pentru moravurile primitive.

Celelalte informatii care ne-au parvenit
despre Socrate sunt rodul prelucrarii unor
surse pierdute. Asadar, Socrate (nascut la
Atena 1n 470 1.Cr., p. 13, desi la pagina
24, ni se indica anul corect al nasterii: 469
i.Cr.) era mindru ca era atenian, obisnuia
sd spuna: ,/i multumesc Zeului ca m-a
facut barbat §i nu femeie, grec si nu
barbar, atenian si nu strain”. Dupa o altd
versiune 1i multumea Zeului ca este om si
nu animal. Nu-si parasise cetatea decit cu
ocazia unor expeditii militare unde stirnise
admiratie pentru curajul cu care infrunta
primejdia, lui Alcibiade ranit i-a salvat
viata, pazindu-l de dusmani. Obisnuia
sd colinde agora, gimnaziile si palestrele
Atenei de unde-si recruta partenerii de
dialog, pe multi descumpanindu-i si do-
vedindu-le imprecizia folosirii termenilor:
Gorgias, Hippias, Laches, Menon etc.

Nepretentios ca sistem de viatd —
mincare, imbracaminte, locuinta —, Socrate
urmarea schimbarea interioarda a oamenilor,
considerind ca originea raului se afla
in ignorantd. Obisnuia sd spund: ,,Cite
lucruri de care eu nu am nevoie exista”.
Socrate a avut astfel sansa sa traiasca in
Atena (Scoala Eladei), intr-un secol cind
grecii au invins pe persi la Marathon

** Paul Johnson, Socrate. Un om pentru
timpurile noastre. Traducere din engleza de
Liliana Donose Samuelsson, Ed. Humanitas,
2013, 154 p.
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si Salamina (Temistocle, conducdtorul
flotei grecesti, nu este amintit), apoi, sub
conducerea genialului Pericle, Phidias
ajutat de alti artigti de marca (Callicrates,
Ictinos, Mnesicle) a inaltat cele patru
monumente ale Acropolei ateniene, co-
loanele Parthenonului dupa cum aflam
din William Fleming (v. ,,Arte si idei”,
1983, p. 40) se reuneau intr-un punct
fix la 1600 de metri altitudine, edificiul
rezistind vicisitudinilor timpului pind in
1687 cind o ghiulea venetiana distruge o
parte a sa. Insa, paradoxal, epoca glorioasa
a Atenei se incheie in 431, cind rivalitatea
cu Sparta duce la izbucnirea razboiului
peloponesiac, care dureaza pind in 404,
incheiat cu infringerea Atenei, iar epidemia
de ciuma din 430 va provoca moartea lui
Pericle in 429 1.Cr., grupul de intelectuali
din jurul acestuia destramindu-se, Phidias
acuzat de impietate este intemnitat si
dispare din istorie.

Toate acestea l-au afectat profund pe
Socrate, care Incepe sa mediteze la rolul
sdu 1n viatd, considerindu-se un ,iscodi-
tor”, un ,universalist”, Cicero si Plutarh
caracterizindu-1 cel mai bine (p. 67), iar
atunci cind Chairephon a intrebat Oracolul
de la Delphi daca existd vreun om mai
intelept ca Socrate, oracolul i-a raspuns:
,Dintre toti muritorii Socrate-i cel mai
intelept”. Acest raspuns l-a descumpanit
pe Socrate care a continuat sa-si afirme
propria ignoranta, iar prin intrebarile sale
iscoditoare adresate partenerilor de dialog
cauta sa afle adevarul: ,,Scopul dialogului
nu e obtinerea unei concluzii; scopul este
ca partenerii de discutie sa invefe cum sa
gindeasca si, nu in ultimul rind, sd invefe
sa gindeasca pe cont propriu” (p. 76).

Preocupat de obtinerea dreptatii, Socrate
a lasat problema raului nerezolvata (raul
provine din ignorantd, la rdu nu trebuie
raspuns cu aceeagi masurd, ci cu bine
incit Socrate se apropie astfel de indemnul
lui Isus ,,de a intoarce si celalalt obraz”.
Socrate reprezintd, evident, un progres
respingind practica revansei Intilnitd in
Vechiul Testament si la Hesiod). Credea,
astfel, ca trebuie cultivat sufletul, in
detrimentul trupului, lacom de placeri si
bunuri materiale, cuib al viciilor.

Pentru Socrate, lucrul cel mai de pret
al omului (ca mai tirziu la Schopenhauer)
era o buna sanatate a trupului. In sfirsit,
Atena cunoaste o degringolada politica
si militara, cetatea este condusda dupa
moartea lui Pericle de catre Cleon, Alci-
biade, Nicias, Critias (aflat in fruntea
celor Treizeci de Tirani), care sporesc
numarul executiilor, spre nemultumirea
si protestul lui Socrate. Avertizat sa se
potoleascd, i se intenteaza un proces,
Socrate este judecat si condamnat la
moarte, refuzind evadarea sau exilul,
propunind, in schimb, plata unei amenzi.
Cele treizeci de zile care au urmat pina
la intoarcerea corabiei de la Delos au fost
petrecute de catre Socrate In conversatii cu
prietenii, familia, compunerea unor poeme,
transpunerea in versuri a unor fabule ale
lui Esop, compunerea unui imn de slava
inchinat lui Apollo. In fine, Socrate bea
cu demnitate cupa cu otrava si se stinge
in fata celor prezenti.

Viata si moartea sa au traversat veacu-
rile dind nastere la diferite interpretari.
In final, mentionam si o contributie
romaneasca datoratd lui Doru Cosma:
Socrate, Bruno, Galilei’, 1982.

Tonel SAVITESCU
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Cultura provizoratului wmae din pag 1

ntr-un interviu dat de curind,
actualul papa Franciscus afirma
cu Ingrijorare cd epoca noastra
este caracterizata de ,,cultura pro-
vizoratului”. Unii sunt incintati,
considerind-o un pas 1nainte spre
negarea valorilor eterne, de fapt un
modernism prost inteles, un atribut
al ,,europeismului” la fel de prost
inteles. Negam ceea ce a fost bun
pina azi si despre care afirmam ca
n-ar mai fi bun miine, ne lepadam
de credintele, de traditiile, de
mostenirea noastra, chiar daca
secole intregi le-au confirmat si
verificat. Credem ca astfel aducem
pe scena lumii inovatii. Inovatiile
presupun oare un provizorat?
N-are nici o importanta, cuvintul
cheie ,,provizorat” sund bine, el
inseamna o negare a ancorarii
in credinta noastra, in existenta
care respectd binele si se fereste
de rau. Ar trebui sa ne mire si
totusi acceptam ca firesc faptul
ca societatea contemporana ridica
raul la rangul de ,,inteligenta”, de
,rafinament”, de apetit nestavilit al
negarii proprii. Epidemia cultivarii
dezmatului, a murdariei, a racelii
sufletesti, se intinde cu repeziciune
pretutindeni, cu consecinte
catastrofale. Credem in provizorat,
neintelegind cé astfel aruncam la
cos speranta in vesnicie. Chiar
daca spiritele lucide, ramase destul
de putine la numar, cer tuturor sa
se fereascd de el, Intelegind ca,
mai mult decit orice, provizoratul
inseamna negarea eternitatii. Si, in
acelasi timp, Inseamna relativizarea
adevarului.

Ce este adevarul? Ne punem
oare aceastd Intrebare pe care a
pus-o odinioarad Pilat?... Apoi I-a
dat pe lisus pe mina tortionarilor...
Stim ca Biblia este locul unde
s-a pus aceasta intrebare. Nu
vom sti niciodata de cite ori s-a
mai pus. Nu vom cunoaste nici
raspunsurile, daca au existat.
Oricum, raspunsurile au dus de-
seori la instaurareca terorii, la
arogarea dreptului de a-i asupri
pe ceilalti. A-i asupri in numele
adevarului! Pentru cd o ipotetica
detinere a adevarului dadea unora
dreptul pe care si-1 luau singuri,
de a-i obliga pe ceilalti sa li se
supund! Credeam cd numai cei
mai 1n virsta au trdit iadul pe
pamint in numele unui apetit
de putere, a unui pseudoadevar
botezat ,,detinerea adevarului”.
Credeam ca sunt vremuri de mult
apuse. Nu, nu-i adevarat, apetitul
de putere, care se foloseste de
acest pretext, infloreste si astazi.
Impodobit cu lozinci generoase,
umanitare si lacrimogene. Cu
atributul ,,politic corect”. Impanat
cu afirmarea vocatiei de bineface-
re a omenirii, in numele careia
se ucide, se distruge, se spala cu
asiduitate creierii. latd aceasta
este lumea de astdzi, care neaga
ororile trecute, inlocuindu-le cu
altele! Din nefericire, incepem sa-1
intelegem din ce in ce mai bine
pe Orwell. A avut dreptate!

Ce ne ramine atunci din semni-
ficatia notiunii de adevar? A
adevaratului adevar, fara sa ne
jucam cu cuvintele! Fara indoiala
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existd si asa ceva. Exista si un
adevar pe care unii si-1 asuma cu
riscul vietii. Dar citi?

Sa ne minundm de aceasta
contradictie: pentru un adevar
real se sufera, se moare, datoritda
lui viata devine incomodd, asa
povesteste Anthony de Mello intr-
una dintre scrierile sale. In ciuda-
tul ,,Magazin pentru adevaruri”,
vinzdtorul il previne, privindu-I
cu mild, pe cel ce ar vrea sa
cumpere marfa, adicd singurul,
intregul adevar, fara inselaciuni
si vorbulite moralizatoare: ,,Daca
vreti sd-1 luati, veti plati Intii
si Intii cu pierderea linistii, a
calmului... si anume pentru tot
restul vietii.”

In schimb pseudoadevarurile
sunt acceptate cu entuziasm, de-
tindtorii §i propagatorii lor sunt
laudati, naltati in rang, numiti
binefacatori al poporului, patrioti,
politicieni geniali, sfinti chiar, si
li se acorda dreptul sa-i persecute
pe ceilalti, sd-i minta...

Povestirea lui Anthony de
Mello nu spune ce s-a Intimplat
mai departe. S-a hotarit omul sa
cumpere adevarul integral si fara
menajamente sau a renuntat? Se
pare ca nu sunt multi cumparatori.
Chiar daca acest adevar nu intra in
categoria provizoratului. Dimpo-
triva. El dainuie. De abia mai tirziu,
adevarul te mingiie, iti deschide
drumul catre un tel real. ,,Eu sunt
Calea, Adevarul si Viata” citim
in Cartea Sfinta. Adevarul care
te indeparteaza de dorinta de a
te invirti mereu in jurul propriei
persoane. Adevarul care nu poate fi
despartit de iubirea fatd de semeni.
Cel care ma aduce pe mine, Eu, in
fata unui Tu, determinind singura
relatie care ridicd omul la rangul de
persoand constienta, independenta,
dar si depinzind de celdlalt, de
privirea, de solicitudinea, de grija
celuilalt. Martin Buber are dreptate,
fara indoiala.

Dintotdeauna, filosofii, teologii
si biologii s-au contrazis intre
ei cind s-a pus intrebarea daca
omul este bun sau rau, egoist
sau altruist, prin insdsi natura sa.
Concluzia ar fi cd el e §i una si
alta, dupa cum e cazul. De curind,
se pare cd este pe cale sa se impu-
na afirmatia ca, structural, omul e
daruit cu tendinta de a-1 iubi pe
aproapele sau. Unii cercetatori au
ajuns la concluzia ca ,,egoismul”
inradacinat in individ functioneaza
numai dialectic, atunci cind el
acorda altora o sansd, cu conditia
ca, la rindul sau, sa fie sustinut
de ei cind are nevoie. Se afirma
ca ar exista in creierul uman niste
neuroni-oglinda, care fac posibila
reflectarea in fiecare din noi a
sentimentelor si reactiilor celor-
lalti, care transferd sentimentele
unui om la semenul sau. Mai mult,
acesti neuroni fac de asemenea
posibila aparitia si dezvoltarea
limbii vorbite.

Heidegger sugereaza ca stiinta
face abstractie de sensuri. Ea
incearca sa gdseascd o explicatie
fiecdrei explicatii, cdutind sa
stabileasca distanta fata de sine,
fata de intelegere si neintelegere.
Ne intrebam cum s-o Intelegem sau
sd n-o intelegem, pentru a dobindi
intelepciunea la care rivnim. Un
,»tot” care sd cuprinda cu adevarat
adevarul? Reusim oare? N-avem
incotro, acest ,, tot” este atit de
greu de prins 1n gindirea noastrda
limitata! Nici nu prea pricepem
ce inseamna o realitate dincolo
de realitatea pe care o definim
ca ceea ce putem noi intelege,
incercind sd descriem ceea ce de
fapt nu se poate descrie. Se ajunge
astfel la un apofatism pe care-l
coborim din sfera teologiei la
limbajul cotidian, al certitudinilor
subiective. Si cum ramine cu
certitudinile obiective?

Teologul de la Bonn Joseph
Wohlmut il citeaza intr-o lucrare

a sa pe Irineu de Lyon: ,.[isus
§i Duhul Sfint sunt cele doud
miini ale lui Dumnezeu intinse
cdatre lume”.

Iar fizicianul anglo-austriac
Anton Zeilinger spune: ,,/ncerca-
rea omului, cu micimea §i aroganta
lui, de a-l interpreta pe Dumnezeu
este ridicola. Se pot intelege unele
lucruri, dar Dumnezeu este de
necuprins. Pentru mine existd
un Dumnezeu personal cu care
pot vorbi. Nu se cuvine omului
sa vorbeasca despre atributele
lui Dumnezeu. Un potential cre-
ator sta in afara spatiului §i
timpului. Aceasta inseamnd ca El
poate crea spatiul si timpul, deci
universul nostru.”

S-o recunoastem in sfirsit: omul
nu se poate multumi s accepte
relatii doar cu realitatea finita.
Nici nu se poate limita doar la
numita ,,rationalitate”, prin care se
inteleg numai lucruri ce stau sub
imperfectiunea limitarii noastre.
Exista o cu totul alta rationalitate.
Datoritd ei, putem renunta a crede
cd ceea ce nu poate fi imediat
explicat prin aceastd limitare nu
existd. Nu totul se simplifica,
reducindu-se la fenomene pe care
le putem rezolva ca in algebrd. Ce
ne facem cu celelalte? Intre timp
se recunoaste din ce in ce mai des
ca adevarul despre om nu poate fi
explicat in mod cantitativ.

Sa recunoastem neputinta ima-
nentei noastrda de a descoperi
taina transcendentului. Raportul
divinitate-om, adus in spatiul
concretului, al unui concret di-
rect si palpabil in care traim
si speram, ne intareste in con-
vingerea cd umanul n-a fost
creat pentru adevaruri limitate,
perisabile, ci pentru o certitudine
a infinitatii sufletului. Garantia
imperisabilitatii pe care ne-o da
relatia personala Dumnezeu-om
este marele mister al perenita-
tii credintei. Spre deosebire de
panteism, haos in care toate
se topesc pina la urma intr-o
esenta despre care nu §tim nimic,
crestinismul afirma atit unicitatea
cit si persistenta persoanei. ,,El
este paradoxal prin excelentd,
cdci in paradox coexista simultan
unirea i deosebirea persoanelor
precum §i unirea si distinctia intre
divin §i uman. Ceea ce Nicolaus
Cusanus a numit incd din sec.
XV coincidentia oppositorum.”
(vezi D. Staniloae, Spiritualitate si
comuniune in liturghia ortodoxa,
pp. 410-412). Astfel umanul nu
este pur si simplu finit, ci un finit
deschis infinitului, dupa cum nici
divinul nu este inchis in infinitatea
Sa, ci deschis finitului si capabil
sa umple finitul cu infinitatea
Sa. (Id.) Unitatea adeviarata cere
iubire, o iubire reald, esentiald. De
curind, intr-o emisiune radiofo-
nicd, un ecologist pasionat declara
cd este absurd sa arati respect
si intelegere batrinilor. ,,Acestia
conduc de obicei masini scum-
pe, care consuma multd benzina
si polueaza aerul.” Concluzia
se poate trage imediat... Iubire
fatd de ceilalti? Aspiratie spre
eternitate, caldurda si intelegere?
Sunt reminiscente dintr-o lume
a valorilor stabile, definitive, in
care exista efortul, persistenta pe
drumul ascendent al imbunatatirii,
al continuitatii in desavirsirea
comuniunii reale a oamenilor. Un
drum pe care provizoratul nu are
ce cauta. ,,Cultura provizoratului”,
oricit de moderna si dezbarata
de prejudecati ne-ar parea, nu
ar trebui sa-gi gaseasca locul in
realitatea noastra. Ar trebui sa
intelegem ca traim cu indatorirea
consecventei, a fermitatii si nu
in provizorate anoste, bune de
amagit pe cei ce se mai lasd prada
unor asemenea surogate lipsite de
continut. S-o recunoastem, oricit
ne-am juca cu vorbele: o culturd
a provizoratului nu poate fi decit
provizorie.

Lidia STANILOAE

injugati boii...!

Traim intr-o lume de anal-
fabeti, de redusi mintali,
promovati cu asiduitate de
douizeci si ceva si mai bine de
ani in Parlamentul nerusinat
al Romaniei de astazi si de
ieri, cultivati in guverndri si-
mili-imbecile si in structuri
prezidentiale sustinute printr-
un tineret deteriorat, dind apa
la moara dobitoaca a infamiei.
Unii s-au dus zilele acestea sa
invete de la finlandezi cum
si devini ,,gramatici”, uitind
de mult, poate din tati si bu-
nici, ca noi avem o traditie a
scolii fata de care Haret se
cutremura de acolo de unde il
pastreaza Dumnezeu cind vede
cum ne zbatem in mocirla.
As putea continua cu atita
scirba si cu tot atita revolta
in mesajul cretinoid pe care o
populatie degenerescenta stie
sa il cultive pina la dementa,
dar stiu, de asemenea, ci in
scrisul de aici si de aiurea este
fara ecou si inghite in el cei
saptezeci de ani de comunism
ce ne-au desfigurat constiinta
nationala.

De ce va zbateti cu ce nu
sunteti capabili si nu veti fi
niciodata pina la moarte sa
intelegeti. Lasati-i steluta lui
Tokes, nu va atingeti de ea,
nemernicilor care i-ati atri-
buit-o. El, desigur, e al vostru,
popa ciudat si ciuntit intr-o
religie ciudata aprinsa de
zelul european al Angelicai
Merkel, ca sd va dea voua,
neghiobilor, sansa de a emigra,
mai devreme sau mai tirziu,
in alte dimensiuni europene,
si nu numai, distrugindu-va
tara si dreptul la patrie! Nu
demult, urmirind intr-un post
de televiziune cu un program
sadic starea de revigorare a
»procesului” asa-zis ,,Rosia

Montana”, un gunoist scelerat
provenit din vechile structuri
utecisto-comuniste ale ceau-
sismului, ajuns bineinteles ca
atitia altii parlamentar bi-
cisnic in rangul lui electoral
de astazi, isi manifesta in mod
organic nemultumirea fata de
revolta indreptititi, necesara
si zguduitoare a unui artist
precum Florin Zamfirescu,
profesor la academia de teatru
ce, pentru cei trei sute de
nevolnici care cerseau locuri
de munca in mineritul aurifer,
numai si numai acolo, avea
bunul simt si le indice acestora
dreptul nostru stramosesc la
cultivarea pamintului si la
intretinerea vitelor intr-o tara a
culturilor ce nu are nevoie sa-
si distruga in mod lamentabil
zarile si culmile, pamintul si
izvoarele.

Nu cu multe ore inainte,
un nefericit, cu studii facute
la seral, ceea ce-i acorda si
o anume mindrie a prostiei
si a insuficientei, puse sa-si
salveze in capul lui ca o ba-
niti si in inima ca de vita
ajuns bineinteles si domnia
sa presedinte al camerei depu-
tatilor din timpul in care triaim,
manevra moralmente — ptiu! —
pe un profesor de istorie de la
Tulcea cu studii implinite firesc
si complet spre binele penibil
al societatii de azi. R

In ce lume existam? In ce
univers vrem si ne nemernicim
tara? Cum liasam politrucii
actuali sd-si faca de cap?

Intelegeti o datd pentru
totdeauna, nevolnicilor, ne-
putinciosilor, gratuitilor ca
maturitatea noastra, drepturile
noastre firesti, al celor mai
virstnici, de a va mentine intr-o
zona plutitoare dupa toate
vicisitudinile si timpeniile pe
care le comiteti, se sufoca bo-
ilor sub agresivitatea voastra
ticalosita.

ARISTARC

...in corespondenta cu M. Eliade wmnaredinpag

locuri din ea, unde e tratata
tema retinuta pentru culegerea
de fata.

Cindva, un student ori asis-
tent de-al tau ar trebui sa faca
un asemenea Indice, care sa
apara in anexa la antologia de
fatd. Cu acel prilej ar putea
apirea teme pe care antologia
nu le-a cuprins, dar sunt sigur
ci se vor face cu timpul tot felul
de repertorii pentru folosirea
lucrarilor tale. De pe acum,
citiva de aici s-au aventurat in
bibliografii, cum stii.

Am vazut ieri pe Sergiu,
care era fericit de aprecie-
rile tale prin scrisoare, sau
transmise prin prof. Rosetti.
Lucrarea lui ma impresionea-
z4, incinta si obliga. Il voi folosi
pentru Introducerea [cuvint
nedescifrabil] pe care o scriu
(vol. IIT din Platon). Cred
sincer ca ar trebui tradusa,
si md gindesc cu imensa bu-
curie cd un mare specialist
s-a putut forma asa in gol,
prin simpla perseverenta si
prin miraculosul ajutor al
operei tale ca si, la propriu,
a cartilor din biblioteca ta!
Te felicit pentru un astfel de
elev. La rindul meu, am unul
cu care ma mindresc si de
care iti voi vorbi cindva. Dar
citi altii nu vei fi avind tu in
lumea larga.

Daca vrei, iti voi trimite o
nota din Rev. de Fil[ozofie]
de aici, nr. I, contra mea,
pe tema celor scrise despre

Acest numar s-a tiparit cu sprijinul reprezentantilor exilului roméinesc anticomunist

de la Paris, Freiburg, Miinchen, Bruxelles, Roma, Kitchener si Winnipeg.

tinel. Ce m-a bucurat este
cd autorul ei nu are nici un
cuvint nepotrivit despre tine,
ci, dimpotriva. Poate ca a sosit
momentul si te ,recuperim”
pe cit ne mai este ingaduit.
Despre italianul care ficea
aci teza asupra-ti nu mai stiu
nimic, decit cd a luat direct
contactul cu tine.

Iti voi mai scrie. Te port cu
mine statornic. Nimeni nu m-a
insotit in viatd ca tine.

Va imbritisez pe amindoi,

Dinu

Nota:

1. Recenzia semnata C. Arion,
publicatd in Revista de Filozofie,
nr. 1, ian.-febr. 1976, se intituleaza
Adevaratul inteles al sacrului.
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